





Befre

Seit bald acht Jahrea fdhrt der schwedische
Behriftatellor Radolph Philipp (woser Bid)
olnen selpatlosen Eampf fdr dis Befreiung des
1945 hinlpr dema EBisernez Vorhang verschwun-
denen THplomaten und Wehliiters Raonl Wal-
lonherg. Philipp verfable tiir dle «Sls vad Er
den nachatohsnden, aufachl tehen Exkluste-
Berickt fiber den Fall Wallenberg, der welt
dber Schweden hinaus groBtes Aufichon errogt.

~

o 18, Mirz 1944 unterashmen die Nazi-Pleil-
kreuzler i Budapest jhren eryren Pursch.
Wahescheinlich  hoffre damals Reichsverwser
voo Hocthy noch, durch Konzessionen sa die
Nazis mit Rassenverfolgangen sich und sein
fevdales Regime reteen yu kdnnen, So deporvier-
ten eine Handvoll «erfahreners Spexialisten in
Judeofragen im Verlaufe von drti Moosten fase
600 000 Juden aus Ungarn und der voo Ungaen
beseczeen Karpatho-Ukraine. MNur in Budapest
Iebten .noch ia Todesangst ¢z 200000 Juden
und cx. 100 000 getaufte, resp. Halbjuden, Ancit
Zehntausende christlicher Gegner der Nuazis
schwebten in Labensgefahr: Sezialisten, Demo-
kracea und Aristokraten, Nicwoals wise ditse
Massendeportierung den Nazis gelungen — sie
braucheen ihte $$ dumels schoo 1o den weicken-
den Kriegsfronten — wenn nicht Tausende un-
gatischer Gendaroien dem Reighsverweser von
Horthy za diesem Massenmord . gelichens wos-
den wiren. .
‘Wis Schweden in Ungarn Hife leisten wollte
Es wiirde im Rahciea dieses Berichees ra
weit fGbren, um ar crkliren, anf welch deams-

tische Weise &3 zur Hilfe Schwedtas kam. Ag-
pedeutet sei: Amerikas Juden baten Roorsoels,

wenigstens die Uthetresee von Ewropas Juden -

renen zu helfer. Der Prisident gab seincm Assi-
stenten, J. Prble, Order, das menschenmdglichste
u wn, Vergeblich appeilierten Roosevelt, dus
ametthanische Prelement und Erzbischof Spefle
men an Horthys und des ungaritchen Volkes
Men;al}lid:l(eiz.lmq emerikenische und bricische

fe d: Budapest, hdem die
BBC zuvor diese Aktion als Warauog gegen die
F g der Yolk }4 kiindige
hatee.
Der ikanisehe Gesaadte in Stockhol

" H, Jobnton, erwirkte durch den schwedischen

Micisterprasidenten Per Albin Hanston eine
Intervention des Konige bei Horthy, SchlieBlich

hee Mr. Joh 20 Neonberg zam
Legaci kretir u und in Spezisl-
aufuzg zu Hoethy zu senden, da des Kooigs
“Celegramm 20 den Reichsverweser ohne wirk-
lichen Befeke geblichen war. Am 6, Juli fubr
Rzeul Wallenberg ab, in tine Windjacke ge-
kleider und mit eincm Rucksack ausgeriister. Er
hatte einc Korforbek mit sich, in der ihm yom
geflohenen Reprisentanten der Ungarischen So-
zialdemokratischen Partei in Scockbolm, Wil
belm Béhm, die Gebeimadressen wicktiger so-
zialdemokracischer FGheer und anderer wichti-
ger PersBalichkeiten aufgezeichnet worden we-
sen, die Raoul ebenfalls retten soflte, Von Stock-
holm-Brommia flog Raoul pach Beelin-Yempel-
hof, Voo Berlin bis Budapest bielt er sich im
iibeefifleen Korridor des Bahnwagens suf, Er
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Ein schwedischer Schriftsteller kéimpft fiir einen verschellemen Landsmann und
Wobhltiter. — Lebt Walleuberg iiberhaupt noch? — Wyschinski weill von nichts!

Nur #in singiger Mame wnter den vidlen bundect Personlichhtiten,
die andifllich der 70, Gebarisiager des schwedichen Kénigs Guslav
V1. Adolf kiralich ausgensichnet swurdan, erschion in den Schlagzeien
dér Tageipresse, Aus der langen Lista griff auch der Nachrichtendisnst
im schwedischen Rudio nuy eintn, denttlben Nomen berews! Rooud
Wailenberg, sinen sehwsdischen Gesandiichaftssokratar M’ﬂ.ﬂﬂ'

filr dia Bifreiung Wallenbargs, der sich wabricheinlich immer nock in
sutrisches Gefengenschafs bafindet, In Schuweden bat sich wberdies sine
«Abtion Reowl Wallenbergs -gabildes, die sich dis Predayssng dos
Diplomaten and dis Abklirung disres mystoriSien Palles zuum Ziel serzte.

Porche Gordchre, die dusch dis Waliprarse gingsn, hoben nunmebs
{m Scheiftnialier snd Vorkimpfer far Wallenbers, Rudolph Philipp,

gan, aws_ seiner 1eit eingm Jebr gewohrien Zurickballung beros

Bankisrfemilis, dem der Kénig <in_ A x seiner

sm die Reitung zeb 7 deskandidaten in Budapess 1944]45»
as b g} ) 2 & oine Goldmedsilly Iy beite. Der
dlro Geebrte wir sber nicht personlich d = ar st vielmabr reit
bald wcht Jobren binter dem Biternen Vorbang verschollan. Ims Jabre
1944 war namlich Wallanberg in officisllem schwedischem Aufiray ot

zutreten. Br hat einem skandinavischen Mitarbeites der «Sis wnd Ers,
B, .M. Selzer, day nachusbends anfiehenarragands Inter
view grosbri, und zwar mit der awsdricklichen Festitellung, daft er
dumit vasbindarn wolle, «daf sonst sine Mischung von Dicktang smd
Wabrkeir verbrates werden kénner.

Diplomat nach Budapesp gtiands worden,

, st di# von Himmlees Agenten

Unser Korrarpondens siellts Philiptr auch dia Proge, warem gerade

mit Deportisrung and V;rgmmg &edmbm: Juden 2 rn:g:. Wallenbers  er sich den Kempf zur Bafreiung Wallsnbergs zar Awfpabe gemocht
# e H Y

bt seine Iy siire Avbeis wufy

gt richis B rraby,

folg: und Te vor  babe, Srordem v — Phil
dem sichern Tod bewabrt — bit dis tiegraiche Rote Armes Ungars
idberflutate, Am 13, Janwar 1945 wwrds er von den Rutsén in Schutz
baft panommon, snd isither woifl man Gher des tragirchs Schickial  Lerg, and witto hom
W 5 bohe Bhrang srfubr 2

B el iok

D” b direh. A : EIzet, nun  rer
Wallenbergs, daft ar sizh nicht um sins posthume Awszeichnung

e, dis Regiesung also vor dar Ansichs

troch Tebe, Mabr knne man nicht sagen, Nech

schen Anfragen iber den Verbleib Wallenkergt
ders oder ichenden A i

. demontirative Geste des schweditchen Konigs

ibp ~— als Soxiddemokrot dadurch Sfiers sogar

2egen seina sigmen Leute in R:f;mn; und Partei babe auftréten
mitsen, Win it der jotzige Stand der

Unterischung des Folles Wallen-

o5, dall der Verschollene erst kirtlich eine 50

Bhrung it dives sd dbmliche Fragen versucht Philipp nachsishend cine
Antwors e geben, Philipp — so veriichers unser Mitarbeiter — hatic

boll. sich seit Jabren in :ei’.!;_lgrlouf !?ei.'c,fs?r !rlr’d!cﬂéng: Bcfrc:’aug sings-
N, B s A, H

ba, daft der Ve
dem Ruflond alle schwedi.  jeixt, weingehends 1

bts ge-

birhar mis nichisiagen.  tammeli snd einen Teil dieser Dokumanie in teiness Buche wieder-

2arlich Dith wnd

Geariichie urs den
Dardel, Raoul Waltnbergs Mutler, snd

Fell Wallenberg erneut in Fluf gavaten. Prou Mai von
der wugasebane Schriftsrelier
Rudolph Philipp, der sin dobumentarischay Buch dibor den ver.
schuundensi Diplomaen verdffenilscht bat, fabren 1635 1945 den Kampf

Der -Bericht Philipps

hawte keine Zeit m verliceen. Br fahlte sich
aicht 4ls kSaiglicher Diplomat, seadem als Be-
auferagter seines freien Landes, als Bote dec
freien Wele diesseits und jenseits des GreoBen
Wassers, um Verzweifelnden mit allen, Mireln
wenigstens das packte Leben o retten. So be-
gaonea 180 Tage des Kempfes eints Shali-

chen schwedischen jungen M: fiir

Bildheaer Paul Pitixy schuf dieses Monvment
f0r Wallenberg, das den Ritter Sankt Georg im
Esnp! mit der nazistischen Schlangs zoikt.
Pis Inyehriff chit Wallenbezg ols Retter won

.Hunderttausoaden. Inswischen st dleses Denk-

mal aus dem Budapester St-Stefan.Park ver-
schwunden. Die hen Machthat
haben es einfach nach Debrecen cverpflanzis
gud dert, mit olner andern Aufschritt natie-
Iich, £0r ein sowistisches Exrenmal verwendetl
«Ungara kanu RBaoul Wallenberg nl:mals vors
T .

de demn Vergs d Geweihte, Er batte

cinen der gefihelichsten Auferige entgegenge-
nommen, dtu Sthweden im leesten Krieg civem
Mitbiirger snvertoante,
Warem ich f67 Wallenbery kampfo "
Nur will ich zwischeshincin die Frage be-
antworten, warum gerade ich die Acfgabe iber-

Az Y CANSERIE d]
Raonl Wallenberg als Instrukior bel dor achwe-

dlschen Helmwehr in dex Jahren 194344 wih-
xend de¢ Erieges. Im Jahre 1944 erhielt er dann

- wom aehwedischen AnBenamt den getdhrlichen

Auftrag, in Sondermission zu¢ Rettung Hun-
derttausender gefihrdster Monzchenleben nach
Budapest zo reisen. Es llegen genilgend Be-
weise vor — Dankschreiben des sch

Roten Kreuzes, Augenzsugenberichts, eoin

~Monument fitr Wallonberr — da8 Reoul asine

Antgabs heroisch und unter elgener Ledonma-

goasens, stand einstmals anf dem

gefabr darchgefithrt hat.

busts, 3ind nun auf die  gegeben. Er geniePr-dus volle Verirsuen der Fomilie,Wllenbergs, dit

' ddig Anfrigan on ibn weits, Die Verantworkung fir dis nec
folgendan Darlsgungen — weil jir ang villiy unkontiollierbar — mi-
sen wir dlerdings awsdriichlich unsarem Gewdbsimann and
vor allem dem Sehrifestaller PRilipp selbst aberlasien.

Dis Radaktion

nshm, far Raouls Freiheic zu kimplen, als er
— von Juden uad Nichtjuden vergesseén — von
Land, Fnnischen

e sog .
Ricksichten geopfere werden sollte, Ich eat s,
weil Raouls Familic und liberale uad konser-

* vative Publizisten mich fiir diese Aufgabe als

geeigner erachteten, und weil ih Ricksichten
auf Patte uod Skonomische Nachteile ale feige
Flucht vor einer selienen Chance agszh — der
Chaoce oizalich, stotz schwachen Keifiea mit
cioer dbermenschlichen Leistung ins Schicksal
einzugreifen versuchen, DaB ich als alter Sozia-
tist hierbei ofc Partcifrewaden biteere Worte sa-
gen conlee, har mich — day 36f 2ur Ehre der
echien Demokraten Schwedens festgestelle —
bei den Eingeweiheen niemals diskreditiert. Und
dz kaono ich auch zugleich die Frage beantwor-
ten, was Raouls Dekotiemng £ie mich bed H
sie gab mir vor allem ¢in starkes Indiz fic die
menechliche Integeitit jenet, die dicses Land re-
gitren; ein Zeichen dafir, daff man eine ache
jihrige Unterlassupgssiinde gutmachen will vod
nicht rahen wird, einem vergessencn - theien
Sohne des Landes Gerechtigheic widerfabren zu
l3sen. .

Diesé echt demokratische Haltuog, die nichts
mit der Pareimugehdrigkeit, zher viel mir der
historisch ued soziologisch erklitbaten Grund-
einstellung des Volkes hier im Norden zu tun
hat, will ich den Schwéiztt Lesern duxch Avuf-
zciguog ciniger Etappen des Kampfes fit
Racuis Befreiung niher bringen.

Schachepiel wm Wallenberg

Am 16, Januar 1945 reilte der russische
Vize-AuBenmini: Dsk , dem schwedi-
schen Gerandtan Soderblop mit, dal die Sowjct-
meche Raowl Walleoberg in ibren Schucz ge-
nommen hsbe, Bude Februar 1943 machee dic
damalige sowittrussische indtin in Seock-
holm, Prau Alexandra Kollontey, der Mutter
Raouls die Miweilung, dab sich ibr Soha in vol-
ler Gesundheit uatet russischem Schutez befinde,
Zu Jieser Zeit bacten atle Kampfhandlungen in
Budzpest seit 'Wochen vollig aufgehér. End_e
Mirz 1945 1icf dic Gesandrin Kollontay, die
gelihmt war uod sich deshalb in cinem Szna-
torium in dec Nihe Stockholms sufbiclt, dic
Gattin das schiosdischen Aufenministers Ginther
2u sich. Frau Kollontay konnte picht — wie e
diplomatische Sitte ist — den Minister in sei-
nera, Ministerium aufsuchea ; so dbergab sie an
Frau Giinther eine soeben aus Moskau cinge-
troffene Miceil zur Weiteelei an dea
Minister: Raoul Wallenberg befindet sich suf

.passischem Bodeo und sci gesund; er werde

umio eher zurickkommen, j¢ weniger
man in der schwedischen Presse mache.
Diese Nachticht hlele der AuScominister

"geheim, Weder det Ministerprisident noch Ex-



Eine Aulnzhmo aus Budapest am ). Dezember 1944: Raoul Wallenbory altzt
arbeitorn &b, wm immer wleder neus Rettungsaktionen o die Wogs zu loi

ztllenz Oesten Unddn noch irgendein Beamiter
des AuBenamtes wullten erwas von dieser offi-
ziellen Miteilung der Sowjetunion, bis ich im
Februat 1951 die Beweise hiefiic publizierte.
Herr Undén, der im Herbse [94% AuBenmio:

Stockholmt wutde cr zur Spinne in jenem New
von Lug und Trug, dzs um Rzouls «Verschwia-
den>- pesponnen wurde,- Er erkliree in einem
Ftervizw, ts et am 2)8. Juoi 1946 der s?zi_m‘.-

o Sct

ster wurde, erklinte ia der Zeitungspoleraik, die
im Anschiul 2o meine Publikation ¢ntstand, da$
sich im Archiv des Ministeriums niche die ge-
ringsie Notix bete, dicse Mitteilung der Frau
Kollontay befinde, Ich selbse belam das genaue
Bewetsmarertal fizr diese offizielle russische Quit-
tung betr. Raouls Gefangenschafe erst im Jaheo
1949 ..., dank der klugen Arbeic der Halb-
schwester Raouls, Praw Nina Lagergren, die den
schriftlichen Beweis anliBlich ikres Aufeathakes
in Rom beschaffee, Damals befand sich Glinther
in Room als schwedischer Gesandeer,

Ein xvolksdemokraticehers Gesandt
als «xgraze Eminens»

Eine eigenartige Rolle har der bereits ge-
nannze Wilhelm Bahe gespielt. Einige Menate
nzch SchleB des Zweiten Weltkrieges seiste
BShmt nach Budapese. Béhm war [919 jn Béla
Kups kommunistischer Regiemng ungarischer
o o

«
gen> gab, wan habe auf der Stesfie Budapest—
Debeeeen die Kleider Wallenbergs und der rus-
dischen Bskowe, die ihn angeblich auf einer
Autoreise zum russischen Hauptquartier beglei-
tere, aufgefunden. Ich hatte nachher eine Untees
reduog mic dem uogarischea Minister BShm.
Er hee, sich mit all inen Red

om ¢ine genaue Beanowormung der Frage zu
driicken : Welche Beweise hatee er fiiz s¢ing Be-
hauptucgen, daBl Racul bei ciner Autofabre am
17, Januar E943 auf dem Weg von Pest nach
Debrecen von MNazis ermorder worden sei?
SchlisBlich expledicrte Bthm, der nach 26 als
armer Flichding verbracheen Jaheen nen in
¢iner Gesandtschaft saB, und er schrie mich aa:
Ich verbiere dir, 50 zu einem Gesaodten zu re-
den! Was geht dith diese Sache iberhaupe an ?
Yerbrean dic niche dic Finger. Raoul war cin
braver Kerl, aber auch er mischie sich nach
Budapests Befrtivag in Dinge, die ithn nichts

0. Vor demZ bruch

Er st tor, muB ot sein! >

dieser Dikucue abet floh er nack Qesterreich
und spiiter nach Schweden, wo er sich als Re-
prisentanc der ungarischen Sozialdemokeatie zuc

" Zwischea 19 Uhr und Minernache des glei-
¢hen Tages war ich bei Raouls Mutter, Aowes
.;gndl war der Oberditektor dec Staaelichen

Persona grata bei der sehwedischen S
krade machce. Nua wolite BShm ungatischer
Gesandeer in Stockholm werden, uad das ge-
lang ihm auch, Als wngarischer Minister in

hi Pradsik von Dardel, Raguly

, Stiefvarer, Erzither und nun Vormund wihrend

der Zeit seiner Abwesenheit. (Raouds Vater —
Leutnant der koniglichen Flowe — war im Mai

rochts aufen am Tirch nod hA&lt hior avf siner Zweigstells der Schwsdischen G dtschart Besprech
ton. Dls Verhalftung durch dle Russen machts seigom Wirken oin jdhes Ende.

1912, knapp 23 Jzhre 2lt, aa siner auf See zu-
gerogenen Krankheit gestorben. Raoul war kauea
sechs Jahre zle, als seine Mutnee sich mir Fredrik
von Pardel vetheiratete, der Raculs Freund und
Berarer wurde. Dhic Dapdels stampmen aus der
Sehweir — dore schreiben sie sich deDardel.
Vor mehy zls 100 Jabren kam der Stammvater
des schwedischen Zweiges, dessen Murrer Schwe.
din war, auf Wunsch des Kéaigs hierher.)

Raorl Jebt!
Rzouls Mucter legte mir aile Dokumente

uad Aufzeichcungen vor. Sie haee jedss Ge- .

sprich mit Beacacen des Aulenamtes notiert.
Herr und Fraw von Dardel baten mich, ihnen
zu helfen, ihrea Sohn zu retten. Und ich ver-
sprach dies,

Iea Juli 1946 publizicree ich den ecsten Are
tikel im Kampf uca Racul. Ich warf dem Uo-
garea-Minister Bohm mie klaren Worten Un.
wahsheit vor, Ich wies nzch, daB die StrzBe von
Pesc nach Debrecea seic Okwober 1944 fest in
russischer Hand und vdllig frei von feindlichen
Kriften war, Da8 seit Wochen vor dem 17, Ja«
nuar 1945 keia deutsches Flugzeug tiber dicsem
Gebiee sich gezeigr haws, dafl daher alle Be-
hauptungen, «Rzoul ued seine russische Eskorte
wien von Feinden ermordec worden», freie Ers
findungen seien,

Im November 1946 erschien mein Buch
«Ragul Wallenberg =— Diplomat, Kimpfer,
Samaritez>. Ich publiziecte geniigend Beweise
dafite, daft Raoul anmdglich vor Nais emmor-

Rt
SRR

nit seinen Mit-

det worden scin koonse, und daB er sich seit
13, Jzouar 1945 bestimme in russischer Ge-
fangenschaft befinde. Unter anderem berichtete
fch: Am 15, Scptember 1946 erklirte cin sussi-
scher Diplomat in Gegenwart des russischen Mi-
licdeatrachés bei sinem Eropfang auf der Scock-
holmer Sowjethotschaft einer Dame: <Raoul
Wallenberg lebt, und e gehe ihm gue. Er ist
niche, diceke gefangen, aber mar mubie ikn in
Schuechzfe nehmen, da ¢z oach der Befreiung
Dummheiten ndchre .., Halte man in Schwe-
den Ruhe in ditsse Sache, so werds er eines
Tzges in Stockholm auftauthen...»

Die schwedische Regierung zdgert

Die «Dummbeiten r, detetwegea Raoul
vethafrer wurde, bestanden daein, dab er scine
Schitslioge awch gegen die Uebergriffe der
«Befeciers au schiitzen suchte, Am 22, Novem-
ber 1946 hicle ich awf Eindadung des Mink

Asid Tage Erlander, ein Referar im
Ministerrat. Einer der Anwesenden betones,
daf das ein ganz besonderes reigois sti
denn .aufer dem norwegischen Minssterprisi-
denren Gerhaedsen sei niemals cinem AuBen-

. seiter dicse Ebrung widerfaheen. Resultat meis

nes Vortrages war, daB der zur Zeit als AuBen-
minister amtierende Ministerprisidenc demn Ju-
stizminister den Aufteag gab, eihe Nots mit
Forderung auf Preipabe Raowly »a formulic-
ren, die befdedetlichse nach Moskan abgesandt
werden sollte, Dicse Note ist aber nis asbge-
gangen... St dessen orklirten: dec Mini-

(Forisetzung auf Sefte 35)




{chen Schwedens berreffend Walle.:
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sterprisident und der AuBenmini

wiedetholt im Reichstag, es gibe kel *
aen Beweis dafiir, d2B Wallenbory
vor dea Russen verhafter worden s
Niemals wurde die Freigabe uad
Heimsendung Walleabergs geforden,
-4 sondern in allen Démarchen nur de
bescheidene Fordernag auf Nackfor
Jschungen - gestelle, Doch der Kampf
| fing weiter, Tm Jahre .1947 beksm:
Hich eine acve Mittbeiterin, Fony'
Birgitta de Valder- Bellendor. $ie
.4nehm moir die AuBenarbeit ab, schef
Kontakee. mic der Sffentlichen Mei-
nung, und bald war sie Vorsizende
1yder <Raosd -Wellenberg -Aktions, ia
‘3der sich iber ¢ine Million schivedic
scher Frauen uod Minnet zussmmen.
Jgeschlossen haben, Bis zum August
141947 hatten die Russen alle Démer-

b
2%

berg uabezatwarret gelasser Erse sl
 Junsere Aktion cin &ffentliches Schri
dben an Stalin richtete, kam eine —
_Jwenn such negacive — Antwore.

Wryschinski weill vou pichts... .

!Befreit Wa!leﬂberg! (Fortsetzung von Seite
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FOAARE 4 A3
A Am 18 Augusc 1947 edine  RUSEST I ;

- FWyschinski, Walleaberg sei den Rus. Y L ” pc S
Ysen uabekannr, uad e sei aueh ug. Zobntansonds ch - Sehutpi —
{jmiglich gewesen, den russischen Offi,  Z°0D “,'"_’ °a‘u°s_ o Sohdapiose siellte z:ﬂ:‘;:’tee‘:f

t:_er 7 flnd_ﬂ}. degefl Rapport ‘dem 1(}lm.e Raoul wiren diesojeder vilkerrechtifchen Grund-
2ge on

v U stie
Joer Note voma 16, Januar 19435 wr-
aalaBt habe (laue welcher Note dit¢ Russen
JRacul Wallenberg' in Schuchafr gmommen
hatten). Jeper Offizier war der Kosmza-
 {dagt von Pest, der Sowjetgeaers] Treberni-
schew, dessen Tagesbefebl die Tassche dec
4 Sch hme Wallenbetgs enthielt und der in
1 Publikatioaen der ungarischben Kommunisten
- { zitieee wurde.
Auf einer Pressekonfetenz worde auf An-
teg des Veruerers der grdBten Tagerzcitang
besthlossen : eln Konifres prominisisr Perto.
fren verschiedener Patteien soll pocin und des
s JAubentmtes Material ptiifen und feststellen,
" leb meiae Bebaupruogen oder die des AuBen.

‘h—wp

thehrenden «Pésser wortloses Papier

amtes richtig seien. Der Generalsekretie des
AuBeamtes, Bacon Beck-Friis, gab uns die
Erleubnis, such Material, das vom Ministarium
fiig. geheim ecklZtt worden, i, diesem .Ko-
mitee vorzulegen, R

Im Oktober 1947 versffentlichte das Ko-
mitee sein Gutacheen: «Fs ise Bewinsen, dall
Raoul Walleoberg vom Jatmar 1945 bis vor
gAnz kurzer Zait sich in Gefingnissen guler.
uad jonechalh der USSR befends, — Vor.
sicceader des Komitees war Andecs Ome, Ge-
nerelpostneister, éheaaliger Minister, Sezial-
demokrat, ¢iner der Grinder des schwedi-
schen Genossenschafeswesens nnd poch heues

Eewessn.

von der Regierung mit dem Vorsicz in wiche
tigen kniglicken Komitees betrauc.

Drer Kampf um die Wakrheit geht weiter
Aber die Regiemag glaubte noch immer
nicht, den gef; 1 i Lretic be-
{zeien zu kénnen, — Im Jabire 1951 begaan
ich Beweismaterial aus dem Geheimarchiv zu
publizieren. T steigendens MaBe stellten sich
die Presse und die Beviltkerung hinter unseren

¥ “Kampf, Am- 15, Dezember 1951° verdifent-
31 - lichte ich das Zeugnis eipes aus russisches Ge-

plomaten, dec jahrelang im gleichen Moskauer
Gefingnis wic Rioul gesessen hame
Seither schwieg ich.-— Aber jeder ver-
niioftige Mensch muB dock hegreifen, dab das
nicht Resignation bedeuter, Und wer das niche
begriffen hat, der muB doch aus der Ehreng,
die dem Helden der Mumanitit sn des Ké-
nigs Geburtstzg zuteil wurde, schlieBen, daB
Raoul Wallenberg aiche mehr veigessen wer-
den kaon, uad daBl der Kampf fiir seine Be-
reiung heute nicht mehr die Sache einer klei-
oen, Schae ist, sondern des- ganzen schwedi-
- schen Volkes mit seinems Konig und seiner

ken Di-

ierang an der Spirze,

Iangenschaft heimgekehrran

I ————
«%d» (Fortsctzung von Scite g2

" Neilson wae 50 erregt, daB er tine Weile
kein Wort heransbrachre. Endlich sagte er:
<Es wiiede mich frenen, wenn Sie mein

bescheidenes Mahl mic mir teilen wollten.»

<Das_geht leider nichts, aatwortete Red,
<Ich mul diesen Gray awfrachen und ihm die
Ware ablicfern, die-sr bestelle bar. Und mor-
gen sollte ich wieder in Apia sein,»

<kch werde lhoen einen Boy mitgeben,
der lbnen den Weg zeigtr

«Daanke sehe.» :

Red erhob sich Gchzend aus seinem Sessel;
wihrend der Schweds cinen Plantagenarbeiter
hesbeirief. Er erklime ihm, wohia der Kapi-
tin 2w geheén wiinschte, npd det Boy trat auf
dichrEdtc binaus, Red machte Anstalten, ihm
zu fo

<Fallen Sie nicht hineins, sagee. MNeilson,

«Nur keide Angses t.

Neilson. schaute jhm nach, wie er die
Bricke Gberschrir wad im i
schwand, Dann sank er mide in seipen Saseal.
War dies der Mana, der'ihn gehindert hatte,
gliidklich zu-s2in ? War dies der Maan, den
Sally all diese Jahte gelieht und auf dessen
Riickkebr sie so sehnsiichig gewartet hawe
Er koante es kaum fassen, Eine rasende Wue
packee ihn, uad er hitte am lichsten glies
kurz und kiein ' geschlagen. Br fihlte sich
betrogen, Sie hatten sich wiedetgesehen, ohne
e zu wissen. Er begann gellend zu lachen,
und sein Gelicheer steigerte sich zu einem
Bipsterisclion Wichern, Dis Gotter battes thm

Palmephsin ver-

¢inen Und jewe
war er alt.
Schliefilich kam Sally herein und bae ihn
. Tisch. Er setxte sich jhr gegeniiber und
versuchte. zu essen, Br wuaderte sich, was sic
szgen wirde, wenn er ibr erriblts, dafl der
unfGrmige alte Fremdliog ihr Geliebter war,
dessen sie sich immer noch mir der leiden-
schafelichen Hingabe ihrer Jugend erinnerte,
Vor Jahren, als er sie noch hafiee, weéil sie
ihn so uoglicklich machee, hitte or fhr mit
. Freuden die Avgen geSffaec, Damzls wollie
et sie verlerzen, wie sie jhn verlerzre, reil

Streich gespiel

. sein HaB our userwiderte Liche war Jetzt

war sie ihm zu gleichgiltig. Br mackee miide
. die Achsela. .

«Was wollte dieser Mann?> fragte sic
nzch einer Weile,

Er zBgeme mit der Antwort. Auch sie war
jetzt alt, cine dicke, ergraute Eingeborene, Er
koante kaum mehr begeeifen, wie er sie je-
mals hatre licben kSnoen, Er hatte ihr alles
Reichrum seinet Seele zu Fiflen gelege, und
sie war schilos dariber biaweggeschtitten,

Vergeudung, niches als Vergeudung !

Wenn er sie jetzt ansab, fithite er nurmehr
Verachtung. Seine Geduld war endlich er-
schipft. Er antwortete auf thre Frage,

«Er isc der Kapitin cines Schoners, Er
kommt aus Apiz.» ..

«Jas

«Er hat mit Nachrichten von zuhsuse ge-
bracht, Mzin iltester Bruder ist sehr krank.
Tch muB helmfahren.»

«Wirst du lange wegbleiben P>

Er zuckte die Achseln, (SchluB)
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: "::--'M'QN_C‘HEN @@?,#nath,"ﬁz{r Raoul’ Wallenbergs sde “genom den [~ ‘Vad:.éku'll‘e';:'jagf gora? Hir 153[
+ Hallenske - diplomaten “de. Mokirs ‘mirkliza ‘vittnesmay- Kunnat: ‘klar- isedan flera ‘ménader tillbaka ettf
MEsgas fram’ ulf 1948 13rrin gen'om Iyekliga” “omstindigheter “ett ([ dokument -W?glj?ppgifi?“.T%;’f“.R?"ul .
L :séngaiiqx_:ém‘. dokument, koi;i,'m}é:r i1 da en’ och- visar, att -den “unge’ {gvallggper_g,,,oc_h:migggxc §§5-jaol;:, ! . o
venske “diplomaten Zmny- i slutet av. 1949 vy vid Hv ;0¢h’ befann. vu}g&t-"';drm?’#;ktﬂ.f . éagj;g e T
I8 1. det ‘stora’ moskvatangelset 1. etotorvatiats . o 1V /0¢h" bet; Nistan automatiskt frigade iag: .
A8- 1 det 'stora’ mos vatsgge!S?Q?Lef““"f-"-!“ﬁ“-. Fpm w ot b minne et wnigon sehans. £8r
Det finns alia siAI att anitaga, 2t Wallerbery farvarades 1 detta, || iz ot 42 rontakts o g |
_IJ_g_g!s_e;ﬁven__‘étmiq.‘ato:ﬂg"'i'_‘_tib'_rj'a‘n,,‘av'-._"g 1950, — ot I vt Aty o
fa" svensky. e J0r. de- sovjetryskd ‘mynaig. |f - - R
" svenska: B érikesdepirtementets.- “hinvindelser. || i,
"o, carana -alla Sngl; 7l_’f,1llpplx$nlng'd.r_"g:‘in:l;Wal!_e;i“liéi"g;..-L@fﬁtb‘iﬁgk’arja_ .
[ - abyandes liksom Botyrka- gcl ubliankatingeisérna - hivudsakligen et ' ;
i forvarlug av NKWIis poltakts fhmgar, . - 51
T Dat var an e iy et Libr- aktstyck -S4 ¢l
L Det vEr & e »fj.l-lfhmg-}-lgt" som nt “som ‘den -filgivie
oo Elotdelatt Jagapatsiitlade det upp-|iVida ini ett - alldeles. ovanligt | |
" seendey ickande i;okumen‘tet.-f.; Ochi: oty nme “Ni - fr -:-.iiﬁié'-'g{ﬁfﬁma | N
S&rtll fogade yiterligare Iycidligh|att: det - tlgordst forhijudet; Sor
omstindigheter det 54, att jag Kort| .de’av. NKWD. i(ﬁggis‘za?fﬂafgfa
PR é&‘ét‘_-"}i’c_kadq's kontakta dess '_"H.”'? gy’ 1Al “minsta - 1ilia
upphovsmari, vilken %ill alla delari “papipérstanp elfer’ anfeckning, Den g
o ?g?'sdnngen - bekriftade “uppgifter-| ‘frigivne  dokiimentet: npgl;;;’z; /
v 50 Hliclighet. Hatsyn: Hl. vissal. man.— har’émellertid f..m
| Dersoners shlerhef gbr det tyvhrr) - .
s hodvandigt “at- har uteldmng “en| -
. ';*d_e__l‘ namn . och -uppgitter, men -alla) .
" upplysningat “har delgivitss Raoul|
. Waliehbergs . familj _och . Wallen-| -0
. - bergskommittén ‘och- tér: foljakt-| .
- ligen &ven Hill UD:s firtogand ~i
< Redan’ sfalva upptickien av do- |
-kumentet 3r en: mirklig - histoila, 2
© . Som fdrtjanar. att relateras: Lat oss| " iflésta htyska - P& forute
. 2lish borla felin Borjan. o " | Garande "~ diplomater, . imbetsmin ‘
; --Vra :ldsare kan sikert erinfaf be‘_fe'ssorgr;'_,;§£dnk§§dr§ﬁrerf:'1 5 nazéset;
.- 16lg; Latt Aftonbladet -vid -dtskilliga partiet, :.tidnir_&gsmap._p." 8.V, dU; er
- BHfallen- s6kt. " hjslpa‘-en ‘giupp| varje namnfairs -..l_sortﬁatfﬁ e géh N
*fiyktingar: frin. ‘Gammalsvensichy,f teckningar: med ‘-fi%‘-:UPPgi eifam a
vilka efter kriget under svira. for- ~Ixdgivne "Heir.:X ‘hade -'2? ira” 1 -
v Hillanden® Jeyt 1. Tyskland. Genom|:- ogr-var ioch “en av. miedf nga;;;gw
dningens “{AIHEHY: Kar ‘ocks def; de_?:uMoskv.aﬁng_e.lse_l}'~‘,u"_f.“.~h"?“.’;-§t.: a4
>, Aren lliga_ av dessal Iy~ helt ‘nyligen “tillbringat efiet
SKLhga ” ay 1l irigstiden. R

+Till- att bérja meedivar han  tdmi-
ligen reserverad,-ja, siarast’ miss-} .
‘trogen. Jag  forklarade emellertid R
|| getast anledningen tll-mitt. bessk
3 : : ;=" | och-'frigade rakt pd-sak; orz gan .
fonbladets histp-| | -«Nir- it fram ) 4l akpe -kund; f‘?’i’;’"éj{fgf;‘:ffe}fé A eg:z
ammalsvenskbytiyk-| - | styckets, sista’ blad. " kom - ensa- S"ﬁ?:rar‘;% Here % omett. N oo
Hats ‘mycket ‘hogt dot| | tioneni. A det sk ira papperet” ldste || cellkamrat Herr ¥ varit. Nu ‘tinads
Sinte’ hinst ‘nar jagi| |jag toljsnde: . SRR [asaite VT “Jag, tyyire. Inte,
. anslatning's 11 aktlonen” {° teaga] |- “Nr 81, En.svensk, vars ‘namn| - 3 d¢ ‘hén", ermdléende; - Ni - har
- Skulle, géra “ett reportags; hos den ~Jag icke’ kan . erinra . mig." Denne 53311'??;-9 iy fag har. ot zett
bjdlporganisationen, . ¢1 | svensk var cellgransie il Herr v, || SHély. S e alld. pomn Kunde jag .
L G n - Vilken'senare,-&r. 1949°—1950 plee| Mminne; Joen ala:namn k Deb e ‘
j - min. cellkamrat, -Genom - Herr ¥ ‘beklagligtvis. ‘nt?-i;pﬁp?sie. ;‘:fnst SN T
iek Jag - veta, “att’ denne syensk| helt- enkelt omajligt, 12- e R
1943 -eller '1944, sindes 4ill, Buda.| GHEISF att " de represent crade, s
Bést for- att .inom mdjligheternas méhga -olika. 9““?'?‘1'.‘&.";{9; o
- Tam bistd judarna | Budapest mot| Mig of’sa”, hade &n: irdmm

, de nazistiska raslagarna.” o, .| klangs T SR ;
e e _ Som en- blixt frdn ilar himmel |’ ~—Kan ni %i!?nf%‘ en gang tala.om,
i~ "AT- det. hir dokumentat slog det mig — det kan inte varal bus det kom sig;. att ni-gjorde an-~
gesse farext . It Iriga om nigon annan- &n - Raowl -Seckningen’ om den’f6t er obekante
P L. e B . H h B . en? - Lo e -0
ade bliddra’ 1 doku-| |Wallenbérg! Jag''behirskade mig Svensken?” - Ll
t. " Det"" bar - pverskriften jemellertid och -Irdgede, - om’ maalff ... 'Sﬁfﬁa}*k&xi&:%ﬁ? :;:1 Iljiagi

pteckningar ‘av frigivie ‘Hefz| | inom Suchdienst kunde linina upp- ,Vg.‘a-:. UL ppieis erat ot £8r hans
5. -Anghende. politiska fingar +i| lysning o den’obekante svenskens iZ&é}."’g_g"? Fiesserar s 10
Moskvatingelser”, Ll namn eller andra detaljer, - I T T S

. “Innas -Jag chann fofdfupa ‘milg] “ Svaret bley nekande, - - - : ({egagas::::fi{;? gggljg;t‘?gnggg
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F an gelsetelegrafen

det -jag har’ att berétta inte #r
s& viArst'- mycket * fgrsthr; 1
de trestord: téngelserna i Moskva
forvaras ‘mestadels. VA eller, tre|

'fangar I var och' en av -de smi

_.1Inte arbeta
ch-, tﬁr ‘sig
man fir inte
» vsamrore

cellérna.’ . - Mén fhr.
—" ‘gch - det . Br ;i
en “HiArd- strafform o
sKfiva ':fo_ch allt: "pri

med” fangelsepersonalen dr stréngt.

fdrbjudet +Den . enda 'aterstaende
formen -ay -tidsférdriv: dr.alltsd . de
ryska bocke:nairan ihngelseblbno-

;Gott’ Jag beklaga.r bara,.. att_

teket ‘och: samtal med cellkamra- sade ett . b1btert leende Herr X s
terna och; med’ grannarna i .alla lappar

fyra vaderstrecken
‘__‘-—-_Vad "'menas med

‘L.Dag ~efter 7
follka fangelser, dér:
W 31

tavskaja-fange sety

med i detta iangelse
"‘Under sina: skildﬁn

tovskaja, :
‘svensken’ under krigwet
Aren - 1948 eller 1544 —
' Budapest ; 1- -diplomatisk’’

xyssarna..

av ryssarna,. .

v

”samtal 1 av. miina -medfingars *lidandeshis-].

dag: samtalade ¥i® fn ;
¥&ra och”andras: ‘upplevelser irde vaggarna.,

‘rade fir. mig" b.\ifen ménga av-del
manmskooden .“han. haft kontakt

gar Tav sina.'
cellgrannar kom han’ dAven att be-].
Urifta. omy den,for mig obekante
‘svensken, ‘yilken'’ varit Herr, X:s
nitmaste cellgranne fven dh han
Sjilv tlyttades bort “frdn  Lefor-
Herr X% omtaiade Latt
 — négnt av‘

mifsion | ta Soviet]  Detta minnesgods Hr
“tor att 1. storsta. mojliga vtstriicks
‘ning:’ ‘yidda. de: ungerska judarna
undan “Hitlers’ raslagar‘ Just.detta |-
- kom troligen att fista s:g -sirskilt Herr~¥ .ér: cellkamrat’ fragade jag
i mitt minne, eftersom det. ju.var annu en g&ng. .
| fullkomligt - olog-lskt _aft - denwe |-
' Svensk, gom && - inﬁenslvt arbetat fillgarmmans dven- 1950, -
‘mot nazistema, ‘nu i-&ratal suttit
11 1a.ngelse hos nazistemas ﬂenﬂer Wallenberg ‘hela aret 1949 var cell—

Sannolakt omtalade I—Ierr Y aven :
namnet pa den unge svensken, som
[ varit * hdns cellgranne,f men. jag ifingélset: fngwne ‘Herr X-'varade
mﬁsted:illsta “att-det nu fallit mig |Over tvi timmar.- Mycket av det
ur. minnet.‘ Det Ar, verkligen be-|han- berattade fir:innu inte delges
klaghgt, men mycket mer har jag allmanheten for - att -
nog inte att.berdtta om honom..

. 84 blév:det; min tur. Jag kla.r- lidanden och sHifa’ deras liv pi
g:]orde fdr den frxgwne sovjetfan- spel. Men i en féljande - artikel
gen, " veni” Raoul Wallenberg var|skall jag likvél med Herp ¥is till-
och, vad han har-att betyda for den stind skildra forhallandena 1 de tref
svenska offentligheten och for hela [stora. moskvafangelserna, 'da - det
den civiliserade- virlden. Hur ofatt- | givetvis 'bdr- intressera den svenska
bart .det var for’ svenskarna, att|allminheten att erfara under vilka
just en- sadan man hdlls inspérrad betingelser - Raoul Wallenberg- A1

Vid min sxsta anmé.rkmng kru— o

— O jag skulle skﬂdra né.gra ‘

toria.f6r er, "sade han, skulle sdkert
inte- mycket aterst& for er. att for-

at .rmg fré:ga “#nni ; enl
avbrot jag, dr.ni ‘fullkomligt
gt ni- inte ‘misstagit

A fraga om|

Misstaglt m:g'
arje misstag ir. utesIutet JNi
| £ar -inte ‘zlomma, . alt. for. oss fAn-
-‘fga var"allt -somt- hande i fangel-
fserna” intressant ‘och’ allt blev ock-|
18- bekant 3r 055, Sa- -snart- nagon
N fdrdes _bort till forhor, s& snart en
'f nige kont {ill-fangelset fiek
iv,- och’ knackmngstele—
N grafen forde nyhe-ten vidare.
Aven_om jag inte “sett. Wallen-
berg ‘med ‘mina’ egna ogon — &b
minstone s& vitt jag’ “vet — ar ‘jag
ftﬂistandlgb ‘overtygad om att
_ varae misstag #ir uteslntet. Ban-
‘ske infe minst. darior att jag inte
kommer ihig. “hans riavom, Ioen
datemot Just det som i fingelset
g;orde ‘ot s& starkt intryck .pi
‘mig — ‘det ologiska, det fir var
viisteuropeisks mentalitet 5% ofatt-
‘bara. diirt att: en man. som bistitt |
oftren for Sovjets hender nu holls.
‘ i.nsparrad 1 fingeldse just av sam-

‘Tor. mlg avgorande -5 ja.g har icke
r_nlsstag:t g
-— Och Vi vxlken t:dpunkt blev

-1 slutet ave 1949. ,V logerade‘
“—— . Det mnebar ‘alltsa, att Raoul
granie till: Herr ¥ N

L L
Samtalet med den ﬂ‘én sov.]et-

inte  ytter-
LHigave - 6ka, olyckhga. méz;niskors

bragt sma ar 1 dessa ﬁingelser.
COSTA.




-i Den fr1g1vne sov_]etfangen, forfattar en‘-’tﬂl det i cvar av Aftmbladet offent. .
: llggjorda Waﬂenberg-dokumentet ityska Suchdlenst, har limnat en: plaus:.hel
forklaring till ‘svarigheten 3‘5{“ 13, fram- koukreta uppgifter om: Raoul. Wallen-
bergs forvarmgsort och oden i ovrlgt under fanglsearen 1Moskva., o

Forklarmgen hgger helt'
enk;elt i ‘det\raffinerade sy:
|- stem ¥yssarna, tillimpar "vid

'uppdelnmgen av. fangarna
- pa - de olika' fingelserna. I
.varje:: ‘cell placeras fangar,'| _
| som. -inte;: ks~ .nvarandras | ~ .

sprak Det iar diirfor lang.
ud mnan ‘de i sina " f5rek
att ‘gbra sig. ‘forstadda for
"varandra hinner- sa lingt. att
< de - kan -anférire varandra
_mera ingéende upplysningar. ' ~
“om sig sjilya,. Och da. place- : D '
_ras_vederbdrande vanligen i
" ett_annat fingelse med nya : S

‘kamirater. At Wallenhergs ) . -
fangelse nu. blw:t kant ar ’ ‘ - __—
“slumpens, verl. P :
. Behandlmgen av de poh-'
tiska’ fangarna i Moskva dr
* numera humanare  &n dren
“n#rmast éfter’ kriget.. : vd .
« jé:£all-Ar. tortyr ‘sallsynt
e Se artspd sids St

&
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. MUNCHEN AR,

!éimpa.r_ vid wuppdelningen av de
Moskvasingelserna Lubljanka,
héll £ 4. sovjeifingen X vid mitt

def av honom skrivna @skumen't

de fasor detta innhir.

— 1 allminhet placeras tva eller
ire finger i samma- cell, -framholl
Herr X. =En typisk samimansiti-
ning dr f&ljande: en ryss — ofta
irdn Ural eller det inre av Sibirien
= som inte kan tala ett ord utom
ryska, en tysk som aldrig bott
‘Ryssland och endast kan tala tyska
samt slutligen en representant for
en tredje nation, i ex. en rumin,
en italiena;re‘ ¢ller. en skandinav.
Med tideng kommer triom visser-
. ligen. att kunna gora sig forstind
inbdrdes, men dst-kna dréja langs,
och samtalen r8r sig sdllan utanfsr
de dagliga bekyfrens starkt be-
- Brénsande , sfdr, Prakiiskt tagst
aldrig kommer man si langt som}
N en analys av orsakerna, de-
Tikten, till fingenskapen. Chansen
.att en fedfinge nigonsin fir veta
vem Raocul - Wallenberg 4r, vilken
roll han spelat o. s. v. &r foljakt-
ligen synnerligen mizimal, Att det
au slutligen skett fir skrivas pa
slumpens konto. .

Behandlingen a2v de politiska
fdngarna &r numera — i den man
mina och mina nirmaste med-
fingars erfarenheter . kan anses
normerande betydlizt hu-
manare &n de tvd, tre férsta iren
efter - kriget, sitillvida att- tortyr
endast undantagsvis férekomimer,
fortsitter Herr X, Samtliga poli-
fiska fangar beiraktas som rann-

Lefortovskaja och I}otyrka, fram-

dagens nummer av Aftonbladet, Han has otksi en ingdende kinne-
dom om férhillandena, di han un der
sjdiv suttit i a2Ha de ire nimnds

- ¢tt barn, ait dottern fit. arbete

&

ar — tort

Jr

Humanare behandling av Sovjets
politiska fan

séillsynt

- Frimsta orsaken till ‘atf Raoul ‘Wallenbergs |—
forvaringsort inte tidigare blivit kand &r den princip ryssarna till-

politiska fingarna i de tre stora

samtal med honem om angiende
et, som offentHggiordes A ghre

sina  fingelsedr efter . Kriget!
fingelserna cch genomgitt alla

sakningsfingar 4ven.om de sutsiﬁ
5,8, jao, dndad upp &l 10 Ar
fingeiset, - .
*. Varje forhorsledare har ¢ill} -
uppgift 24t plocka fram en "he-!
kinnzlse”, och fGrhdren fortsitter
dirfér tills vetflerbirandes “skuld”
kunnat pévisas, vitket Ar S$brut-
siftningen f6r en dom, Sjilv har
jag under minz fem fangelsedr i
Moskva " forkirts av 27  olika
NEWD-officerare, Metoden gir
allfsd-ut* pid att "mjnka upp”* vo-
derbfrande fingar genom ling-
varigt kyarhéllande i ratnsak-
ningsfingelset. Hunu de sista
dagarna i fingelset visste jag inte,
om jag skulle. bli frikind eller
démas, 1]l tvingsarbete § Sibiriens
“kencentrationsliger, den vanli-
gaste strafformen. Frigivningen
Kom lika ‘ovintat som hiktningen.
Cfta kan det g3 bide manader
och 4r mellan, varje £orhér. Men
man ir aldrig riktigt siker — nir
man minst. vintar det kommer en
ny vlg av f6rhdér. Och dessa &r
mestadels - synnerligen pikostande.
Vid forhSren fir fingarna upplys-
ningar om det politiska liget i
vérlden, men tyvirr alltid vilgéle-
dande. Det skulle infe férvéna mig
om man i ex. for- Wallenberg
hivdat att Sverige nu har kom-
munistisk regim. Kriget p3 Korea
omtalades forst lingt efter dessi:
bérjan, och pi samma sitt ir det;
med andra virldshistorisks hin-
delser. . . .

Korrekta upplysningen om
familjerna -

" Markligt nog tycks diremot de ;
underrittelser fdngarna fir om/’
sina anhériga, hindelser i fa-|.
miljen o. 5. v., vara Korrekta.
Som exempel! kan némna’; att enj:
Gsterrikisk finge wunderrittades !
om, att hans son gift sig. och £att]:

pd en angiven plats, och’ dessa
upplysningar har sedan visat sigf-

vara riktiga. ’ ]
-

stort
minst darfér att varje form av
arbete #r forbjudet for fingarna.
Utspisningen #r monoton som allt
annat. Matransonerna i de ire fin-
gelserna Hr .varierande.
tovskajas
. som endast omfattar 220 celler, ar
f6rplignaden nagot bittre #n i de
bida andra men andd i knappaste
laget. -

Botyrka ser matsedeln ut
jande s#it: |

Livet i de tre fingelserna &r i
setf outsdgligt frist,, inte

I Lefor-

"politiska  avdelning”,

det stora’ Bota;rkaf:'«.ingelset
pa f5l-

I

Frukost: En tallrik kascha-grot
och en kopp tesurrogat samt
dagsranson. av. bréd, 500 ‘gram.
Middag: En tallrik bortscht (ett

slags tunn kilsoppa).' Evillsvard:
"En kopp fesurrogat. Ibland far
.man i stillet fér den eviga kil
goppan . potatismos,  vilket

av
{Angarna #r livligt wuppskattat
som ~ omvixling. En ging var
eller varannan vecka .dr det Hli-
delning. av = “friska vitanminer”,

¥

[P

betor, litet saliad eller .en rd Ik,
allt utan varje slag av kryddor.

Inte helt rittsldsa
Matt blir man sillan av denna

kost, men -man svilter inte heller
ihjdl, - Markligt nog har det hint
att  sockersjuka — som  givetvis
inte far insulin i fingelset — blivit
friska tack vare den vitaminfatti-
ga kostén. Generellt kan man si-
24, att maten i Botkyrka #r tiil-
récklig men- ddlig,.i Lefertovskaja
bittre men knappare.

Trots den stringa behandlingen
ir ‘fAngdrna i friga om forplig-
naden inte- helt rittsldsa. Om'-en
ansvariz pA provianteringsavdel-|
ningen eller i fidngelsekoket gjort
sig skyldig till allt foér grova stél-
der wur- proviantférriden,. st att
fingarnas ransoner blir alitfér pi-
tagligt lidande, kan anmilan gérag
till fingelseledningen, och .om.! .
profesterna. upprepas tilirdckligt

Ihiéirdigt kan det hénda att #ndring

vilke$ bestdr ay en matsked réd-

" kommer #ilI stands

_Promenaderna' P4 féngelsegar-
. Qen, en-kvart varje ging, ir egent-
' lx‘ge!} den mest efterlingtade om-
| vaxlingen i -féngelselivet, atmin-
Stone pa sommaren. P2 vintern ir
de mindre omtycikta, a3 fAngdrik-
terna’ inte I0rslar mot den ofta
stringa kylan. -Tyvirp blir pro-
.jmenaderna pi grund av en del
‘|fAngvaktares Mittja elier noncha-
Jans “ibland ganska’ oregelbundns,
| Ubpvérmningen- i fingelsetna “ar
|ndgoriunda hygelig, men' nigon
riktigt - ordentlig  viirme. ar - det
sillan, e
Den "psykiska. pressen iy sjélv-’
fallet det avgdrande momentet |
Sovietfingelserna. Unga’ och friska
personer med nerverna i behall
har” littare att uthirda in Aldre.|
Jag har déck sett dven min i 60—!
TO%rséIdern,'mﬁn som vistats i ge!
fruktade fingelserna .upp till ettl
tiotal &r. De fysiska strapatserna!
dr f8r friska mi#nniskor Jttare att,
uthdrda. Det &r ju.faktiskt 's&, att!
m&nni_skan L. o. m. har stérre for-
utsittningar in djuren att Whdr-

A& fysiska lidanden,

-COSTA,




rlksdagsstenografemas %pennor raspade
snabbt Sver stenogramblocken, pé press-
laktaren- g}orde ett stort’ uppbdd. jour-
nalister sina anteckmngar, &horarldkta-

ér, den .dag utrikesminister Osten. Undén valt

Catt besvara-en interpellation om UD:s dtgdrder -

I fallet Raoul Wallenberg. Kontentan av Un-__
. déns tal-var detta:.Sverige kunde utritta foga
forrdn man kunde »peka pa nagot bestimt fak-
tum som- tydex' ph att: Wallenberg funnits i Tivet’
- ph négon’ viss orf vid nigon viks tadpunkt efter
omhandertagandet »

-7 Nu finns detta’ nya; ‘féktum Ett nytt vxttne-
har framtratt, en \}ahensk d;plomat som under .

kriget tjanstgjort F'ett-balkanland, diir han blev -
arresterad ‘av ryssarna. For endast ndgra dagar
sedan - undértecknade “Han ett dokunrent, vari-

han mtygar att han under flers &r suttit fangs- .

oo lad et visst. nanmgivet NKVD-iangelse i
oo Moskva, och att Raoul Wallenberg befanni sig -
I 1 cellen in6ill hans Under tre ars tid lyckades

ren var packad av folk. Def var den 22.maj i -

Mannen som. sat_t fangsldd i. éellen bredoid Wallen- ;'-"-

bprg framtradef for forsta gangen for oﬁentltgheten

de bada féngama meddela sig med varandra,
och deras kontakt varade dnda fram tifi 1948.

- Man vet glltsd ni1 inte bara den-exakta adressen

'pd Wallenbergs féngelse, man vet ockss i vil-
“ken del av byggnader han holls fingen — ja
1. 0. m. numpret p4 hans cell,

Man kinrier ocksh identitetén pa flera av
WalIenbergs cellkamrate; och pi dem som
“fanns i cellerna i ndrhet ?
‘stérsta delen var det diplomater och funktio-

nérer i ‘olika lEnders” u!nk&repxesentatmn som .
.nder krigets slutskede -ti

“framtringande Réda Arm
Av vittesmalet framghi
berg under den férsts tidén i ﬁfngelset ideligen

han, som tillhérde ett land med ‘vinskapliga
.-diplomatiska relationer till L Sovjet, holls fingen,

'svarade han att haﬁ "x'nte kunde forsté‘l ryssamas ’

motw

'brots, var han vid god hilsa.

han gett dels muntligen, dels skriftligen ietf ~

* "Hans namn har liksom vissa ortsuppgifter miist
.ay diskretionsskil hillas hemliga tills vidare.
" Originalintyget har. tillstills Utrikesdeparts-

ngatag:t.s av den-:
B ér, har foljande !ydelse

" fordes till forhdr. Detta skedde ndstan alltid -
nattetid. Nir hans medfingar undrade ‘varfér

" -ovanstiende redogirelse m!or vilken doms!ol eller

51_:

Wallenbetg ‘meddelade att han bh'nt hakta
av ryssarna i januari 1945. Aonu i botjan ay
1948, da kontakten mellan v1tl:net och_Raoul

Den italienske diplomaten &t Lcrcdd at un’

der edligt snsvar upprepa sina. uppgifter, .som

protokoll, som i Sverséttning terges hir nedan,

mentet och befinner sig nu hos kabinettssek
terare Arne S. Lundberg, I
" Protokollet, som ar daterat den’ 3

-~

’ Un.denecknad dr., yrkesdxplomnt_
harmed att mg under . t}mstgonng

o trupper den... den - tillsarawans me-d
_ diplomater fordes. till Moskva, dir jag ho
spiirrad.. i NKVD- fangelsct . under fléra’.
der 'fingenskapen i detta fiingelse lyckndes
. hilla stindig ke med den T dip ]
- Raoul Wallenberg, som halls fﬁngen i ce}.len imtill, .-
* Dennz kontakt varade frin-den 20 april 1945 tll
" birjan‘av 1948. Det finns inget tvivel 'om hr' Wal-
* lenbergs identitet-pd grund av de detaher och upp-
lysmngar som deniie gav undenecknad
a * Undertecknad dr ‘Veredd att ‘under e bekraim ’

Med detta dokument Som utg&ngspunktrbar

svenska utrikesdepartementet” fitt” material till

N *'en férnyad framstillning hos ryssarna: En sé-

s % 28 .. dan har frin svensk sida anSetts svir att gora,

E=% SRe - sedan utrikesminister Vysjinski i augusti 1947

- B SSRE * meddelade- “svenskarna - att . Wallenberg, ick§ -
g R kupnat iterfinnas pad rysk mark. Nér-man n,
o < med sikerhet vet att han ocksd efter denna dag: -

: - L T - Lt befann.sig. pa ryskt territorinm finns. det nya,
,' ' : I DO méjligheter for -UD “att- antligen ‘tverka den
SRS n o ST coow : nllfé.ngatagne dlplomatens befrielse. ™ \-;-:

- e T A S P ‘ HEE udolph Phdapp

01 !




""Z,'Mohr mger ej

mer om Raoul W,
RoM A5 — Den italienske

j+1:3 mﬁndagen uppsikte honom for
“att 14 reda. pé detaljor betrarfan-
de. hans ﬁngelsevlstelse i Buda-
pest 19!8 tlllsammans med - den
'aenslfe diplomaten Roul Wallen-

D_r_ de Mohr'; framhz‘i]ler “med
skar tt' all publmtet i fallet
WaIlenber éndast kan skada den
svenska dlplomaten ~—.“gni _han
annu ﬁnns f.Ivet, — Allf ;fag vet
om den hﬁr h:stor.[en har fag redan
omta]at Jor famﬂjen Wallenberg
Det. 5;- allt jag kan gori, och da ar
saken utagerad T6r min del J'ag
vﬂl ‘Inte. ha mer med $aken att gora

Den italienske diplomuten med-
ga.v, satt. han saYomentraftat ‘med
“tvh, svenskar. betriffande Wallen-
bergsai!aren, en -vad samtalet
¥ort “sig’ om va:grar han att ‘aw.
sloja. :

© Med: orden "jag skulle uppskatta
att bli Mimnadl freq* anser dr de
Mohr interv:un ‘avslutad, — UP,

diplomaten dr Claudio de Mohr o
verkade mycket Irriberad, da& UPF

_namn sedan’ eit, nytt wttne ﬁ‘am- :
et

:kngets slutskede, Spiren pekade

- Nu forklarar en. :tahensk d1-

ek A
Raoul Wallenberg

har étex‘ Blivit et aktuel]t

,Som beKant ' forsvann de:f’
svenske. "diplomaten-. i Budapest i

pA atf han forts il Sovjét, men
alla -offictells forfr.’ag-nmgar har
motts © med beklagahdé nej .i
Moskvya, Man kinner inte il na-
got .om Wallenberg, han finns in-
te i Sovjet. Mot dessa kategoriska
svar har de svenska mlsstankar-

plomat at[: han sut,tltv fangslad I
Sov L

" Om man be Smer mo;hghetema.
" att dterfinng Wa]len’oerg _pessi-
‘mistiskt;- beror”det inta winst pi
den lan'nandg : p‘ubl:c1tet den’nya
fasen.'f4tt. Med- samn - och foto-
‘grafi. och ;nterVJuer har den ita-
henska d1plomatens - vittnesmal
slag1f:5 App, - trote. ait-han sjaly
E brsta rlmkretton Det

forvinmg att upphovsmannen il
denna- e
sekreteraren i den’ pnvata Wal-
Ienberg-kommattén, gom $416 upp-
gifterna tilt-én’ veckondnmg! Det
vittnar ‘om’ ett vil atvecklat af-
“fargsinme. . ‘Mén om 1ntre§set fir
-Raoul * Wallenberg var}t enda
dnvf;adem horde man h? handlat
. jus$ med den diskretion’ italiena-
ren anbefa]lt .Men hugade har ju
alltid chansen ath hitts nya spir
och. {jina nya artikethonorar.
Medan gatan kring Wa]lenberg
forbhr olost

.--\'.

Bl
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- dra. synpunkter ka.n ocks& a.nlﬁggéé.

Hjalper tystnaden \X/a"enberg?‘

-7 mtter pubucerandet av.den italien—
ake diplomatens vittneshérd om.. tm~

: ,‘é.rig' samvaro med Raul Wauenberg-i
s ett zyskt fﬁngeme har det. f8rds en
-‘,'a.nimerad debatt om lﬁmpligheten av

s

att iu'endet. ‘behandlas otfentligt. Aven
: tidningar ut,a.n.téir regerlngspressen har

gjort g&llo.nde att de ﬂd.nsngar, Vec-_

‘ko-Journaleﬁ vad sjﬁlva dokumentet !
betrﬂ.ffar och DN ‘rirande di;ploma-

o tena nanm, som offentnggjort italie-_j

n&rens utsaga, gjort detta f5r att. sl -

mynt av affiren. Och ialla hindel--
ser har Wa.uenhergs sak skadats dﬁr—

igenom Tl N

. Naturllgtm ka.n det resoneras 58,
. .att’ om Wal]enberg har blivit en pre--
stigefr&ga fbr Sovjet, s& kan I&snmgen— :

-forsyé.ms genom att uppmarksanﬂw
ten rlktas P affkren ‘Def "kinde’ ha

o varit klokare att UD i tysthet fatt do-
-kumentet och Hkaledes pa t,ysta ﬂit .
:U.ter smuglt mg :rram med en stilla ere

- iuran tiil Moskva,, om_ det inte vors -

bjligt att ytterligare etterforska den ’

Visshet betrnftande Wallenbergs pe-

i rysk ﬁgo —_ satt ha.n med t.m vxsshet
;! griinsande- saxmonkhet i et ryskt i
f§nge!se.3 Men hur ir det n? Wa.llen-

7S

officlel]a ryska.’ Version

" obefintlig. ¥n amman av de fulit stira’
‘ \omstﬁndighetema #ro att UD aldrig
. uttwckﬂgen har begari Wa.uenberg

-
g

, rxdé.. iy besked pressats fra.m genom

mentet har sagt att riktigt 54 dir lig

: skéﬂen tor’ .sin undfallenhet och” swn-ﬁ

'» varat som sm djupa hem]jghet. et

; sema. och m&.nga. 5verl§,ggmngar har-f
. .

"b;alysas i)et dr ont om beviser £8r att’
diktaturregimer ka.n bevekas med

g’ré.tmild undtallenhet

N

frlgivam UD har heﬂer aldrlg' stalit -
. Moskva mot Hggeniredovisningsfr&-
| gen.” Frin svénsk ‘sida har man in.
skréinkt sigy uu treva.nde anmodanden
om e!terforakningar. ' DO

En a.mw.n pataglig omstﬁndighet ﬂr -
att«‘UD sﬂidse ‘har ﬂirt sig 1 en dim-.

. kritikens pétryélningsr Lar dessa alle |
t:d vant mer motsﬂgelsetulla. a.n I-tla.r-

lh.ggande ‘UD har uts&nt kommum- -
kéer vatom tjanstemsin pd  departe-

‘ger det’ nog inte tﬂl ‘men om m bara -
hﬁ.uer lyst sb skall i vﬁl f&rsdka. att .
reda ut ‘saken. - .

Oredan UD vidat &r en sak oviulg-
- heten_ a.tt hegﬁm besked en’ annan. :
Lﬁgger mé.n det he]a tiﬂsaamna.ns "
" frambommer en bild .som ‘icke #r. ag— {
-nad att inge f&rtroende. De eventuells .

d.lga dskande ay, tystnad. ha.r UD he-f

har pra.tata hit oc.h dit ’ba.kom kuus-

FAHS har utveckla.t s!g, sd 8r kanske nﬁr-:,
gangen uppnﬂrksamhet den enda mij-




| _’Obegnphg mork
laggning

Dagens Nyheter har av ett
par ndnmgan utsatts fér haf-
tiga angrepp dirfor att tld-
ningen publicerat namnet pa
den italienske diplomat, som
varit i kontakt med Raoul
Wallenberg 1 ett ryskt: fin-
gelse i Moskva frdn 20 april
1945 till borjan av 1948. Man
har mycket svart att forstd,

. alt ett dylikt namngivande
skulle kunna skada Wallen-
. bergs'sak. Svenska folket: har
‘med  utomordentligt intresse
f6lit UD:s anstrdngningar att

" -bringa klarhet &ver- forhél-
landena, och uteikesminister
Undén har i-interpeHations:
svar i riksdagen Sppet redes
gjort for de- efterforskmngar,
som tidigare gjorts. - I det se-
naste interpellationssvaret.av
den 22 maj i 4r, .betonade
han, att Svence kunde utrit-
ta féga, forzdn man ;kunde
»peka pd nfgot bestimt fak-
tum, som tyder p3, att Wal-
lenberg funnits i livet vid na-
gon viss tidpunkt- efter om-
hindertagandets.

Nu har ett dylikt nytt mo-
ment tillkommit. Den italien-
ske diplomaten dr Claudic de
Mohr har oppet framtriitt
och &r villig att ta pé sin
ed, att han haft mingirig
‘Kontakt med Wallenberg i
Moskvafangelset. Ar detta
verkligen et dokument som
skall hemlighillas for ‘det
svenska folket? Man kan
mycket val forstd, om den
nimnde diplomaten .av per-
sonliga skiil helst skulle vilja
sti utanfor affiren och i var-

nya

skare skulle av nigot sIags!

dlplomaten har upptritt hogst [
korrekt och stilla och f6rsynt
meddelat de fakta; varpg han 1
stott sina pastdenden och DN |-
har widarebefordrat dessa.

En mérkligening nu skulle }
i realiteten innebidra ett miss-
troende gentemot' de forsik-
ringar i -de .mest bindande
ordalag, som gjorts frin ryskt
hall och som samtliga gitt ut
P, att man i denna sak- sjilv
var intresserad av ait nd ett
positivt resultat. Det kan ju

erinras om, att Stalin person-
ligen Iovade var minister i
Moskva, att lata efterforska
Wallenberg Ide manga ‘ute
talanden som gjorts av ryska
UD,” har kategoriskt férsik-
rats om positivt intresse for
denna sak. Det finns under
sédana  f5rhallanden - ingen |,
anlednmg for svenska folket)
att utgd frin den uppfatt-|
ningen, at{ Stalin och' hans
medhjilpare medvetst ldmnoat
oriktiga upplysningar. Man
kan tinka sig forhallanden,
som gir det naturligt, att han
ndr uitalandet gjordes 1946,
var i god iro. Férhillandena
var ju vid den tidpunkten
kaotiska och miljentals fingar
var_ inburade i Tyska fingel-
ser. Men man vigrar bestimt
att -tro, att Stalin, sedan nu
fakta forts fram och
klarhet limnats p3 en hisgst |
central punkt, skulle véigrai
att l#mna det positiva stsd, |
han en ging tidigare utlovat.
Man vidgrar #nonu mer aft
tro, att Sovjetunionens hir-

it

?%z/m/f«%c

Den 21 december 1951

Pubhclteten krmg
Raoul Wallenberg

Nar Svenska Morgonbladet
for egen del ansett Stock-
holms-Tidningens och Afton-
Tidningens yiterst frina. och
tillspetsade kritik mot Dagens
Nyheter for sakligt obefogad
och i det sammanhanget ‘ta-

. lat om obegriplig morkligg-
.hing,

s& svarar ST, att det
hdr inte alls rér sig om na-

- gonl ‘mirkligening. Kollegan

skriver: »Den  springande

-punkten- Hr, . att pressen  hit~

tills samarbetat med Wallen-
bergskommittén, men att den-
na praxis nu brutiis av Da-
gens Nyheter, trots att den
Fr haturlig och angeligen for
var- och ‘en, som anser Wal-
Ienbergs aterkomst till- hem-
landet vara det- allt gverskug-
gande  iniresset i affirens.

-Frigan #r alltsi denna: har

Dagens Nyheter verkligen
skadat Wallenbergs sak? For
belysningen - av denna bade
fér den utpekade tidningen
och fér den svenska allmin’
hetenn ytterst wiktiga friga

"kan. man anféra négra klar-

gorande fakta,
Stockholms-Txd.nmgen for
den 15 december publicera-
de nyheten om den italien-
ske " diplomatens forbindelser

i Moskvaféngelset med Raoul

Wal}enberg Dir angavs al-
la betydelsefulla fakta i mé-
let med” undantag av att
diplomatens narn icke ndmn-
des. Artikeln var uppslagen
p& tidningens forsta sida med
trespaltiga rubriker: »Med-
fange till Wallenberg: Vi var
cellgrannar 3 Ar.
diplomat sensationellt. vitine.»
I en kortfattad - enkelspaltig
artikel pfi en innersida om-
ndimnde " D¥ ‘samma sak.
Forst nigra dagar direfter

‘histdrieh_ . ha

Italiensk-

pekat, att namnets he,mhg_
hillande vore en fullstindig
omdjlighet och - meningslos-
het, kan detta verkligen ska-
da Wallenbergs sak?

den gjorda framstillningen
framgar " ju blott si mycket
klarare, nir diplomaten &p-
pet  fraintrdder med sitt
namn. Antingen skulle hela

das . hordet. Att

de -
foga korrekt.
man spetsar till det pd det
sattet, att dessa detaljupplys-
ningar skulle kunna Hventyra:

upplysningar,

Aftontidningen gdr i sitt
angrepp mot DN ytterli-
gare ett steg, nir kellegan

#rekriinkaride beskyllningen:
»Wallenbergs. liv och frihet
#r av underordnad vikt, Lés-
numinerpropagandan & det
stirsta i historien — i ‘deh

Veder- .
-haftzgheten och tyngden -i.

levererar den oerhorda och?

. hemlighallits, -
men detta var-ju mot STis-
och  Wallenbergskonmmitténs
uppfattning, eller ocksd mis-
te 'givetvis “alla’ fakta lfag-|
som. ;.
ST gor forst bekantgora den:
sensationella nyheten och se-!
dan anklaga. DN, dirfor att:
denna ldmnat 'kompletteran-'g
forefaller
Sarskilt nar‘

Wallenbergs frigivning. 4

mén den skrivs av Bonnier-
husets tidningar, Wallenberg ;
har sannerligen, om han fort- |
farande dr i livet, an.lednmg

mot sina vanner.p

sedan saken #r Lkind och
bekantgjord genom Wallen-

gifter,

att be sin Gud’ om skydd

Det finns ingen rimlig rela-'
tion mellan DN:s &tgiirder -
loch AT's insinuationer. Att:

bergskommitténs medverkan
och gillande enligt ST:s upp-;

‘ ! . &
" dinlomatens namngi-:
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“Kontakt
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laggning

Dagens Nyheter har av ett
par tidningar utsatts 67 hif-
tiga angrepp ddrfér att tid-
hingen publicerat namnet p3
den talienske diplomat, som
varit 1 kontakt med Raoul
Wallenberg i ett ryskt- fin-
gelse i Moskva frin 20 april
1945 il 'bor_]an av 1948, Man
har mycket svart att forsta,

- att ett dylikt namngivande

skulle kunna skada Wallen-
bergs sak. Svenska folket har

‘mned utomordentligt intresse

f&lit UD:s anstrdngningar att
bringa klarhet &Sver- firhal.
handena, och utiikesminister

Undén har i interpellations:

svar i riksdagen Gppet redo-
gijort for. de- efterforsknmgar,
som txdlgare gjorts. I det se-
naste interpellationssvaret_av
den 22 maj i Jr, betonade
han, att Sverige kunde utrit-
ta foga, forrin man ;kunde

i »peka pd ndgot bestimt fak-

tum, som, tyder pd, att Wal-
lenberg funnits i livet vid- na-
gon viss tidpunkt- efter om-
hindertagandets. -

Nu har ett dylikt nytt mo-
mént tillkommit. Den. ftalien-
ske diplomaten dr CIaudlo de
Mohr ‘har Sppet iramtratt
och dr villig att ta p& sin
ed, ait han hait mangirig
med Wallenberg i
Moskvafangelset. Ar detta
verkligen ett dokument som
skall hemlighllas f5r ‘det
svenska folket? Man “kan
mycket vil forstd, om den
ndmnde diplomaten av per-
sonliga skil helst skulle vilja
std utanfér affiren och i var-
je fall forbh anonym, men
har - han for- sakens skull

Gvervunnit dylika betiinklig-.

heter méste man vara ho-
nom varmt tacksam for hans
8ppna framtridande.

Hade han eller den tid-
ning, som nu’ angripes for in-
terviuen med honom, vint
sig mot Ryssland i hitska ut-
talanden, d& hade detta givet-
vis varit klandervirt och ha-
de kunnat férsvira den {ort-
satta - svenska utredningen.
Men nagot dyliks har ju icke
iorekommxt Den italienske

()

e e

dxplomaten har upptritt hiigst |

meddelat de fakta; varpi han
stbtt sina pz‘istéenden och DN
har widarebefordrat dessa.
En morklagening nu skulle |
i realiteten innebira ett miss-
troende gentemot de forsik-
ringar i -de mest bindande

korrekt och stilla och forsynt |

ordalag, som gjorts frin ryskt
halt och som samtliga gtt ut
P8, att man i denna sak sjilv
var intresserad av att ni eit
positivt resultat. Det kan ju
erinras om, att Stalin person-
lgen lovade wvir minister i
Moskva att 13ta efterforska
Wallenberg I de manga ‘ut-
talanden som gjorts av ryska
UD,” har kategoriskt forsik-

denna sak. Det finns under
sadana  fsrhallanden ingen
anledning f6r svenska folket
att utgd. frdn den uppfatt-
ningen, att Stalin och hans
medhjilpare medvetet mnat
oriktiga upplysningar. Man
kan tinka sig forhallanden,
som gor det naturligt, at han
udr uttalandet gjordes 1946,
var i god tre. Forhallandena
var ju vid den tidpunkten

var inburade i Tyska fingel-
ser. Men man vigrar bestimt
att ‘tro, att Stalin, sedan nu
nya fakta forts fram och
klarhet lémnats p3 en higst

central punkt, skulle vigra
att limma det positiva stod,
han en ging tidigare utlovat.
Man vigrar #mnu  mer att
tro, att Sovjetunionens hiir.
skare skulle av nrigot slags
bimndbegir fringd sina for-
skringar, ‘didrfor  att  den
italienske diplomaten nu kun-
nat 1a.mna hya upplysningar
angdende Wallenbergs &de, .
Svenska folket bor avhilla
sig fran firhastade omdsmen'

i denna sak, men det kriiver
alla' fakta p& bordet och in-
ser  icke virdet av nigra
morkliggningsmansvrer, Och
det kan tilliggas, att wvisar
Stalin personligen och ryska
UD infresse for positiva re-
sultat, kommer detta mer #n
ndgot annat alt métas med
djupaste tillfredsstillelse av

e ———

kaotiska och miljontals fangar |}

rats om positivt intresse for ;

_ heten yiterst

hela det svenska folket,
i

! "hérigas
" ndgra dagar direfter mtera

viuar den diplomat, sonf""S%'
" sjdlv s34 Klart och tydhéb“’u

ning, s& svarar ST, aft det
hér inte alls ror sig om na-

"gori mérkligening. Kollegan

skriver:  »Den  springande
punkten #r, att pressen hit-
tills samarbetat med Wallen-
bergskommittén, men attden-
ha praxis nu brutits av Da-
gens Nyheter, trots ait den
ar haturlig och angeldgen for
var och en, som anser Wal-
lenbergs 5terkomst till hem-
landet vara det allt Yverskug-
gande intresset i affirens.
-Fragan #r alltsa denna: har
Dagens Nyheter verkhgen
skadat Wallenbergs sak? For.
belysningen av denna bade
for den utpekade tidningen
och for den svenska allmin”
viktiga fraga
kan man anfsra nagra klar-
gorande fakta.
Stockholms-Txdmngcn for
den 15 december publicera-
de nyheten om den italien-

_ske diplomatens forbindelser

i Moskvafange]set thed Raoul

' Yval}enberg Dar angavs al-

la betydelsefulla fakta i ma-
let med undantag av att

diplomatens namn icke n¥mn-

des. Artikeln var uppslagen
pa tidningens firsta sida med
trespaltiga rubriker; »Med-
fange till Wallenberg: Vi var
cellgrannar 3 &,  Italiensk

- diplomat sensationellt, vittne.»

I en kortfattad “enkelspaltig
artikel p',i én innersida .om-
nimnde " D¥ “samma sak.
Forst ndgra dagar direfter
eller mindagen den 17 decem-
ber hade DN:s romkorres-
pondent en intervju med den
italienske  diplomaten, som

nu framiridde Sppet med siit]

namn och meddelade ytterli-

" garedetaljer.

Av Stockholms-Tidningens
egna uttalanden kan fastslis,
att dess egen redogdrelse den
15 december dir alla vi-
sentliga  fakta meddelades,
skedde méd Wallenbergskom-
mitténs och . Wallenbergs an-
gillande, At DN

klarare, n#r diplomaten 6p-
pet  framtrider med sitt
namn. Antingen skulle hela
historien ha hemhghélhts,
men detta var ju mot ST:s
och  Wallenbergskommitténs
uppfatining, eller oclsa Mas-
te givetvis "aila’ fakta lig-
gas  pa . bordet. Att som
sT gor forst bekan‘tgora den
sensationella nyheten och se-
dan anklaga. DN, dicfor . att
denna Ildmnat kompletteran-
de upplysningar, forefaller
foga korrekt. Sarskilt nir
man spetsar till det pa det
sdttet, att dessa detaljupplys-
ningar skulle kunna &ventyra
Wallenbergs fngwmng
Afton’udmngen gar i sitt
angrepp mot DN  yiterk-
8are ett steg, nir kollegan
levererar den gerhdrda. och
drekrinkande beskyllnmgen
»Wallenbergs . liv och frihet
8r av underordnad vikt, Lés-
nummerpropagandan & det
storsta i historien — j den,
min den skrivs av Bonmeru
husets tidningar, Wal[enberg
har sannerligen, om han fort- |
farande #r i livet, anledning
att be sin Gud om skydd
mot sina viinner.y
Det finns ingen rimlig rela- ' !
tion mellan DN:g atgirder
och AT:g insinuationer,  Att
sedan saken &r kind ‘och
bekantgjord genom. Wallen-
bergskommitténs medverkan.
och gillande enhgi ST:s upp-,
gifter, " diplomatens namng1-|
vande skulle kunna dventyra
WaIIenbergs lit och frihet, :
det dr och forblir en _orim-
lighet,
Under krigsiren hette det
alitid p3 hdgre ort, nir pres-;
sen limnade allminheten
fullt korrekta medde]anden\
ni riskerar freden, ansvaret '
ir ert och det &r fmktans--
virt stort. - Det .&r samma
mrkliggningsmetodér med
samma hot, som gir igen ij
den hir historien, Dirfor att”
DN Iimnar en fullsténdigt
kotrekt.. upplysmng ien fra-

‘@Ps’ﬁéﬂ i
ﬂr’«%ﬂm’“ Erg

“'"Eﬁ&i“j el g 39“(‘61-
w; llen rgs 'I!””é'iﬁq"gn SHEH

'som.. den, vilken mer, tanker

pé sin Iosnummersforsal;nmg

Han P& Wallenbergs ILiv. Dyl:-.

ka angrepp #r icke korrekta. !



Uf:bvte ‘mot ryss Poperin (B

euda utvagen

'Enda mo;hgheten att nume-

- tekar - denne ‘Det dr emeller-
_tid.. mte ift ‘att . finna limp-
“Hgt byteéob:,ekt. Lika ' Htet
som amerikanska- regermgen
i fallet Qatis: ——\den -ameri~
. kanske journalisten som fings-
Iats- 1 Tjeckeslovakien - Kan
svenska regeringen gh odemo-

“'ra f& Wallenberg lévande dter- |
limnad #r--sutbyfes, konsfa-|

-ta

) INGEN PUBLICITE'I‘ kan . langre skada Raoul

. "Wallenberg, . framhbiller en utomordenthgt god Kinnare . .
_-av; sov;etwyska forhallanden. .. Kraftafgatder frén . den-
.-_sven.ska utnkesled.nmgens slda 1946——1947 hade - ma--
.» hiinda Jkunnat. férma ‘EySSArna. ‘att’ uﬂamnaWallenberg -2
" For. varje ‘& som -ghtt sedan dess har, tttmkterna for
,,hﬂnsfﬁgimmgminskat,anservﬁrsagman

’ krahska genvagar mot malet,

+. ex. genom att fangsla fram-
‘mande - medborgare med di-
‘plomatisk status for..att dir-
igenoin fi: ‘ett:’ utbyte 4l
_stind.

En stark pubhcxtet krmg
-fallet och en stigande svensk
fo}.kopmmn tillsammans med
b&;tamda framsta]lmngar frin

(Forts & gista sid.)

:regenngens s1da kan emellet-.
-tid astadkomma, att sovietre--

‘geringen: gor e ny, Tindér-
solming : i saken, Loch- darmed

‘ vore- dock nagot vunnet.

Troligast. 3 att Raoul ‘Wal- "

‘j"lenberg frin" bonan hallils s#-

_som byt&sob;ekt i Sov,;etunio

:’nen foch” ':tmmstone de torsta""_
T

'ﬁnns darf‘or iorﬁarande hopp;

o atf Wallenberg en ghng~

skall. aterfinnos i Livet) ol i

.,

cArpon it




ITALIENSKE DIPLOMATEN STAR FAST

)44

:-Deil:alj;er 1 '.I:nangd

fran 3 ars samtal
ger full visshe

L Fran Dagens Nyheters Romkorrrspondena
. AGNE HAMRIN

oo OM; sinda
Det nya wttnet i affaren Wa]lenberg, alltsa der

italienske &1plomat som 4 nara tre ars tid fri
april 1945 till januari 1948 var granne till var lands
man 1 NKVD-fingelset 1 Moskva, ar dr Claudxo e

Mohr, som sjalv var fdnge hos ryssarna i Gver se;
ars tid och numera ir tjinsteman 1 italienska utrikes
ministeriets: pressavdelning. Dagens Nyheters med
atbetare har traffat dr-de Mohr tre ginger under d:
senaste tva dagarna .och kan intyga att detta nya

Raoul W allenbery

markllga, ja, antagllgen
gen. existerar. -
‘Dr de Mohr, my en 5]-ars

man, vars ansikte nog kan

sagas fortfarande bira spar
- av den linga fangelsewstel—
sen i Ryssland, dr emeller-
tid ytterst ohendigen att fram-
trida. Bortsett fran- yrkes-—

COPYRI GHT

Dagens N;rheter. Eftertryek
Relt eller delvis. forbjudes.

avgorande vittne verkh

diplomatens si ‘att siga tra
ditionella’ tendens - tll at
vara reserverad #r det emel
lertid i detta fall i och £
sig synnerligen respektabla
rent minskliga skl som 5
restavat dr de Mohrs skygg
het infor offentligheten. D
de Mohr intar ndmligen de:
stindpunkten att ett fall s3
dant som - Racul Wailen
bergs bor behandlas med dis
kretion och under undvikan
de av en alltfor vidlyfti
publicitet, om utstkten  ska!
bestd att var landsman e
dag Aterfar sin frihet,
Forts. sista sidan, spalt fyr




948 et eme]lerhd dr de Mohr
tidpuy

. gen orst tll!
B W;en dar han placmd&a
trs Sy

te, helt:gaturh eftetsom-ham; sjilv .

; 'famJIJen Wallenberg, rvil~

eller moihgen nagon H
inte’ vanf: 'mo:[ligt at‘t i

1 tatt- forhandlingama beig

v:ll:g att gora,. u:_xder edl\g fbrp

Se: betyga nk i

\{mellan . dessa’ bizge heirsr’ samt: dr|ld

de’ WIohr kommer a&}led& 4L abt]si
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. Forts. fr. sid. 1

uppgilt utvixiad mot faitskirms-
Jagare, som under kriget slappts
ner | Itallen, men som efter
Iredsslutet fingslats p4 grund
av sabotage.

Den itallenske dipiomaten upp-
ger vidaré, att Wallenberg un-
der sin férsta fangelsetld tdell-

gen fordes till torhdr, som rege)
pa nitterna. Fér sina medtin-
gar understrék han vid olika till
féllen, att han Intc hade en
aning om, varfsr han holls -
fangenskap,

Det italienska vittnet har ock-
$4 kunnat avslgja identiteten pi
flera av Wallenbergs cellkamra-
ter och eeligrannar. Det var hu.
vudsakligen diplomater och
Yidnstemiin vid olika linders ut.
lindska beskickningar, som vid
krigsslutet tHifangatagits av de
feamtrdngande ryssarna.

Det nya Wallenbergs-vittnet|
sdger slg vilja under ed upprepa
de uppglifter han Mmpat dels
muntligen, dels skriftligen § ett
s#rskilt protokoll, som 4r date.
rat den 3 dee. § 4r och lyder:

Urdertecknad, dr ..., ¥Tkes-
diplomat, fdrklarar hirmed att

Jag under tiinstgdring vid var

legation § — — — arresterades

av govietryska trupper den...,
tilsammans med anden  di.
plomater f3rdes HIt Moskva, dgidr
jag hills Inspacrad § NKVD-
fingelset. .. under floca Ar, Uny-
der fingenskapen I' detta f4n-
gelsa lyckades jag hata stindlg
kontakt med den svensks, diplo-
maten Raoul Wallenberg, som
h&ls fangen | celien intill. Den-
na kontekt varsde frdn den 20

aprll 1845 Hil b3cjan av 1848,
Det flnns inget tvivel om he
Wallenbergs -identltet pd grund
av de detaljer och upplyshingar
som denne gav undertecknad.
Undertecknsd 4r beredd att
under ed bekrifta ¢vanstiende
redogdralse Infér vilken domasiol
eller myndighet som helst, . .
Namnteckning.
Originalintyget har av forfat.
taren Rudolph Philipp tRlstallts
kabinettssekreterare Arme g,
Lundberg | UD. P4 Steckholms.
Tidningens férfragan bekriiftar
denpe att han f5» ett par dagar
sedar mottaglt skriveisen.
~ Vad &mnar UD gérs med
anledning av det nya vittnes.
malet? ’
— VI kommer givetvis ait
omedelbart vidta alla de aAtgir.
der som kan tinkas | den nuva-
rande situationen, tdrsikrar k-
binettssekreteraren. — Qoh gir
mad fAr man lata sig néja &n s4
Tdage.
\Stdmmer med
tidigare vittnesmal
Ten Staltenske diplomatens vigt-
nesmil 3r etl av de mera sensatie.
néelta i kela wallenbergsaffiren. D3
Slockholms-T!dningcns medarbola-
re Bdward at Sandeberg Fommaren
11948 Aterkem frén sin drslénga
tAngenskap | Sovfet, kunde han
bl. a, meddela, alt han 1 Butirskaja-
Cingelset | Moskva triffat en tysk

finge, som uppgivit sig ha suetli I
samma cell som Raow Wallenborg,
1 ott av de tre giora MVD-Eingel.;

strna Lublanka, Leforlovskaja och
Butirskaja (vilitet av dem kunde af
Sandeberg inte erinra sigy

Detta fick af Sandeberg veta nj-
fon ging 1 stutet ay augustl 1945 —
allts§ vid en tidpunkt d3 den ita-
lenske diplomaten skulle ha suktlt
JSVERE 1 vEgE” med ‘Wallenberg.
‘Man kan ' glltsh kenstatera, att dec
bidda vittnesmilen ticker varandra
pd ett enastdonds suss,

ger anledning tll optimism

Vittnesmélet
méste komma®

~ Det hir vittnesmalet ¥z vad
Jag viintat pd { fiera 4r, siger re-
doktdr af Sandeberg, Nigon Eing

kontakt mellan fingarna f de stora
{ingelserna.

SJilv hann jag aldrig lira mig
dot speclella “fingelsemorse”, vag-
med fhngarna samtalar med var-

viggarna. .

Ett annat satt att upplysa fine
Berna | granncellernz om  vem
man var och varifrdn man kom, var
att helt enkelt presentera slg med
hég rdst utantsr de ollka celldér-
ratna, di man férdes till bad, toa-
ledt 0. & Det f5rvinade mig alitid
att de ryska fangvaktarna sillan
Ingrep mot denna “underratielge-
verksamhet”, '
gift att Wallenberg 1 bérjan av sin
tingelselld ofta térdes Il 1orhir pa
nStterna stimmer med mina egna
erfarenheter. De kommissarler som
skdter forhiren i fhngelserna arbe-
ter huvudsaklilgen pk nitterna, och
jag inblllar mig, att de dirvid ut-
nyttjar den psykologlska faktorn,
att "den som skall férhéras blir
viick: ur den djupa slummer, som
underndiringen 1 f4ngelserna for-
orsakar. .
Anledning till optimism

Unpgiften om att Wallenberg be-
funnit sig vid god hilsa | bizian av
ar 1948 #r utomordentligt gl¥djane
de. Der visar nimligen att han er=
hallit minst "officersranson” vilken
skiljer sig frin den vanliga soldat-
Tansénen genom att omfatia wvitt
brdd, 4 bitar socker per dag, 2 Por-
tioner "kasja”, d. v, 5. ett mellan-
{ing mellan grét och 50ppa, som
kan bestd av nistan vad som heist,
samt elt stycke felt flisk. Soldat~
ransonen bestir diremot av tre
soppor, ca 650 gr svart degigh brsd
sami en soc¢kerbit per day™~ P4 den
Iansonen hiller man sig inte vid
"god hilsa", allra helst inte efter
tre &rs thngenskap.

Det finns d&rt8r enligt mitt for-
menande anledning ait hoppas, js,
1. 9. m. {$rmoda, att Raou} Wallen-
berg fortfarande befinner sig 1 1f-
vet, frambiher red. af Sandeberg,

maste det ju 1 alla fall korama, ef~ -
tersom ryssarna trots alla 18rsiktlgs
betstdtt Inte Kan t6rhindra en vigs

andra "vdrs igenom™ viggarna. .
Men pi nhlterna hérde Jag ideligen .
knattret . av  tribitaf mot cell- :

t
Deft ltallenske diplomatens upp-




Raoul Wallcnbcrg och DN

g Intresset ior Raoul. Wallenberg ter sig . ocksa tm sjﬁlva artikelns
'och -hans gde Ur mycket stort, beskaffenhet. Tydligen hatr rom-
seh” viss' publicitet  kring - det!korrespondenten kint samvets-
‘dunkla och upprorande fallet tor-|lkval Sver.vad han beordrats till;

. 'debara vara nyttig. Men hittills|han vrider sig som en mask, och

" “har det varit regel, att publicltet formuleringarna ' har, oavsiktligt
som (kan skada. den- forsvunne|kommit atf géra ett intryck mitt

ket engdgerade betraktas ™ som|tet, Det ‘dr, heter .det, "synner-
esiuten och otankbar Nyheter Hgen' respektab]a rent minskliga
kring simnet har brukat behand: {skal”. som fBrestavat interviu-
Ias g7 sanﬁdrsténd ‘rhed Wallen- ob]ektets gkygghet for- offentiip-

Wallen-| heten;’ ederbﬁrande menar nim-

Hgipub . orfesponden-
ten redovisar darefter “sina- svi-
: ﬁghe‘fer ‘At traffa sin’inferloku-
och finner det forklarligt, om
eftor. ‘att Hillbragt 73 ma.
0 nader { rivska fangelser *féredrar
rom! rrespondent ‘aterges - allafett I stﬁnt A nya irriterande
de sakuppgifter ‘sormn 161 ett ‘parelemy B
ddgar sedan’ stod att-lisa i Stock- i Et
holms-Tidningen ‘och ett par-an-
dra tidningar. Dessa. nattstindna | de
nyhgter: Atfoljdes e}neﬂertid av]offe

ett:} totalt b]gttsta.]lan - cite g 'givmng‘_ en
namn qch mu ‘ay den- itahenske stor: i1 u'erad az:hkel och’'en
diplomat, fran vﬂken uppgifterna 16psedelmed- ganska: £% motsva-

<57 staramar, = -Detta “utlimnande, righster.’ Det kan da inte, pAstis
T, som, enligt vad-alla. initierade vet|att 1DN med' _utna ogon e].ler av

Car ytterligt a]ampllgt ‘gch’ il
: pris: borde’ uhdvikas, tiok|ta

3 sensatione]]a. At
styrsel gch for'de dﬁnande trum:
virviarna p3 lgpsedeln :

i hil nadsvackan.dg_e'_

"F 1 nvgt ﬁmu 1948.
y al;eask ﬁiplamat O

. dra.,~som Tedén Hr i sake?het och
darfor a.nser ‘sig Lunns i agera.
Utnkesmlnister Vy

g visserl_igen férklarg
berg ‘inte !inns 15
Ryssland ar st,ort7

sl han, dpay lever, Numet

senaste vittnesmé.le
fir man ta e v

Iyeklg. 3

BV enskens sak’ eller angdra . t sa- emellan hansynsldshet och naivi-|

m -ejalv b=l
ot En ot "sig- ur ws&f!&ng@nﬁkfgg, Upz;—
R ten Ay - ech f¥z sig in Bensa-
aff'are?n.?PfObIEm iy ﬁ:;ell sltersom dsn Etammer mad
‘handhias ‘med |judrs vittnesmal. Det met - Inx

Deg -gil- 1 peants B italienarens herattelsg
tt den. Iangelssavdslﬂing. ‘dir han
ch Wallenbezg sait yar: ‘betolkad
"med idel diplomater’ HOr TYSEArna
- [T Erigets slutskede hade gripif, Dat
Jtyder onekligen ph ew. underrits
elsetignst: § Iéretagsﬁmmaﬁte law
. ety Rltersom | italienayen- slApnis
a emeds ait Wallenherg
: sksa éliuus‘}aa kunnst. slé%pa;_:.
“aet MlwAl zigk 18y ol pysserma
ﬂédgﬂg frembiizda | BB sozilaring
-sés ‘de. inte vet var bon finne, Haday

' sregéringen frén vorjan |
kraihgare s pade ;;sngg
ool




" R

H cei'n a,r sedan gammalt bekant :

" P& Intet sitt overraskande, att
' txdningen uppdragit 4t sin Rom-

, ngten, att ettertryck helt ‘eller|:

I ka. fa.ngelsemetoder har;';rormé.tt
Waltenbergs tiv oot friiiet. &r
1l merpropagandan ] det stérsta {
o .skx.-ws“av Bonnlerhuaets tfdnin—{
4. omi'hen fortfarande ar iltvet, an-

i [ ledning att be ‘sin Gud om skydd
: mot sina va,nner. )

for sina metoder .Det #r.dirfor

korrespondent att uppspéra. den |-
italienske diploma.ten Resultatet
pubhceras tansammans med upp— :

de]vm ar. rorbjudet. Det kunde ha
vant onodigt Ingen vill 'uestrida
Dagens Nyheter d.eaa ensa.mratt
p.ﬁ -detta omﬁde. ]

Italzenaren har uttalat .a_tt'

Ja DagegsgNyhetersi er.

‘av underordnad vxkt Lisnum-

ihistor;en -_ den mﬁ.n - den|'

alléniberg Har sannerligen, |




. farenhet bide; av- diplomatiska .virv. [

';ien - skall “hiie,;
upplysnmgen —
) mirksamma

vk Dagens
intervius’ >med
Wallenbergssaken\
Hdningen (s)1 hig
dirfor att den fnte’ gjort ;

Figi-att: fraganommthetskuﬂe ga
ochi behdlla sin anonymitet korimit |
i‘ett: -annat: dge seddn Wallénbergs- H
kommiitténs sekretérare- ay-obekant |
ta. skEl funnit la.mphgt 4t offent=]
Ygt. upplysa ‘om éxistensen.av’'detta
markhga vitimesm3l, ett. meddela.n—-
de som “allinAnt - dtergavs: i :presden
for. nagra dagar, sédan, Ny, skriver
der nyssn¥mnds tidninge 2]

‘diskretion . echi itan’ sematmner\.i
pressen, om- man skall- v&a ‘hoppas

. X friheten |
och fosterforden. Men™inte. heller

denng, vidjan. frin en man med er-

och ryska fingelsemetoder har, for= |
mitt “hejda - Dagens : yheters ivep.p
“Walleribergs - livio Thet' § ;
undemrdnad ‘viki,

Txll dessa i’orolampande ut{:alan-
A




1o

| hergs forvarmgsort och. oden 1 ovngt under fangelsedren i Moskva.

4 : spr&k Det tar-

RAFFINERAD. FQRDELNING
'AV FANGARNA I MOSKVA"

| “forklaving tll ‘svirigheten’ att: f&" fram. konkreta uppglfter om Raoul’ Wallen-f

Forklanngen llgger helf T
| enkeli ;i det . raffinerade sy
|~ stem , ryssama tillimpar vid
. uppdelnmgen av. fangarna
pa:ide. olika ‘fingelserna, I :
| varje “cell . placeras Sangar, | = D
'|som  inte "ka . nvarandras '
na forsok
| -att 'gora r_g;tad&a ‘for
1 varandra hinney,sh Tangt ait
| de"kan’. anfprire ;varandra
- -'-'smerfmgaende upplysnmgar

; ras veder,borande vanllgen i

in sig sjilva.: Och: da place.

" ett .annat fingelsé med nya
. i'-:'-kamraten ,A_tt Wallenhergs

A Je fa]l e, torty'i.' sallsynt. A

&

o Den frigivne sovjetfingen,- forfatiar en»ull det i gar ‘av Aftonbladét offent- ;
. hgg]orda Wallenberg-dokumentet ityska Suchthenst, Jhar. Iammnat en plausﬂ)el. -




-

Humanére behandlmg av Sov;e

lﬁmpar vid uppdelmngen av de

de fasor detta. mnebar.

T I ailménhet placeras tvd: eIler
"tre fanger i saroma ‘cell, framhsll

[ Herr X. En f;.tymsk sammamatt—
: ning & f5ljande: en. ryss — ofta
. £18n Ural eller det inre av Sibirlen
"= som inte kan tala €tt ord utom

- ryska, en tysk som. -aldrig . bott i
" i Ryssland och. endast kan tala tyska
.~ samt slutligen en representant fér
3en tredje nation,.-i. ex. en rumin,
'e't italienare eller ‘en - -gkandinav,
Med tiden Xémmer tmon - visser-
hgen att kunna . gora sig’ frstad

inbrdes, men det kna drdjailinge,|

y och samtalen rdr sig séllan utanfér
T de. dagliga bekymrens starkt be-
s grinsande sfar --Prakiiskt. taget

;aldrig. kom.mer ‘man &4 langt eom|.

. til] . en Fanalys: av qrsakena, de-
likten, il iéngenskapen. Chansen
|att en. medfinge nagonsin,_fir veta

vem Raoul Wallenberg AL, vllken ;,

. !roII hfan spelat o8 ¥V

“slutligen skett PAr skrivas i
ens- konto :

e, politiska
' 1 i den ‘mén
“ming och mina” ni ste “med-
af:huga.rs erfsrenhgter "kan " andes
normerande S >betydligt‘_ ¢
.manare in de v, ire. forsia; éren
" geber- kriget, sitillvida ‘att: tortyr
‘:.,endast undantagsvis fﬁrekommer,
;fortsatf.er ‘Herr X, Sa.mtliga poli-
Hska fipgar hetrakias. som. rénn-

~dartor tlls: vederbirandes 7skutd”
_kunmat phvisas, vilket Ar® ‘goruts[I!
‘sﬁttmngen ‘Hor em dom. Sjilv har

.tman- minst vantar det. kommer en

[N —_—

| med .andrs. varldshmtonska. hain—
. delser. cee
RS

i+." MUNCHEN (AB) — Frimsfa orsaken. 4l att “Raonl . Wa.llenbergs
:_'g_ fBrvaringsort inte tldigare blivit kiind srwden princip ryssama, tin-

polmska. féngarna 1 de fre.storaf
Moskvafingelserna Luhlaanka, Lefortovska.ja. 6ch’; Botyrka, fram=
"';‘hﬁlr £ d; sovjetﬁngen X vid mitt samta.l ‘med - hénom . angéende
.7 et ‘av honom skrivna dokumentet,. som ‘offeniliggjordes” i gar-|
dagens Aummer av Aftonbladet. Han har* oeksz& en: ingﬁende kEnne-
dom om farhéllandena, d4 han undér sina. . f’a.’ngelseir ‘eftér. . Kriget
:_asjﬁlv suttit 1 alla de. tret nﬁmnrla 15

elserna. oeli genomgitt alla

'sa.kn.lngs figar ‘Gven’ om de snttxt
5, .8, Ja; - Kndé upp till 10 ar i
,fﬁngelset'

“Varje: .- farhorsleda.re har iIl

uppgift att plocka fram en “be- i

kiinnelge”, och. férboren fortsitter!

jag undei' mina fem fingelsedr i

Moskva " f8rhérts  av . 37 . olika

NKWD-ofﬁcerare.. Metoden ghr
allisi ut pi ais. "mjuka upp” ve-

'varigﬁ kvarhéilande -1 - rannsak-
.ningsfingelset..” Annu de sista
dagarna i fingelset visste jag inte,
om - jag' skulle bl frikind eller
- ddmas #ll tvéngsa:;bete i beu-iens
‘koncentrationilﬁger, den * vanli-

kom. lika ‘oviniat som hikiningen.

och ir ‘mellan’ varje f4rhar. Men
man #r-aldrig riktigt giker - nir

ny’, vé.g av, férhor.. Och dessa #r
mestadels syn.nerligen péko.r.tande.
vid. :Edrhoren fax ﬁmgarna upplys-
ningar om det’ panhska laget 1
virlden, ‘meén- tyvirr alltid v1lse1e-
dande Der. skulle inte :Edrvéna mig
om “man £ex, for. 'Wallenberg
hiavdat - att© Sverige nu har kom-
munistisk regim. Kriget p4 ‘Korea
omtalades forst. ldngt effer dess
bbrjan, och P4 samma- s&tt #r "det

Karrekta upplysmngar om
fa‘m:l;erna

e M_irkligt nog tycks diremot de
anderrittélser . fingarna fir om
sina anhﬁriga, hindelser. } fa-
\mlljen 0. 3. v, vara  korrekta.
. Som, exempel kan nimnas ait en
" §5terrikisk finge wunderrittades
om att hang son glft siz ‘och fAtL

~p4 ‘en angiven- piafs,:
upplysningar har sedan visat sigr

-eft -'barn, .t _dottern «f{ztt- arbete,

‘vara riktiga,”

* Livet 1 de tre Iéngelserna éir i
stort .aett oufsigligt {rist, inte
mmst dérfdr att . varje form av
arbete Ep torbjudet for #4ngarna.
Utspisningen #r ionoton’ som allt}
annat. Matransonerna i-de tre,fin-
gelserna &r - varierande,” I YLefor-

" som endast omfattar 220 celler, “Ar

_laget

'Botyrka ser matsedeln ut pid f61-

1tovskajas "polltiska avdelning"

forplagnaden nigot bitire #n i de
‘bida. andra_men dndé i knappaste

I det stora Botyrkaféngelset

Frukost En tallrik ka,scha,-grot ]
.och en kopp tesurrogat samt

" slags tunn kilsoppa). Kvilllsvard:
-En; kopp tesurrogat, . Ibland far

- som omvaxling -En .gAng var
. eliér varannan- vécka. #r det till-
-delning av “friska vitaminer”,

:bemr, m;et sa,llad eller o Y Ic:'okjt

| kost, men man svilter inte heller

derbirande Yingar genom Iing-
?ga, att maten 1. Botkyrka dr till-
‘phicklig men dalig, i Lefortovska:a )
_battre men knappare.

. ar iﬁ.ngarna 1 friga om forplag-
" gaste - strafformen. Frigivningen| !

;. Ofta kan det g4 bidé mahader 5

ffﬁr:garna.s ransoner 'blirgalltior pa-
-.tagligt.lidande, kan anmilan gbras|
L fangelselednmgen, och, 1

“jhérdigt kan det handa. att andr_! g

-och Eesaa,,

jande sétt: .

 politiska fangar tortyr sillsy

|

dagsranson av bréd, 500 gram.
Middag: En fallrik -bortscht (ett

man § stillet for: den éviga kil-
soppan potat‘lsmos, vilket . av
fingarna  Hr - Ilvligt uppskaﬁ;at

_villet. bestar av- en matsked r3d-

allt uﬁan var;e sfag av kryddor. :

Inte hel’t ‘réttslésa-.
Matt blit man sallan av denna;

injdl.- Markligt nog har" det Hant
att . sockersauka — som gwetvxs :
inte-fir insulin i fangelset —hlvit
friska fack vare- den witaminfatti-
ga kosten. - Generellt kan man s#-

2

Trots den stringa. behandhngen

_naden inte helt: rattsidsa. ‘Om en
{ansvarig pé prov;antermgsa.vdel—
iningen eller i fingelsekdket giort
sig skyldig till alit' f6r. grova stol-
jder ur prov;antforraden, s34 att

protesterna. .upprepas’ tillrgcklis

kommer til stﬁnd

Promenaderna pa. fangelsegﬁr-_ c -

den, en kvart varje ‘ging, &r egent—
ligen den mést -efterlingtade .om-~
vaxlmgen i fangelsehvet -Afmin- |
stone pa soimmaren; P4 vintern &r
de mindre ‘omtyckta,. da. tangdrik-
terna -inte - forslar- Jhot den. ofta
stringa kylan. Tyvirr Bblir pro-
menaderna’ pé. grund av en del
fangvaktares lattaa wellér noncha-|

lané ibland ganska, oregelbundna .

Uppvarmnmgen i fangelserpa ar
négorlunda hygghg, Ten- nagon
riktigt . ordenthg varme ar det
vsénan . ; .
. Den’ psyklska pressen ar s.]a
fallet det - avgdrande momentet i
sovjetfangelsema Unga och friska
:personer med nerverng i behdll
har lattare” att uthérda in aldre
Jag har dock-sett Zven min i 60—
70 Argaldern,“mAn som vistats i de
fruktade fangelserna upp, till etf
twtal ‘ar. De fysiska strapatserna
%u' for friska minniskor ldttare atf

thirda. Det ar ju faktiskt s, att
minniskan t. o. m. har stérre fér-
utsittningar’ &n- djuren att uthir-
da fysiska lidanden, . COSTA. -

Y



[ytt ljus- Ove'r ‘Raoul 5 s;

Vallenbergs ode

. fangolsat: Lefo

‘baka. funnits.i et} miirkh
| diensts” arkw, diir ‘det:

- l:,medarbetare. Denne Har! da efte

beki*ﬁftade av hononi personhge A

"1 sin Bl B
Ienbergskomniittén, som dar-

‘ igenom tiit nya, tungt végande .

bews i sina, ha.nder. .

e Ted i ,:-_.t




T ﬂykInga LK
‘Sverige. Akticnen ‘har bg grad | whhen
erabixt Tden tyska hjﬁip— e

’

" ‘omsthﬁdighe er: det 'sé',‘ _att_
eiterét chkiqes kontakta

o _‘
S HP en. mﬁrklig hist Ia, .
aratt reIateras L&t ssi

tlllﬁlle

ilken till all élar ‘-‘

'sdkt hi&lpa -ei”.  grupp

: Ni !ér o ‘inte- glﬁmm

flyktingar fran  Gammalsvenskby,|’ teckn

- yilka: efter- }mget <under (Evara: f.or- ;
fi nd..

uchd1enst en. v

i 5ina kartotek™ “hatt ver ¥l mil

1R gschef

\ X
Moskvafﬁnge!ser" '

Innari “jag_-hann tdrdjupa mig
. mera -ingdende’ 1 handungen, ade __sedan flera minader tillbaka stf

avdelningscheten.

-~

delning av tyska Réda. korset son}

jorer: ﬂyktingar registrerade. . Inoim
““'Siichdienst hap” :Attonbladets. hjﬁlp-
¥, aktion:: for: » gammalsvenskbyflyk-| “to;
_tingarna- ekatiais Jaycket’ hogt, det} i
‘omvlttnadw inte " minst ‘ndr Jaglifr "
anslutning till aktionen 1 fréga

N stort tillmi tesgéende, :trégad den-

fréga. : “har etf alldeles" ovanligt]

! andras liv P

E. de nazistiska raslagarna

. Som en- blixt “fran: klar h:lmmelg
.slog det mig — det kan dnfe!vara
|l fraga om négon ahnan’ #n- Raoul
“Walletiberg!'. ‘Jag beharskade ‘mig

inom’™ "Suchdienst JFunde limna, upp-
lysning om den obekante svenskens
namn eller andra detaljer; . -
Sviaret blev nekande, : -
Vad- skulle “jag ~gora?. Hér lég

dokument med uppgitfer om Raouil
Wallenberg, och inged . tycktes-ana,
vilket - dramatiskt ™~ fynd Jag gjort
Nistan automatiskt fragade” ;]ag

ram; bisti, juda.rna i Bndapest mot e

_emellerttd ach” frégade; “om’ “maal

d,;k;..mmf."m

\chans for

~— Finns det: négo‘__
frl-

hefen' gav
mig 16r<| -

: vat
det sé ‘ana eIT. it
kerligen “tindligen. kort!attade' edo-

det jag I{ar at_ berhtta .inte ar
84 Cvarst mycke
de-tre stora’ tingelsern
férvaras.. mestadels tvd ,
fingar. 1 var: och en v dé. ‘st
‘cellerna. inte ‘arbeta
— och det.{_ ¥
o’ hArd: strafform - rrighy fﬁr inte
skiiva: 661 allt: ”prlvat" samrore
med-tﬁngelsepersonalen ir stréngt
f5rbjudet.-. Den " enda’ 'Aterstiende
formen av tidstérdriv dralltsd de
wialen hArkerna fran fingelsebiblio-




- e

C— I«slﬁéét av ar 1949 fxck jag

‘mgtniskodden * han ha.ft~kon

g

teket och samtal med cellkamra-
terna och med granparna i alla
fyra vaderstrecken... .z

[ —Vad menas; med "samtal i

alla fyra vaderstrecken’“’ :

.f—- Med cellgrannarna £l hoger

oc{x till vinster och — om .mojligt
dver och under ens egen celI
— Genom knackningar? = ..-
- Stémmer. Genom knacknin-

- gar. Ni som inte 1 likhet med

mig "4r efter Ar. vistats bakom
fangelsemurar, kan' nog knappast
‘_‘forespalla er, hur maycket Som fak-
Hiskt'. tranger “jgenom - fa.ngelse-
,'murarna, #ven . murarna i ett
NKWD—iangelse Men  blir man

v.gverraskad av vakterna, under ett

knackningssamﬁal, blir det hﬁrda
straff, . - ;

en.ny cellkamrat ‘Det var Herr Y.
Dag efter dag . samtalade vi om

.vars och- -andras upplevelser i de
§'ohka fingelser, "ddr- vi térvarats.
‘Herr Y "kom nirmast’ fran Lefor-|.
) tovskaaa—fangelset .och han sklld-

rade f6r mig #ven m™inga av:de

med i“detta fdngelse.-
~Under sina. skiltlrlngar av. sina

‘ ceilgrannar kom han Hven att be-
. rittal oin den ¥or mig’ obekante
" " svensken, vilken varit Herr ¥:s
..narmaste cellgranne fiven' @4 han |

: mllstaindlgt -'-overtygad -om -ath

sade ett bittert leende Herr Xs
ldppar: " -

D — Om jag skulle skxldra né.gra
av’ mina 'medféngars ‘lidandeshis-
toria for er, sade han, skulle sikert
inte mycket atersta for er att fér-
vénas bver...

M zsstag uteslutet

| —-Tiliat m1g fraga énnu en
ging, avbrdt jag, dr ni fullkomligt
dvertygad om att- n{ inite rmsstagxt
er -pA ndgon punkt- i- fréga om
Raoul Wallenberg?

" e Misstagit mxg' utbrast Herr

X, Varfe mlsstag ar uteslutet, MNil

far inte glémma, att f5r oss fin-
gar var’ allt som hénde i fingel-

i serna mtressant, och allt blev ock-

54 bekant 'fér oss. S84 snart ndgon
férdes bort fill firhor, si. snart en
ny. finge komw till fangelset” fick
viggarna; liv,".och * knackningstele-
grafery forde’ nyheten vidare.

< Aveniom Jag inte sett Wallen-

berg ‘med | mina egna fgont— at--t”

‘minstone’ sé vith jag vet — #r jag

siily. flyttades bort frana I.et'or-' v

tovskaja. Herr ' omta.lade “ath

aren 1948 eller. 1944 - sHints’ till
Budapest i diploma.ﬁsk “issio
for att 1 storsta mo.]liga n&:f;ra,ck
" ning riidda - de:ungerska. judarna

undan Hitlers raslagar, Just detta

. svensken under kilget — nigot avi:0 Sifr

-kom_troligen att Yista sig grskilt Herr,

i mitt minne, eftersém, det.ju,
tullkomllgt _ologiskt, Tatt -d

:svénsk, - gom’ ¥’ _Intensivi- arbetat’} tillsamn
mot nazlsterna, ™ aratal suttitj e

namnet pé. den unge . svensken, soim,
t 'llgranne, ‘men - :]ag
méaste -tillsta,“att det Hu fallit mig
ur minnet. Det ‘& "verkllgen ‘be-
klagligt: men mycke mer ‘har: jag
nog inté att..beratt i honom S
V ‘ " durs Jag i klare
gjorde -for den frigwne sovjetfan-
gen, - vem RaouI Wallénberg. var
och vad han har att betyda. fdr den’
svenska’ offentligheteii-och tér hela
den ‘civiliserade vérlden. Hur ofatt-
bart- det - var -for - -gveénskarna, att
just en sidan man holls’ msparrad
av ryssarna. s
©Vid mm S1sta anmarknmg kru-

ed den fran - sov:;et—
iangelset trigwne -Herr X' varade
Sver tva’timmar. . Mycket av det
han: berattade 57 dnnu- inte delges
aIlménheten “fér, -att  inte ytter-
Iigare éka olyckhga manniskors
lidanden och “'sitia | derds Jiv.pd
Spel, - ‘Men i-en ‘f8ljande art:keI
skall jag Hkval, ined Herr X:s. fill
stand skildra férhillandena i de tre
stora. moskvafangelserna, da det
givetvis bdr intressera den svenska
allmanheten att erfara under vilka
betingelser Raoul Wallenberg till-
bragt sma é.r A dessa fangelser.
’ COSTA.
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en roll som UD spelat och spe—
lar i affiren Raoul Wallen-
berg ter sig allt ynkligare. Vilka

nya fakta som in bringas’i ljuset -

rorande tragedien tycks Under-

: . latenhets Departementet vilja full-

f6ljz sin passiva linje.
Sédan det nya vittnet, den ita-
lienske -diplomaten Claude de

Mohr, framtritt och berdttat om

;. Underlitenhets .
sDen nya fasen i affiren skall -

;" sin kontakt med den svenske dip-
- lomaten’ i ‘moskvafingelset, hade -’

man .vintat en Kkraftdeklaration
fran UD:s sida.. Men vad siger
Departementet?

féljas lika omsorgsfullt som aua
andra spdr.» -

Lika omsorgsfullt' Det
hotfullt. Man erinrar sig hur pass
omsorgsfullt spiren har £06ijts hit-
tilis, Man drar sig tili minnés dek.

- larationen i riksdagen den 26 no-

vemnber 1946, di UD pi en friga
om vad det dmnade gora och wl-
ket material man satt inne med
néjde sig med att svara: »Alla

" . vittnen &r vérdeldsa, alla spir &r

. falska!> Man drar sig till minnes-
- hur -excellensen Undén- avfirdade .

‘madame Kollontays uppgift . tilt
Raoul Wallenbergs gamla moder
att sonen fanns i livet i Ryssland:
»En trist av en mor till en annan
mors,
UD:s forklaring sedan fru Chris-
tian - Giinthers brev till Nina La-
gergren, Rouls - halvsysler,
publicerats av pressen: :»Inget
nytt har intriffat som foranleder

‘| nfgon &tgird fran departementets.

sAfla spar skall foljas hka ora-
sorgsfullts..:

U nderistenhets Departerrientet
inskrinkér sig sin roll Ikmitigt
till att sitta med-armarna i kors.
Kinner man sig for hirt ansatt

néjer. man sig med att diplomatiskt -
hoéja pd ogonbrynen och fraga: .

Vad dr det egentligen svenska fol-
ket vill? Vil} ni att vi ska forklara

. . Sovjetunionen krig fér att f2 Wal-
. lenberg utlémnad. Argumentet &r -
- dripande. och borde f4 all vidare -

diskussion " att tystna, Men man
kan di paminna om ait det lilla

Schweiz i dtminstone ett par fall-
.satt h&rt mot hirt cch tvingat
ryssarna att frige diplomater som
. fingslats under likartade f£orhil-
"landen - som - Raoul - Wallenberg.
7 Veterligt har inte Schweiz f61 den

sakens skull nddgats gripa till krig
mot den miktiga Gststaten.
" Undén forefaller inte att kunna

"skonja ndgot anhat dn. ett av tva

alternativ: Antingen miste vi lita
var landsman d§ { NKVD-fangelset
—. om det inte redan har skett —
eller ocksi méste vi gripa till viid.

Och det vore naturligtms absul't '

Man tycker annars att just. for
excellensen Undén skulle ett tred

"je alternativ anmila sig alldeles’
_ostkt. Det finns precedensfall pd ~

mycket nira hill som visar, att
en utlamuningsaffir kan ordnas
utan att man tiligriper vild eller

- hot om vild. I julminaden 1945,
. fir exakt sex &¢ sedan, utldmnade

Sverige till Sovjetunionen 167 bal-

" ter, som._internerats i Sverige. Det’

skedde nigra £i minader efter det
att herr Undén §vertagit vir-
den av det svenska utrikesdepar-

léter .

Man drar sig till minnes.

e
~ tementet.  Utldamningen - verkstill- .

Hgt. hyte' Nu kan det visserl‘gen

_invindas att Sverige har .ganska

ont om ‘begirliga  varor som inte ‘|
redan - stilits till Sovjets forfogan- | o
de genom miljardkrediten! Men : :
det ‘behéver kanske inte nodvin.
digtvis. vara uran -eller lokomotiv "
eller- kronjuveler, Kanske har Vi
-‘péEr alt kommer omkring en och
annan begirlig »varas, som Mosk-
~va skulle sitta ett visst pris pd.
Vad sags till .exempel om flagg-
maskinisten Hilding Andersson
den perfekte . rysspionen"‘ Han
skutle onekligen vara en dyrgrip
-inte minst f6r sovjetpropagandan;
sikert skulle han kunna-uppbygga . :
den ryska allininheten med detal- P
jer om hur fruktansviird fangelse-. ]
regimen . Ar i ett- ‘socialkapitalis- .
tiskt land som. Sverige, med tor-
tyr, svilt och dodsliigersadism

des utan att Sovjét hotat med vare
sig krig ellér andra repressaliedt
girder, Nog vet allts} herr Undén;
..att en utlimningsaffir kaen ordnas
‘riktigt  smidigt, Vore det inte
tinkbart att Moskva fick en liten.
£brsiktig erinran orn . den tiinst, -
som Vi’ gJorde ryssaina till julen
1945 @4 vi gav dem balterna i hin-
derna?- Och skulle den tjdnsten
“inte kunna vara vird en gentjinst ¢
— det sdgs ju vara sikrasie séttet .
" att bevara. vanskapen. .

Men ryssarna ar - realpalmker
De 167 balterna fr virdeldsa som
bytesobjekt, eftersom vi for linge- -
- sedad J8mnat dem’-ifrin -oss och
de, flesta av dem formodligen vid.
det hir laget redan ruttnat-bort i -
nigot sibiriskt dodsldger Men det
finns kanske andra tainkbara by-
- tesvigar.
T den ansedda tidskriften Satur-
day Evening Post-kunde man ny-
- ligen ldsa en vid forsta pdseende.
otrolig historia:om en amerikansk -
utlimningsaffir. Det gillde den
amerikanske medborgaren Robert
Vogeler, som fingslats av ryssar-
‘na. Férhandiingar om hans frigi-
vande igéngsattes och sovjetrepre-
‘sentanterna framlade sina villkor.
Om vissa fér Ryssland begarhga
~ varor, bl. a, ett kilo uran, lévere-
rades av Amerika skuile Vogeler
slippas, och skickas dver grinmseén.
Affiren gick i 145, Visserligen fick
inte ryssarna nigon uran, men de’
fick andra efterstrivade ting-—
. sterrikiska kronjuveler bl .a. —
och Robert Voge!er vann til!baka
friheten: '
Vad Amenkas utnkesdip]oma—
ter inte funnit sig £6r goda ait
gora borde inte heller-ligga under
svenska utrikesdepartementets
virdighet. Férhandla om ett krist-+

Ar det har allvar, frigar nu la~
. saren. Skuille vi inlita oss pi en.
54 skandlig byteshandel, dir ‘ob-
. jektet pad den ena sidan var en
hjilte och fosterlandsvin, pd den :
andra sidan.en spion och foster-
landsférridare? “Naturligtvis &ar
det inte ajlvar. Inte langre An som
en erinran om, att nir man har
att forhandla med sovjetryssar ar
konventionella metoder med se-
kellangt stid i den diplomatiska
-traditionen infe alitid de l&mpli-
gaste, ‘Det amerikanska fallet Vo-
" geler, d4 kronjuveler byttes mot
en minniska, visar s4 effektivt
som man nigonsin kan begiira att
nya och dOverraskande wutvigar
miste sokas om man skall f& na--
got utrdittat med ryssar.

.Men att UD skuile préva okon
ventionella viigar for att fi en 10s-
ning pd Wallenbergtragedien kan
man vil inte begdra? Inte si liinge
UD betyder Underlitenhets Depar-
tementet. Nils ngllstrom /
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La tragique épopée de Raoul Wallenberg

.

héros suédois de la derniére guerre

que 1 Hongrie est prdte 3 déposer let ] un peu de 1epos ; en face de Févénement,
ammes afin dé ne pas dtee tramsformée %ﬁ it décide de demeurer ¥ son poue et
Je Reijch ¢n terrain de combats d'arriéze. | daffronter le chaos anglant qui envahit

PAR JACQUES SABILLE

‘rance et d'architecture aux Etats.Einis, - T

E g juillét ‘.w‘:. 1¢ tezin de Beilin ¢ manifesté de godt pour le métier de di-
auive én m:» de Budapest bondd w_oanﬁ i aprés deb dtudes de dioit en
1 Textedmd, commi 3 st dgsige | I

4 temps de guerre, Dans la foule
hardssde des voraglush qui descendent des
‘iluces couvertes. dé Wo_.zu.m_.n et chauf-
.qv%. blanc par 1e solell dé1é, un jeunc
4c d'un¢ trentaine d'anndes, minge
<t ngdrement volté, vita d'un imperméa.
ble froissé, se fraye un chémin ‘vert la
sortie en trainant ‘un lourd sae de cam.
_5_:. il est bientdh reconmu et salé par
¢s représentants dé b Mgation de usw%
venus 3 Ia reccontie du mouvel attaché
designé par Stockholm. L jeune homme
2 Ja mise et 4 Pallure si modeste eut, én
etick, ¢¢ jeune diplomate, Il s"2ppelle Racul
Wallenberg.

Souriznt, un peu confds, il expligue

ue, pressé de commencer son travail 3

udapest, il 0'a pag voulu attendre § Ber-
ba qu'une place de gleeping lui soit 16
servée et a decidé de voyager en wagon
ordinaite, Péndant tout e mo“_a trajet, H
est resté dans 1¢ couloir, 2s3is suc son sac
dé campeur.

Cest 1} une manitre de 3¢ déplacer
auez inusitée pour un m..w_oua»? midme
tn temps de guerre, Dans le cas de Wal-
lenberg, sl y z bien d'aytres surprises,

52 momination d'ibord. Certss, il et
bien connu de la société — et de L cape
niire «— suédoises, de ‘méme que tous des

. membres de 'a famille, Tune des plus
nBucntes du pays ¢ illustede jadis par des
erdques et des havigateurs de renom, ellc
sest transformée Sepuis quelques génsra.
tions en une vétitable dynastie de grands

* banquiers, Le grand:pdre 'de Raoul § bien
accepté de représenler ton pays en qua.

' btE dambassadeur ¥ Tokio ek A HuMum.
bul; mais Raoul luiméme n'2 jamais

-~ Un diplomate

Ay début de 12 guerre, Willenberg est
entré comme codirecteur duns une gresse
affsire d'importation.exportation, lx Afel
Ianeuropeisks Handele A B. Sen associé,
ua négociant juifl hongrois, dtabli 3 Stock-
Rolm, Te decteur Koleman Lauer, est de-
venu bientd son amj. Laver hi a Rt

art des graves soucls que cause i st
.femene, Marika, ¢t 3 luiméme le sort des

weats de cellecd, demeurds en provinge
hongroise, sous la menace continuelle
d'une déportation vers les camps ds &
mort. ' -
Wallenberg dit un four A Laver quiil
est prédt & se rendee en Hongrie pout ien-

i g5t entidrement consacté awx affaires
& 3 paru y rdussfe. - .

Pourquoi ¢ nommetbon alors % on
poste *diplomatique dans un pays dont, I
situation est en ce moment particulitre-
ment délicate 7 Quelle mission, sirement
peu commune, lul confiet-on 7

On sait vaguement 3 T Mgation que

Wallenberg vient pour socclper des af-
faites julves. Ces athajtes causent, oo effet,
des soucis assez séticux depuis que, sue
instructions: de Stockholm, on 2 délived
outlques centaines de passeports de pro.
tection 2ux [uils hongreis avant:des it
ches de famille ou dex relations d'affaices
avee lx Sudde, les mettant aingi 3 Vabri
des persdeutions. 1l en sésulte des difRe
cultés inuclles avec les ités hon-

diplomatique sont

Les services de k
section C sont % peine
instailss, sous 12 direc-
tian de  Willenberg,

récanforiantes se rf.
._n_u_nnn_n_: ﬁw travers Bu-
apest: les passeporls
de i Sﬁw.z

zoises, quj ne. pas touj
1 validité de cos passeports ; de plus, un
afflux, ininterrompy de demandes met 3
wde épi “le p 1. déia h
de besagne. 1l est paturel, dans ¢es condi-
tions, que lc ministére de Stockholm
nemme un  fonctionnaite  supplémentaire
spleizlement chargé de ce service. Mais
pourquei  précisément  Wallenber e
fen ne désigne pour une Hche Je cette
nature ? -

Atdvé 3 Ta Mgation, installée dans wne
spacieuse vitla de style prétenticux et tatz-
biscolé en végue dans les quartiers élé-
m.n.uw de la eapitale vosnmo_«n. Wallea,

g .taconte. 2y istre Daniefsson et &
ses collaborateurs I'histoire de sa nomina-
tion. G'est une Histojre extraordinaire, od
le hasard ‘et les éldments personnels se
mélent curiegsement 3 11 po
haute et 1 plus secrdte,

extraordinaire

sb de Raoul Willenberg, Olien dresse
"oreille : ce projet l'intéresse vivement,
L. 3-¢etla de'bonnes ralsons. Olsen,
crédité officiellement en tant quizttachd
Iambastade des Etats.Unis, est, en 1éa-
hté, Penvoyt spleis] du War  Refugee
Board. Cette demilre inshitution vient
detre erébe par fe président Roosevelt,
que les échecs cuiaants de Iz diplomatie
aRibe dts quiil s'agit de venir en tide aux
victimes de 1 terteur hitlérienne ont excé-
dé, Le nouveay Board ne 1elive que de
Pautorité personnelle du grand Pesident :
ses déldguds, munis d'un ordre présiden.
tiel spécial, sont investis de pouvoirs qu'un

ac
3

que I légation 2 déli-
VIES jusquici au comp-
te-goutics A de rues
privilégiés triés sur de
volet, “sont désormais
accordés aves ne lic
Béralitd tout 2 fait inu-
sitéc. Des centzines de
demandes yiennent
d'dtre satishaites avee
te minimum de forma-
lités ; Jes détentenes de
ces _Eﬂ.woma demeu:
rent protépds w._n_:.u_._
moment ot | ut-
tont &lre rapatriés .en
Sudde, ce qui est une
formyle noovetlement
introduite et suffisam.
meént imprécise pour
vloriser fous Jos e
poils. . .

' Bientdt, les praté.
g8 suideis se comp
teront par er3 par-
mj les mcma e Buda-
pest. Mlans ils ne ge.
ront p1s seuls 3 bénd.
ficier de  Pavanlage
certaiit qu'ofire - pro.
sisoirement peut-&irg -
Iz protection d'un
pays neutre; les léga.
tions de Suisse, d'Es.
pagne, dé  Portugal

dois st Eu.npmn.cz sdalisme des plus Tuci-
des ek des plus désabusés au service de

acquise par des mdyens
biea entendu Sﬁ.ﬂm_am_mﬂ?
cs démarches collect]
par be corps diplomatiqu

nombreusé, hoitile aux occupants et péso-
[ument opposée 3 la déportation des juifs,
fes Allemands ne. s¢ sentent pas assez forls
pour tenter lopération sur une
echelle, De plus, le gouvernement, le corps

_v.ﬂn:n e rtespecter, pour ¢ moment, |
appatence de la souveraincté magyare.

que déjt des nouvelles

Raoul Waltenherz A won .poafs de combat, T 34 novemhre 1044, Clent, A
Dudapest, épuqus In plus dramntigne ds P'occupation allemnnde.

suivent Fexemple suédois en émettant un plus feéquentes ¢t plus pressantes
rombse de plus ¢en plus feemi
passeporls de protection, 2 premidre sur-
tout, Et Iz Nontisture accorde Ja sienne aux
rombreux juifs de religion catholique,

thy dans son atlitude de résistance 3 L
pression hitldrienne, *

Mais Tes >=o§u=u»,~. Asststeront-ils sans

tionnéront  bientdt &une fagon exem.

tésultats dtonmants obleous par

riment, cerles, nulle.
ans ses Tipporls au

minigtdre et 3¢5 litires personnelles adees-
i met I'secent zurtout
ek moral deson activité : une po-

pulation condamnée 3
végéter dans Fatmo-
sphire déprimznte du
Esespoit  donne  des
signes de plus cn plus
séconfortants de son
ot Tenaissant pour
wctiom. C'est en cela
qu'it woit  péeompen-
se de son kbeur achar-
né ~~ ¢t ce trait peint
I'homme.  Quant aux
dangers, il ne se fait
avaine illusion : avee
Ta Tucidité qui est sien.
n¢, # les seit mnltiples
et qedoutables, Clest
justement Veffet pro-
duit par son activité
sut le plan m:.n appel:
le « éducatst » qui Toi

et de forger dans
¢ secret une  force
amée en mesute de
delendre 2 < eité
Wallenberg »  conbre

une_attaque  toujours

ible des < ban-
mmwm + sondovés par les
razls, de piotéger les
convois de navitaille
mant, fe tout en res.
tant dans Vombre de
12 clandestinité, Lex
+ commandos » de
Wallenbezg ne cessent
dzméliorer leur arme-
ment par des achats
d'armes aux déserteurs
Tiengrols, italiens et
méme allémands, d'ac.
czoltre leues  effectifs
par Fafflux de npu-
veaux  volontaires, de

rde. Une joie débordante’ y'empare de

juifs aerachent leurs dtoiles jrunes eb ley
dlent dang I rues @ lo cauchemar est

fini | Mais, A_Eur. heures plus taed, T2

capitale ; lz gueere est terminde | Les|

I capitalé,

Les commandos de jeunes juifs sélees
tionnds ¢t entrainés par lui combattent
ley bandes des massaceeurs, sur fssant sou-
il devant elles, puis_ disparaissant

werre et le ¢ e . Les
w:ﬁz:ﬁ frappent le grand coup prépart
¢e longus date par Vedsenmayer | Lo ré
gent et son ministee sont destituds et dé.
portés, e wégime Horthy aboli, le pouveir
temis ad chef des nazis hongrois, les
Croix fléchees, Sralassy. -
Ce coup d'Etat 2 lieu 3u moment ont
1z capitale est & demi investie par Jes trou

comme par enchantement. Les hommes
de ces formations zjoutent 3 un courage
2 toute éprewve ym ark du camouflage et
des ruses tactiques digne des guénlleros
les plus expérimentés. Le mastacre des
juifs devient ainsi une entreprise compor-
tent des risques. Lés banded finissent par
n?:mo::MJn- «E.:n. malfgré fes encoura-
s des Al ;

pes Tusses ; b2 tepreur, longtempst contenue,
arparait 2a grand jour. On artéle, ou pille,
oft assasting — Jes juifs en premier liew.
Leurs cadavres jonchent Jas nies, Pour
Eiciliter % tiche des massicreuss,’ le gou-

pendant dix joues leurs habitatiops sous
quelque prétexte que ce soit. Wallenberg,
exténué par des mois de labeur achamé
<t de tension neveuse, songeait, ch avink
le coup d'Efat du 15 octebre, 2 prendre

A pailir de ce moment, Wallenberg
+*vit dangereusement », dzns toute Ve

vernement interdit dux juifs de quitter

Ces derniers, m_._m ne voyaient jusquici
dang le gdnant Sutdeis qu'un m_n_o_._._io
au bras fort long ¢t un_organisatent hors de
pait, s'apergoivent quil a I'étoffe d'un chef
ce « terroristes », Mais Wiallenbezz de-
mewie le représentant officiel d'un pavs
neutee quil o'est pas indiqué de se met-
tre 3 dos en un_ pareil moment. Pour se
dibarrasser de lui, ils tentent done d'amé.
nageg un « aceident » providentic,

Encore une victoire!

des rafales de mitmaillette. La nuit, les im-
meuples protégés sont souvent attaqués.
Ces i ibles se trouvent tous sur la

dmasts dans 1z tue s2 petite voiture, des

feu, 11 dchappe aux uns et aux aulres,
cuntinue & lutle en pagant de 52 pezsonne
aux points les plus dangereux, Son hé
alsme simple, sans phrases ni attitudes,

ception du terme : les tanks cherchent &

« incennus = lient suc lob des coups de

B dii ..:...
en un véritable culte: son aseendant est
plus puigsant que jamais, -
Unc nauvelle affaire de « w“o_mw._u >
le prouve amphtent. Comme
attendre, Szalassy, dés son avinement, pio-
clame 1 Ja radio que le régime des Croix
fléchées ne reconnait nsnm. Is avcune pro-
tection des Etats nentees, La situation sem-
ble désespérée, mais Wallenberg trouve
une parade. 11 sait que Ja femme du nou-
w3y ministre ks Alfaires dtrangdres, l¢
baron Gabor Kémeuyd, est d'arigine juive -
il fait donc offtir 3 T2 dame 12 protectio

slocker des uniformes de towte sorte.
Un commando spéeial, formé esclusive
ment de jeunes juifs 2 l'aspect arven, dis-
pose d'uniformes de 5§, ¢e qui lui pers
mettra d'exéeuter avec succds quelques

ddoixe en cas de 3t et aussi Lim-
mnité Wa:n son mari apris la victoite
alfiée = 3 condition, bien entendu, que les

failait s’y

rive droite du Danube, dans Iz partie de

Iz capitzle appelée Pest, tandis que la Y~

tion de Sncde, comme toutes Jes 4l e
légations, 4 sont sidge sur Ja mive ganiwan
dans J'aristocratique Buda.

. Pour e plus pris de son « flot »

o cette péricde entique, Wallenberg ob-

tient de son chef, le ministre Daniclison,

Tautoritation d'installer ses bureaux dans

Pest. Son exemple est aussitdt suivi par

dsutres Krations neutres et par la Croi
Rouge intérnationzle. De sorte que Illot
Eo.nmm de Pest est désormais constamment
surverllé sur place par les représentants des
pay$ ncutees, .

Clest un_alout appréciable, car le gou
vernement Szalassy est fork désireux, rous
Tavors vu, d'dtre reconnu par ces pays :
aussi se montee-t-il de plus ¢n plus sendible
aox démarches collectives des diplomates
neulres que \vaRenberg suscite chaque foit
qu'il le juge utile,

Pourtant, les Allemands décident de
réagit vig t ¢t de mettee eafin 2

papitss de profection soient officiel
reconnus ; la haronne devient son allide.
Lz ministee, tovjours 3 fa mdio, proclame

.ecfoution leur fameuse < aclion v anti-
juive. Toute déportation pac voie femée et

¢ ; v P ot Tous ¢es passeports mirzculeux sontiils H ’ rids contre les prisons hongroises, r i Jé ible, I
Mm..n _mﬂ_h_mo_uﬂqﬂ W»am%n_._._.mﬂ?:nm ﬂ“u_«_w —n_w ““mhw:m_a om:ﬂﬁw@ﬂﬂﬁ: m.a__mnw» m_.wc“ﬁ..»u. "#__hwaw:n a mv_zwcn. Msg:mu _uuﬂ Tes au. | HEORTE aus nwnnﬁhnﬁ»u.wsuhcw ..w“_nﬂ situz libdzct des” juifs awm ¥ sont %R:E. poe MM nogeean 1a _uﬁno__“_:hwrann o F on__w entie ha capitale rouwawo et I' « abattoir
. : - A : ) 2 A critds hongroises 2 s demandent les scep- X - P R 1
) Mﬂam“_ﬂ“ﬁ.n.vﬂmﬂ_wﬂuﬂi_.wﬁ w_manﬂns._o :_q__.—n. Mm_»u“m"ﬂwz o.ﬂwa_”mmm»ow“nm:“oq.—un_ﬂﬁ _wn Wﬂn tiques, En.m_ slr que non, wépordnt les ) * wuahwnua cette u_a—.a ¢t les idres jonr- vouo"_»..u H M,Mu,ﬂmomvma vu_“rom__._..._ﬂa%“
grande sympathie pour les ciforts de ce | ver Te plus grand mombre voa_.vuwan_.—.::o. Juristes, %mownﬂ__.w QM_.E_"_." 4 tous bes usa | VWaltenbecg, powtant, décide de courir Le 15 octobie, 1944, un dimanche, les |nées sanglantes du edgime, o chambres 2 gaz, n'est pas & cout d'inven.
mﬂio n vue db It reconsiitulion de | cenls menacis par Jus chambres & gaz et wamr vacnzq.;. o, le visque, ASes yeus, la difference entre | 1,qbi de Bud par Iatence de Vilot protégé reteouve sa base [ homs: il propose de forcer les juils de Pest

. .. ro:om«a . . n 1 . . . . i
m.:u._nﬂ:u_o»c:a.aagunn_._m__amo.._aa_mﬂ.:e:.a. ..ﬁ _aBsdvoznansﬁﬂ_.a>=9._._u=&m..=«_8zm_oco_oanzﬂauoasoﬁn:R._m_n.zrsn y Fedevient e¢ quielle a |4 marcher jusqu's la frontitre du Reich,
pour les innombrables victimes de L bes. Roosevelt  décide d'aziv en  Hangrie ﬂ«ahzna_wawﬂa A_Mqﬂ-.oe_"nh.n_.o,_”_u___“_._.”mhn .3%_“ rovinces et teur attitude 4 Budipest domne | yyier .m....:.._:n. W géndral Lakatos S_,m 2 2@ fusqu'au 15 octobre ; mais ce mest |distante de deux cent quarante _,.__umsmzn.
' u_._.u.oEE_.oEuanunR:ﬁ. a nieswre exacts de Tappréhension que | jemplacé Je sermanophile Srtopi, dur fe .__._.uv?_.nznn.nn_a§<o__nnﬂsw___n. .ﬁnna__aum-_::u.

=.»_=mm3=§w._:5:»:m_nann_._nq_uu_.5-2....&..13m.p_=m~n~=n==n. LXIChe « 1
des griffes de ces demiers s personnes | Son choix se fixe sur 1z Sudde, dont 2o Lieent o P lrur cause Vhostilité de e capi ,._mu._._..m_., conseil... dit:on._de_3Wallenberel_déclarent Lment essuient_de plus_en plus feé t " ilire_fo_wite anfloooed ... .
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en Palestine, peu avant b2” guerre, il s'in.
teresse au probléme  juif, éprouve ume
grande sympathie pour les eHorls de ce

ople en wue de la reconstitution de
'Etat ancestral et ung immense  pitié
we_._.a Bey innombrables victimes de I1 ‘bes-
falité des razis. N ol plainit darmacher

des griffes de ges dernicrs Ies personnes
nrm.nbﬂ.w 3om ami. v T e r -

uer aceepte en pringi roposic
tion de W2 nsvsw.vﬂ_uwvow met  pour

condition que c¢ demier it muni d'un
assepart diplomatique suédois, seule pro
eeticn efficaee contre les d2ngens cerhiing
de Ventreprise. . i

Tl est pourtznt évident que le minis
tire quédois des Affaires ébranghes ne
dilivrera pas un tel passeport 3 us parti-
culier s¢ amﬂr nt pour des misons d'or-
dre_privé, Willenberg découvee alors le
fond"de 52 pensée 1 1 voudnait aller. en
Hongrie pour tenter de sauver non scule-
ment Iz famille de Marika Lauer, mais
le plus grand nombee possible de juits.
Lauer communique Je wu&nn de Ruoul aux
milieux juifs de Stockholm et au pouvar-
ucment suédois.., Ni les ung ni )autre

. . naccordent dappui 3 e¢ projet, dont l¢

S itk

financics considérables sont mis @ dewr
disposition, Tout doit étre tenté pour san-
vee le plus grand nombre possible d'inno-
cenls menaces par fes chambres & gax et
Jes fours crémaloires,

Roosevelt  décide d'agir ea  Hangrie
par Dintennédisire d'wn  Etst  neutre.
Son choix s¢ fixe sur Ja Sudde, doat le
vigux souveraln ot le gouvernement N par
taissent animés, eox svssi, de sentiments
de_solidatité humaisnc, *

QOlsen a done pour tiche immédiate de
tovver unc personnalitd  suédoise qui
consente 3 se Tendre en Hongrie, en quz.
lité de dé¥égud du War Refugee Board,
pour y veniy ¢n aide aux juifs, Bien en:
tendu, ce délégué dy Board doit nétes
saitement e Gamouflé par un titee .di
plomatique suédois ﬁ:.o: denande au
gouverncment de Stockholm d'accorder,

On camprend, dans ¢es conditions, pour.
quoi Obsen s'intéresse aussi vivement” qu
Enwnn de Rapul Wallenberg, Il prend, sans

deés repseignements’ sur le person-

nadité de ce demiee ot en éfire 2 Jam.

bussadeur des  EtatsUnis, M, Heriche)
fohnson, .

Pen aprds, une permission de vingt

sort panait zinsi déAnitivement nmmmm. d'au- | quatre heures est demandée zu colonel
tunt plus i que Wall g est| o dant Vunitd dont fait partic le
mobilué, peu_aprds, pour un slage dins |seigent Raoul Wallenberg, Cette peimis

Tarmée et doit quitler I capitale.

‘Clest alors qu'un pur haserd remet sur
d¢ tapis 1¢ projet audacieux d¢ Wallen.
terg. Un diplomate sméricatn, M. Olien,
nouvellement arrivé dans Lo capitzle sul.
doise, inttaile son bureau dans Fimmeuble
wéme @E abrite ctux de li Mellaneuro-

[ ne tarde pas 3 faire connzissance
avee fon voitin Lawér, Avant appris lesy
erigines d¢ cc demier, i Tintermoge lon-

. guement sur la situation des joifs ¢n Hon-
gii¢e. Lauer donne volontiers 3 FAmér-

sion est aussitdh accordde, et un dintr réu-
uit, pour la_premidre fois, dans le grand
hétel’ de  Salisjobzden, aux envizens de
Stockholm, les représentants - offciels du
résident des Etats-Unis ct Ic jeune homme

‘affeires sufdoly, A L fin de 12 soirée,
Willenbetg devient détégué du Wir-Re-
{upee Board en Hongrie, muni de tous les
pouvoirs que e titre comporte,

Swr 12 demapde expresse de lambassa-
dour des Etats:Unis, le gouverncment sué-
dois nomme Raoul Wallenberg sttaché
It ¥mtion de Sudde i Budzpest, ct Ic roi

- czin tous les renseigneménts qu'il
sédé = et qui font %M.:»E_.n mun F%mﬂ.
tante, Incidemment, il lui parle dy pro-

Le récit de Raogd Wallinberg ne man:
A~E pas ipressionnér son nouvesw chef
ct 53 collzborateurs. A partir de ce jour,
*il8 Je servivont aveo dévouement et courzge
sur Ix voie périlleuse dans laquelle i s'est

n__w»mm.

ais quel est zu juste g trewail que
Wallenbrg veut commencer aveo tant de
hite 2 D¢ son sic de camplur,i] retite
tout d'abord um grand wombre d'adicsses <

Gustave appost 32 signature sur de décret
de nomination, L

" ke massacre des .innocents

licns multiples et de toute natyre qui, der-

Rigues, Bich s que non, répondent les
juristes, c¢ senait contraire & tous les usa-
ges du droit integnational,

bion.

Wallenbery, vc__«_z:a ditide dc courir
Te risque. A ges yews, la différence entee

EL. pourtant, las ités hongroi
admettent sans ergoter la validité de tous
les passepoits de protection neulces : on
en 3 tous Ies jours des preuves qui me
Lissent aucun doute.. Que te.pascestd] der
niie les coulisses 7

Les initi€s savent que Wallenberg cst
en trzin d'acquéric une grande influence
aupiés dy gonverncment. -Au vieux régent,
Ie jeune Suédois promet de faire Tayer son
nom zuguste de L lite des criminels de
guerre ¢tablie par les Allics, futurs vain
queurs, &'il maintient lattitude d'opposi.
tion aux exigences gllemandes concernant
la déportation des juifs — et Yamiwal 3¢
Muohtre tids sensible 3 une telle perspec
tive. Devant e premier ministre, géudral
Sttojsi, copnu plutdt comme  pronazi,
Wallenberg fait miroiter la possibitité d'ob-
tenir aux mémes condilions le rétablisse-
ment des relations diplomatiques norma-
les avec la Suede, qui, sprés l'occupation
de mars 1 i

44, 13 2 limitdes au strict mi-

I comp t'des Allemands dans les
rovinces ot leur attituds 3 Budapest donne
2 aesure exacte-de Fappréhension que
lewr cause Vhestjlité de 1 capitale. 11 sait
que-certapport de fotees’ n'est-que provi-

-+

Le 15 octobre 1944, un dimanche, les
luubitants de Budapest apprennent par k
rudio que Te -mﬁn:. ¢t fon nouveau pre-
mier ministre, Je généra) Lakatos (qui 2z
yemplacé Je aermanophite Sztojad, sur le
eenstil, dit-on, de \Walleuberg) déclarent

rus, . . e
Aprés ¢otle alerte et les premidies j
nées anghantes du nouvtau régime, l'exix
tence de Lilot protégd retrouve 12 baw
lzale, ot ta vic y redevient o aeo__m 2
m%s jusqu'an 1g octobre ; mals cc m'esl
qu'apparence, car les convois do ravitai
ment essuient de plus en jplus fréquemmen

e - ivupees g
M:nns_a" ynais mmnrmﬁg. Fhomm
chambres 3 gaz, n'est pas & court d'inven-
twons ; il propose de forcer Jes juils de Pest
4 marcher jusqud Lu fromtidre du Reich,
dustante de deux cent quarante kilométees,
Jaeques Sabille.
" Uire lo suite en 7' page.}

sojre, mais il exploite 2 fond et avee une
calme audace los avanteges qu'il dui as-
e, .

Des pitees allemandes « ultraseeriies s,
conservées su Centre de documentatien
juive ing & Paris, p t 2
quel point im:ﬂ&uh 2 v juste. Durant
tout Tété de 144, Vebsenmayer ef lessiens
cherchent, avec une application foute alle.
mande — et aussi avee ce grain d'insanitd

« piétextc » pour entreprendre une vaste
¢t rapide « action » conbre les juifs de
Budapest s2ns heurter de front 12 popu-
lation de Ja eapilafe, Viecsenmayer songe
4 utifiser 4 cette fin Vefiet produit par, Jes
bombardements allis, de plus en plus

nimum. Dutres p 5
des hauts foneliennaares placds aux postes-
clés sont soit neutralisks, soit méme g
g b la cause de Wiallenberg par des
m_g.:.uﬁ de nature analogue ; Tes dollars

uw War Refygee Board entrent ¢ux zussi
_vaBEﬂ et Iz persuar

en jea 12 oh les
santes. Lo jeune Sué

slon g'avdrent imsu

Un coup

1 wlest dene pas ftonnant que les Al
lemands, ogmme on I's sy depuis, afent
eherché & transformer: méme les 4 passe-
w.ozu Wiallenborg '» en_patavent camou-

ant Jeur fameuse « action antijuive v, En
loisant leire I jespe diplomate -subdais,
¢n Teconnaissant faciterent bz validité des
vumnﬂo"w de protechion neutres, @5 told-
yent la farmation d'un groupe de quelques
milliess de juifs privilégids, quitte 3 dé
wﬂze. sans crier garg Ja restant de L popu-

tion uive, vingt fais mncu uma._unﬂ_u.

t tandis qu'un hzut fonction-
nuize de Y Wilhelmstrasse, doué d'un seng
naiffing de I ‘psycholopie collective, en

u:q_.__n:" gllié en Nermandic, de¢ profiter
¢ V'émotion considérable que + suscite

2 por
etk s faits

Vévénement pour déporter « en douce »
les matheureux juifs en Pologne,
d'audace
phalement en ville up groupe compact de
Tescapéds, sauvés par $on audace d'yne mort
etrlune, Csx 4 L L s
+On imagine sisdment, aprts de tels
exploits, L popuharité extraordingire de
Wallenberg, ¢ar tout finit par e sgvoir
dans Budapest grdee, & ink ion chu-
chotée, ﬂﬁ&n 4 up haut degré de per
feetion, Non seulement les Juifs, mais unc
ﬁuu.mn partic de la classe dirigeante et do
hongralte ad e st
ct geites du jeune Suddois.
il . dé pvec les services

Par Fup de ses

nite Iafagade officielle, Yient Ja "popula- [ duséminés dans tous les recoins de 12 c2-
tion juive 3 L classe dirigeante, pitsle, Wallenberg &5t averti qu'3 1 gmee
Mals, avee Fi ti daite. de Josefvarosy les All d

do mirs 31944, cette situgtion subit pn
changement tadical. Aprés une entrevae
omgeate avet Hotthy, Jo maitre du Reich
2 donné & ses troupes Pordre d occnper
le pays ; depuis que les Mliés avancent
sur tous les fronts, Ja loyauté du vieit

ce sont cetles de personnzlitds juives in- | aristocrete naunﬁ lui psrait de plus en
fluentes et de Hi is 1ésel hos- | plus doue nouvel smb qui
tlet au naxisme. Elles Jul ont &€ indi- | est amivé de Berin gvec Jes troupes d'ocs
quies & Stockholp igl nolées | cupation, Vi yer, ¢st muni de pou-
ar bui et enfouics dens som wae prolépd | voirs spéciaux et 3 pour tiche de surveil-

es regards indiscrels par I' « immunité

diplomatique a.
Wallenberg commence par établir des
tacts avec les ainsi désigné

ler de pris le gouvernement du régent ct
de réduire . autant que possidle son_in-
finence dans les affsires’ du pays. Clest

fcisément 12 question joive qui devient

De ces contacks nait I section G de It
lgation de Sude i Budipest, seclion spé-
gialement chargfe des « affaires juives .
Les portes de cette seclion devicndront
bicatdt celles de Vespoir pour les quelque
deax cent cinquante awmm juifs concen-
trés & Budapest. 5
lls ont grand besoin de réconfort dans
feur détresse. Epargnés par le cataelysme
sans précédent qui, depuis 194x, dnéankit
r millions leurs fidres des autres payk de
wmm_:o? dominde pac Mitlér, Jes fuits de
Hongnie ne oc:aumann._» un __uun:.n_ﬁ__. ue de-
VIS Mas th4ds ue quelle le pays
wz__ opcupk .._..?c“oomx,:n. par wn..e,mn.w«.
mscht, sous prétexte dé 1& « protéger ».
Certes, le am..an de Son Alene Shrd-
nitime Tamirel Horthy de Nigybaniz,
régent du :ﬂuﬁsa de Hengtie, e leyr
amais €t€ favorable & le vieoy régent lui-
méme, ses ministres, Ja classe dirigesnte
sont foncitrement antisémites 3 mais c'est
B un antisdmitisme de 2 « vitille école »
Gui. tout en exigegnt lz mise des juils
av ban de I soaiéé, recule avec homeur
devant Vextermination systématique prati-
quée par les nazis. 1) €, de M&E. jitse
quid ces derpiess temps, tempére par les

It pierre -de touche de'la loyauté hon-
groise ¢avers e grand alli€ allemand.
Geluiei a exigé )z déportation im:
médiate "t totale de tous les juifs d¢
Hongrie vers I’ « obattoir polonais = : le
cuvernement: de Hozthy, s'acezochant qux
irniers lambeaux dt 33 souveraineté, ter-
giversé, cherche & gagner du temps, T} ast
encolmagé  dans cette attitude par e
hoztal des représentents des Eglices
ct dex. légations neutres ¢ Je 1of Guslave
de m:EuM edressé gu régent un. Haunma
peesonne]l dans le méme sens, auquel: Je
wieit amical & vépondu sur’ un ton désa
busé, f2isant comprendre quil phest plus
maltee chéx Tuk. Mais Ic geste 3 porté.
Dzns les provinces  hongeoises ob Jes
Alleraands stationnent én force, les lou-
voiements  du  gouvernsment Horthy ne
les empéchent pas de procdder awx dépor
tations massives 1 daps le courant d prin-
temps, tous les juils de cos provinces ont
pris le chemin des ceraps d'extermination
— y_compris la famille de Mme Laner
que” Raou] Wallenberg se proposait de
SHver, B
Restent ceux de Budapest. Duns la éa-
pitale, les conditions ne sont pas les mé-

meewrs assez libéesles du pays et par ks

laes ¢ en face d'ung population citadine

ont réussi 3 formee on convoi de dépor
tation et sont'en train d'y embarquer des
furfs arpdtés ou hasard. Parmi ces deraiers
¢ trouvent quclques « protégés », -
Wiallenberg accoutt 3 1 gaze et Je prend
de trds haut avec Fadjudant allemand qui
wwmmande lo convoi : :
— Vous gver embarqué des personnes

L H 4
qu'il & s organiser d'wne fagon teman
MEZP.E..B véritable puissnce. L3 pon.
anee qu'il Inspite et telle que d¢ bons
boxrgeos prévoyants, ¢raignant pour leurs
biens dans un’ moment  difficile et geos
de menaces, metlent volontiers 3 Iz, dise
ition du omate syfdols des vpitu
18 et méme immeubles — pour Iz
durde des hostilités, Ils penzent ainsi g
mettee @ {zbri des o conps dups » dont
on sent Limminence, IF gcoepte tout ayee
t, car wn plan 3

m.ohmama par Ia lgation du 1oy de
udde, Clest de Ja sorte que vous zespoc
lez Jes droits d'un pays neutre qui a jani
fait pour les blessés ot Jes malades de vo-
tie xrmée 7 H fout libérer immédistement
toutes Jes personnes protégdes, sinon ['avise
les sulorités supérieures |

L'Alkkmand demeure interloqué. Wal:
lenberg st tourne elozs 1ésoliument vers le
conval : . .

— Que tous ceux qui sont en possession
dc papieis. syddois de protection descrn:
dent pour les présentes | ordonnat-il,

* Douze pemsonnes en tout et pour tout
descendent des 5»..2: gt tendent 3 Raoul
leuss « passeponty Wallenberg ». Celuiei;
aprds avoir examing Jes papitrs, toise YAl
lemand d'un goup dgeil fraidement sépro-
bateur ot sadreise de nouveau aux-juifs
entassds dans les wagons d bestizux:

~— Quc coux qui possident des papiers
de profeclion provispire libeliés en hon-
gioit descendent dpalement 1

Dang le train, on 3 eompris Vastuce,
<zt famals de el papiers n'ont &t élablis

C'est par dizrines Au on descend des ‘wa

ons ¢ tendant & \Willenberg les papitrs
es plus hétérogines @ des Tequs du per
cepteur ou de 1y poste, des certificats de
vaceination, méme de simples cartes d'ali-
meutation, Je tout libelé en langue hon-
geoise, dont I'Alfemand ignoe, bien eén-
tndu, e premier mot.

Wallenberg atteste grvement la < va-
Lidité » de ces papiers sous L'eeil consternd

de Yadjudant vertde gris e raméne triom-

P
germé daps son esprit inventif, 1 zjpute
aussitdt, aux vébiculss ot aux immeobles
offerts par des proprictaires, “beaucoup
autres, achetés aveg los detlers du War
Refugee Board, Et bientdt le fanion sués
dpis eme les sadiateure des autos de heanx
$hrileaux zux armes de Sudde, alnsl que
les wozn d'enteée der immeubles, procl
ant Jeur exterritorizlité inviokble, e
citd "% protépée” v et ainsi 1 3
sicur de T2 capitale Rongrolse = des juifs,
‘an pombre de tisize mille, sont logés dany
&y teentedeux [mmpubles,

Le jeune Suddois parvient mon seule.
ment 3 falrg gespecttr Plaviolabilité 48 ce

«_sanctuajre », ‘comme on dinit. aufour

dhoi, par les qutorits

propre 4 'l mentalité nacie — un bon |

anive & Eq_mma%ﬂ four méme du débar. .
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'Dlplomatkamrat
tﬂl Wallenberg

fange hos SOV]et |

- RN GUNNAR D KUMLIEN
) ROM 8 ]an.'--- (ST) .Ett. uppseendeviickande
parallellfa]l tl]l Wallenberg, vilket . ocksa ® direkt
" har med. B-avdelmngen pé svenska budapesﬂegauo—f‘
- men att ‘gora, kommer i dagsrna il aﬂmanhetens.

kannedom ‘genom en bok som skrnats av en av de
italienska : dlplomater" som satt i-samma fangelse

. som Wallenberg i Mﬁskva. MR ’
Pa B-avdelningen att ta hand om

Det ir den’ L ds sekreteraren
vad 1ta11enska legaﬂonen i Buka
‘rest, Franco 'I‘randaﬁlo, “gom
Iomtaiar\ att han under ﬂera mé.-

na.der Aar: 1948 ‘delade cell'i: Bu-.'
tyrskaja-tﬁngelset -rvied en - AT

nan medlem-ay, svenska: legatio-
nens B- avdelning i Budape:st vid
namn I-Ienry Tomson. L

\ omson, S0m uppgav sig -vara

norrman il borden tmen- med
rysk mor,. iorldarade sig forats

" | lika - ltet -som - Wallenberg. VAT

tor han halls i ﬁngelse AvV- TY%
sarna -och” till ‘pA~képet phien
diet. s umsel.,att ﬁngama EL: |

1 gott sotn "alla  tick. bade skﬁr.
;| plues. och magsdr, 0 L

Tomson, som. talade - obehind

rat ryska, hade enligt egen upp-:
: gﬁt haﬂ: tll Specxell ﬁmkt::on

tentiops 8 TS IO 4

AR TR

sovjetrysk& medborgare, - -efter-
som Sverige d& var skyddsmakt
i Ungern 1or Sovjetunionen.

satt som Wallenberg och unge-
ﬁr sa.mtidig’c. Under- finden till

- {okind destinationsort blev han

platsligt 1 bilen.slagen 1 huvudet
bakifran, ‘84 att’ han “térlorade
medvetandet. "Nir han kom iill

gans:igen, befann han.sig 1 eny

L kagsern 1. -uikanterna’ av’ Buda-
pest:och blev: omedelbart ufsatt
f6r° lﬁnga, nervslitande férhor
vitka -alla -—:llksom- fallet var
med Wallenberg: — ‘gick. ut- pa
att. ryssarna mlstia.nkte honqm
Ibr _spionage.”

. e ————,
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~Han. befﬁttade vidare. att han}|
bliwt. bortiord i bil pd samma|

9./-53

Under ett ﬂygan!al.l lyekadu M- ’

iemellertid Tomson att 1 den alls
‘minna villervallan 11y genorm, ett

fénster och -ta sin tflykt { o -

.vEninnas boatad. varifran han fed
ghves toridkte komma { £3rbindelse

‘med svenska legationen, Slutligen

infangades han igen, niir ryssarna
finkammade ‘kvarteret, och f3rdes
11 Moskva med flyg, dir han s3
sméningom hamnade i samma cell

Bukarest.’
Enligt Trandaﬂlos menint, .
ken Sverensstimmer med de andra
italienska .

boxgare som hélls - fingsligt fér-
wvari-Ttallen fér- splonageverksar~

Tomson 1 fingelse uteslutande som

|s4 skulle pafordras. )
 Dirfér tverraskade det. hﬁgs*.n
grad sivil Trandafilos som de snd-
ra ltalienska’ d1plomaterna I yame
ma grupp, att de svenska my-nd.ig-
heferna I3t sig -det enastiende tin-
fillet g4 ur hinderna att arrestera

ryska kontaktmin och fordra t..ex.
“Wallenberg 1 utbyte.. - <o

Enligt- ‘deras memng i utvax-
|ling ~efter . orientalisk . kﬁpslagan
fram -och llbaks, liksom.-skett i
deras fall,.det enda atgument Xys-
sarna forstar.. Att hoppas . nﬁgon—

inte und

som dent italienske diplomaten fr&n‘

diplomaternas,— ‘Somt
slapptes -samtidigt — tack 'vare en
utvixling med sovjetryska. meds’

het — halls §4val Wallenberg som: T

| eventuella bytesobjekt nﬁ.r _och om -

nigon’ av storspionen Anderssons‘

ting av . diplomatiska . védjanden'
eller p&tryckningar ‘anser Tranda-
|file " vara utsikislsst. och sticker. |
stol med det. i sm bok. -
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fNeue;W‘ndungfi Fall-Wallenh rg-[
.« Dos, Sehicksal eines Yon den Rison |
: i maten; |
S5 coilbodig
¥ 1S5, vl
¥ LiedinaicMe 16. Dezember, e
L ,'Di?&AngeI_egeriIié@E‘aes‘:s'b};_v?ef_liseﬁéﬁ‘Dipléina'té’z’r
Wallanberg; der seinerzeit beim Einitgarsel; der Rus|
sen it Budipest vérhaftet wiide und'§iithoy Sas.
schwunden'"ist, béschiftipt héuetdings die- Sehwos
discho Obtfentlichkeit sehi inferisiy, Bix italions:
scher' Diploat; der wihrend des Kiisabs fn. aino
Balkanstast akiveditiors ‘waly voi ‘deil Russen eboy.!
falls. verhaftet wurde’ nnd heuts in"Rom tiitip ist; |7
hat’ nimlich - nach seiner Haftentlassang mitgeteiit,
Qo erin Moskatt i eingr Zelle' gefongengehalten |

den séi; ! ¢ Willenbergs lag.| -
" Deer Ttaliener, desseir’ Name- geheinigehalten. wu"rde;:[
,déﬁj‘i_ai_io‘ch"Heﬁi"scﬁwedis‘gheﬁ AuBenministerium be- .
- kaddntist, ‘behauptet, “vom 20, April 1945 bis An- |
 fang 1948 in - stindigen ‘geheimiém ‘Kontakt mit -
“Wallenbeig gestandedi 21, baben; der bei ‘guter Ge-
sundheit gervesen gei.. gt
plBtdholn. sicht fran o, diedbr Avisai-din
:Beweis ' dafiir, daB -Wallenbérg zu einein relativ

spten’ Zeitpunkt nock am Lében war, Im Augist
:1948 Wurde von Tussischer Seite offiziell amitgeteilt,
sein A };_fgn@!;al_tsoz"t sel den russischen Behrden.no-
bekanit,” eine’ Behauptung, gegen’ die, wie ‘AnBen-
minister Undén am 23. Mai djeses Jahres m Reicha.
tag erklirte, kein, Gegenbeweis vorgebracht. werden: N
konnts, - W

schwe

e
Stockhobm,

. worden séi; die neben detjenigen:

gom:A08 o das Scticksal Wallenbergs, des cin }
Seinerzeit in Budapest -unter -arderem mif, groBem ]

1 Mut; fhir die, verfolgten Juden -einsetz@e;.'—feﬁglichj
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.- tygaatt Raoul ‘Wallenberg be-
« fann sig i rysk fﬁngenskap 1948
" hay ‘nu. framtratt, - Det #r en
-7 italiensk’ deIomat, som i ebt -
‘NKVD-f‘angelse i Moskva'satt .

f. “cell hai

E " Ett viytt vittite, soni ka ¥
ma. fangelse

snnuten "vm‘tn&c i'éttelse,
stamdax_-ef och~f _’care

- 1 cellen intill'svenskien i 3 hela .
.. -&r, enlig W&-Rndolph Phi-
& Ilpp meddelar,
“diplomatens - - ‘med : : ,
Wallenberg;- vet” ian nu vil-  deri, rbegenhet'
- ketfiingelse; ja £.'0. m. vilken. | sdata
hélls fangen i ~Likasa 13
vet man bpamnen ° pd - meds
fangarna, ‘som till7 storstq de
“len bestod av diplemater‘och
funlitmnarer i olika "landers’!|
utnkesrepresentatmn somvﬁl}-'
*. fAngatagits  av iden™
-tringande roda arméi. :
. Den.Af(,ngyember hade .§
Aillialle att i denna tidniig: peka
pé ett nytt, med intyg’ styrkt
meddelande i Raoul Wallenberg-
s.gken — det gillde én. ungersk

som ~den’ svensk& i Moskva, dir han:i tre dr- vista~
legatxonssekreteraren, .»fram!:lé]-_

Ilat:a{mden av fingenskapel | ideligen;

¢ nigon, ay- de oxegﬁtm
iven t detta: z'péstz andra tjinsteman frin olika lin-
" Ha taIam,o&" med deérs utrikesrepresentation. . Be-.
PErss ochra:ttelsen o mhans vistelse dir-
I syhes marklig: inte minst darfor

ﬁngen han, spérats 3 sent som:

Tvxttnet bekraftar sin munthga bra-

1 tillsammans med . andra d'tploma-

i 1045 fill . birjan gv 1943 Det|forvarade.intyget, torde,efter allt

H -_demze gov underteckﬂad

: ‘wnder ‘ed bekrifts ovanstdehde | beligenhet: itan:'ocksd Tlumret?: ‘pa
:"'_fedogoreke infor . vitken domstol Wallen'bergs cell; D&, -dentie; 50
“ eller, mynd;ghet som helsé., .

kr:get t]anstg;orde ien: b o
stat och som’ 1945 gx_rrester_a S

‘Inamhgivet N. K., V. D, fangelse

des cell-vid -cell. med Wallen-
3¢: A Denne, som under forstaf

{c;srdes till pattliga’ forhér, tyck-.

‘ba kommit-till- en- -avdelning
dir man samlat diplématet och:

it det; s3 vitt jag vet, ar forsta’

943, Waﬂenberg siges vid den-
tid ha varit-vid god hilsa. -

‘Dét “Intyz "1 villiet’ det - nya

réttelse offenthggores av' doktor
Rudolph Phxhpp i Vecko:ournalen
och . lyder:

B Underteckmd dr yrkes-
’ 'diplomat forklarar karmed att
dag under tjinstgoring vid en léw
. getion i utlendet arrestérades ov
sovjetryske trupper . den. ... och] l: .

“med- négra nya,* négorhm&

- ter. fordes &Il Moskva, dir 3agrbestyrkta fakta, som tyder

. hélls-inspdrrad 't NEVD-fiingel- |\Wallenberg funnits i )

S setyrl under J‘Iera ér, " Under- ¥iss plats efter det han.,bmhapd
: fangemkapen ‘detta  fingelse ; tagits”, lskulle, Tegeringen ho;

U lyekddes Jag halla, ‘stindig. kantalet Jeﬁnyndxghetema krava
© med’” den. svenske . diplomaten |sindande.-

- Raoul Wallenberg,, som . hills); —"Den. zhhenske diploma 80!

© fingen i cellen il Denna konw | Litonat det hir citerade, héy. kx'bi-
takt . parade - frén den. 20° april |nettsselireterare . -Arne. - “Lundberg:

| ifinns inget tvivel om hr Wallen- att. doma, vara de, bida’
*-bérgy: identitet.’ pal grund. do de'gw h%ﬂﬂﬁlgawaﬁde-
.detali R o 5 att utfors on -
et och - upplysning T sbergs Vistelseort:" Vittnet - “stger” sig
Undertecknad .. dr “beredd att veta ef ‘blott fingelsets mamn’

[det sigs, varit vid ‘god- hilsa . 1948,
. f$ det vai knappast n&gon ar-

WL umnteckning e

:‘:—- Pa en fréga. fran UD svarade

M Wallenberg inte Iknde ' Aterfinnas
‘194 -wyskt. territorium, I .maj ‘detta]:
ar, forsakrade utrikesminister Un-
dén i ett mterpellahonssvar ‘atty”

} ‘det ogonbhck Tegéringen kankom-

srEar

. utrﬂ:esm:.mster Wysjinski 1947 att "d

mng - ryssarns
skulte létxt hotiorn fara” illa. zedan
ess;, Och om-det” overhuvudtaget
.existertr normala’ férbindelser mal-
HEL Sverige - och Sovjet . Jborde -iu
mgentmg annat:; tersty . &n . Raoul ‘!

rEs . snara. &tersandlande
il hemlan et .. L

i i ————
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| Raoul Wallenberg — mannen som
besegrade Hitlers bodlar

World copyright
All rights veserved

Stockholm 1947
FREDENS FORLAG
Svenska Freds- och Skiljedomsisreningen

Ay

P& viren 1944 hade nazisterna i den
anda som kom till uttryck i Fiihrerns
raslagar “rensat” den kontinent de be-
hiirskade: frén Polen till Frankrike,
fran Norge till Osterrike hade Himm.
lers Gestapo sént judarna - och dess-
utom massor med kristna patrioter —
till koncentrationsldgren, dir varje dag
tusentals minniskor forintades i gas-
kamrarna. Aven judekolonierna pi Bal-
kan, frimst i Serbien, Bosnien och
Kroatien, hade praktiskt taget utrotats,
Det var bara i Rumiinien och Ungern
som det alltjimt existerade en judisk
befolkning,

Den 19 mars 1944 iscensatte den
tyska generalstaben och Himmlers Ge-
stapo sin férsta kupp i Budapest. Utan
att mota négot allvarligt motstind frin
sin ungerske bundsférvants vipnade
styrkor besatte nazisterna i Budapest
alla regeringsbyggnader samt post, te-
legraf och radio — och inom loppet av
nigra timmar hade relativt svaga tyska
styrkor ockuperat alla viktiga stiider i
Ungern.

ks

Under de foljande hundra dagarna
deporterades en halv million judiska
medborgare till forintelseldgren. Snart
nog hade alla ungerska stider och byar
forvandlats till slakthus. Med ett vik-
tigt nndantag: i huvudstaden Budapest
néjde sig Himmlers specialister tills
vidare med att hikta alla framstiende
judar f5r att p& forhand oméjliggdra
ndgot som helst organiserat motstind
frin den kvarts miljon judar sem bed-
de i huvudstaden. Att samtidigt samla
ihop dessa hundratusentals judar frin
deras ligenheter yunt hela Budapest
och transportera dem till Polen — det
var ett foretag som redan av organisa-
toriska skil ‘var omdjligt for Tredje
riket under det femte kripsiret. Inte
heller vigade Himmlers specialister och
de ansvariga generalerna frin den tys-
ka krigsmakten mérda en fjirdedel av
huvudstadens befolkning infér de ov-
riga innevdnarnas och de neutrala le
gationernas 6gon. Om deportationerna
frin landsorten hiivdade regenten Niko-
laus Horthy stindigt att det rérde sig
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icke om deportering utan blott om
transporter till nya arbetsplatser f5r
att forstirka de gemensamma krigsin-
satserna. Enligt upprepade forsikring-
ar frin den ungerska regeringen reste
de ungerska judarna till Tyskland som

betalda arbetare i det tyske krigshus-

hillet — pd samma sitt som tidigare
dktmagyariska arbetare och arbeterskor
stillts till den tyska krigsindustrins
forfogande.

Medan stindigt nya tig rullade frin
hela kungariket till de sterrikiska och
polska koncentrationsliigren triffade
nazisterna i Budapest alla férberedel-
ser for att utan uppseende kunna driva
ivig huvudstadens judar som slaktbo-
skap sedan arbetet avslutats ute i pro-
vinsen. Den f5rsta forutsiittningen var,
att judarna i Budapest samlades i ett
ghetto och att de yngre och kraftigare
skildes frin de #ldre och svagare, Pi
det sittet skulle allt motstind f5rhind-
ras.

"I utlandet bérjade man dock bli upp-
miirksam. Det var frimst USA som
forstod att det dodsdomda Tredje riket
innu i sina sista stunder dmnade offra
hundratusentals minniskor f8r sin ras-
myt. — President Roosevelt viidjade
till de kristna ungrarna att bistd sina
judiska bréder i1 deras dodliga fara
for att de efter de férenta nationernas
seger skulle ha moralisk ritt att vinta

sig hjilp av segrarna.

BBC-London varnade Ungerns rege-

Ting och folk: om man.i Budapest drev

4

samman judarma i ett ghetto skuile RAF
icke langre skona bostadskvarteren.

Den 3 april bombade en amerikansk
flygeskader Budapest.

Natten dirpd bombade RAF Ungerns
huvudstad. o

Detta blev anledning till en himnde-
aktion mot judarna. Tusentals mdste
Jémna sina ligenheter omedelbart utan
att ens {4 ta med sig sd mycket som en
skjorta. Koncentrationsliger fylldes
med min, kvinnor och barn, och nya
liger upprittades i huvudstaden. En
sjilvmordsepidemi uthrdt — frimst
bland de intellektuella judarna. Judis-
ka tvingsarbetare maste laga mibler,
klider och linne frin de:utplundrade
judeldgenheterna och lasta det i jirn-
viigsvagnar for transport “hem”. Vag-
narna hade paskrifter som: “Kirleks-
gévor frén den ungerska nationen till
de tyska offren fér de allierade bomb-
banditerna!”

Ungerska poliser anhéll de trafikan-
ter pd gatan, som sdg judiska ut. Om
de inte kunde legitimera sig med en
dopattest eller liknande blev de genom-
pryglade, utplundrade och sinda till
koncentrationsliger. Manga judar va.

‘'gade sig icke lingre ut pd gatan, men

ocksd i sina hem svivade de i stin-
dig fara varfér atskilliga Svernattade
pPd kyrkogdrdar. I synnerhet var de
yngre eftersdkta, de toge ut till si
kallade arbetstjinstkompanier och siin-,
des till fronten dir de under rysk eld
fick griva skyttegravar, De flesta av
dem gick snart under av umbéranden.

R

President Roosevelt heordrade sin
handsekreterare Mr. David K. Niles
att “mobilisera EXECUTIVE OFFICE
OF -THE PRESIDENT WAR REFU-
GEE BOARD till en rdddningsaktion
for judarna i Budapest. Mr, Niles och
Executive Director Mr. J. Pehle gav
USA:s stockholmsminister Herschel
Johnson i uppdrag att ge forslag pa

“en svensk medborgare, som hade {5r-

utsittningar att som hemlig amerikansk
agent personligen leda riddningsaktio-
nen i Budapest. Det hade ju redan
visat sig, att uppmaningar frin pre-
sidenten, kongressen, utrikesministern
och s& framstiende miin som irkebis-
kop Spellman férklingat ohérda i Bu-
dapest.

Minister Herschel Johnson tvekade
inte linge om vem han skulle fore-
sld: det mdste vara en man med si-
dan hirkomst och bildning, att den

amerikanske ministern med utsikter till

framgéng kunde vinda sig bide Hll
statsministern Per Albin Hansson och
ull .det konservativa svenska utrikes-
departementet ‘med en begiran att f&
sin man utnidmnd till-diplomat f6r an
tillfredsstéllande délja hans viktiga
mission, Den man som uppfyllde alla
fordringar var Raoul Wallenberg, en
trettiotvidrig direktdr i ett’ handelsbo-
lag, vilken pi detta siitt blev represen-
tant f6r amerikanske presidenten i en
av axelns huvodstider och dédrmed en

humanitetens hjilte under det andra.

virldskriget.

Raoul Wallenbergs
utveckling

For mer #n 200 ir sedan hade en
av Raculs férfider varit kronolinsman
I Ostergdtland. Raouls farfarsfarfar
Markus Wallenberg var biskop i Lin-
képing. Farfarsfar grundade Enskilda
Banken i Stockholm. Farfadern Gus-
tav Oskar var marinofficer, men tog
vid 29 &rs dlder avsked som kapten
for att bli bankman. Aren 1900—1907
satt han pA stockholmshinken i riks-
dagens andra kammare. Efter unions-
upplésningen-beslét svenska regeringen
att modernisera den svenska diploma-
tiska representationen. Fér detta behdy-
de man en klok och erfaren man ur

S




det praktiska livet, och si fick Raouls

farfar i uppdrag att reorganisera ut-
rikesdepartementet. I detta arbete stit-

te emellertid denne férdomsfrie kosmo-
polit pd ett hirdnackat motstind frin
byrikraterna. Slutet blev, att han pla-
cerades som séindebud i Tokio och Pe-
king.

Raouls far, Raoul Oskar, var ocks&

marinofficer. Han gifte sig med Maj

Wising, dotter till professorn i medicin
P. J. Wising. Raoul Oskar dog emel-
lertid redan 1912 vid knappa 23 &rs
alder i sviter av en infektion som han
ddragit sig nir han virdade en sjuk
kamrat. Tre minader efter faderns did
foddes den 4 augusti 1912 den gosse,
som skulle bli riiddaren £6r Budapests
judar.

Nir Raoul var fyra mnader gammal
férlorade han sin morfar professor
Wising, och till sitt sjitte &r viixte han
upp endast under kvinnlig vérd. Men
nir han fyllt sex &r fick han en ny
far och en god viéin i Fredrik von Dar-
del, Gverdirekttr vid Karolinska Sjuk-
huset. . :

1930 tog Raoul studentexamen med
moderna sprik som huvudimne, I stil.
let for latin hade han valt ryska i gym-
nasiet.

Till sin natur var Reoul inte modig,
si lingt som mdjligt undvek han strid
och han var icke intresserad av gym-
nastik och idrott. Men som skolpojke
hade han pluggat i sig Nordisk Familje-
bok. Efter hand tvingade han sig dock
att Gvervinna sin fruktan, och som poj-

6

ke byggde han sig en linbana med vil-
ken han och hans kamrater for fram
och tillbaka till dess ‘ait han utan

svindel kunde se ned i djupet. Han

ilskade djur och hatade jakt.

Redan som tiodring reste han pi sin
farfars dnskan utomlands under som-
marferierna och kirde sig p& det siit-
tet engelska, tyska och franska.

Omedelbart efter studentexamen
gjorde han sin virnplike. I stillet for
att bli reservofficer dgnade han sig
sommaren 1931 &t att studera juridik
vid Académie des Poitiers for att pi
det siittet fulléinda sin fransks.

Raoculs farfar, envoyé Wallenberg,
ville att sonsonen skulle' bli kosmopo-
lit. Och dérfor skulle han inte studera
vid ett svenskt universitet eller Gver-
huvudiaget vid vad han kallade ett
?snobbuniversitet”. Han skickade Raou}
pd fyra &r till University of Michigan
i Ann Arbor. Hir, hoppades envoyén,

-sknlle Raoul komma i kontakt med den

ikta amerikanska pionjirandan och bli
en virldsmedborgare, fri frin europeis-
ka férdomar. De fyra &r Raoul till-
bragte vid detta amerikanska univer-
sitet dr kanske de, som mest bidragit
till att forma hans karaktir.

D4 Raouls farfer blivit yrkesdiplo-
mat och fadern avlidit s& ung hade
Raoul ingen del i familjebanken. Han
var alltsi ingen rik student. Visserli-
gen fick han regelbundet underhil av
sin farfar, men liksom sina amerikans-
ka kamrater arbetade han om somrarna

sas sue

'fér att sjdlv tjina ihop till resor och

oty

tiknande. Om han reste till Olympiska
Spelen i Los Angeles eller till virlds.
utstédilningen i Chikago, s& &kte han
Ysndlskjuts” (”liftade”, "hitchikade®)
som sina kamrater. I Chikago tjinade
han' sitt uppehille som arbetare pi
viirldsutstdllningen. Och p& liknande
siitt tog han sig till Mexiko och Kanada.
En av hans inkomstkillor under dessa
resor var att teckna av farmarnas hus
och silja teckningen till girdsigaren.

Nér han limnade Amerika i febru-
ari 1935 var han utexaminerad arki-
tekt.

I Sverige rddde p3d den tiden svir
depression, och Raoul fick ingen mij-
lighet att realisera sina byggnadspro-
jekt — bland vilka fanns ett av fack-
mén uppskattat fSrslag till ett strom.
bad och en teater. Eftersom han inte
ville ha sina rike sliktingar att tacka
for sin karriiir for han efter fyra mi-
nader utomlands — denna géng for att
utbilda sig till praktisk affirsman. Han
tog vigen till Sydafrika, dar han fick
anstillning hos SWEDISH AFRICAN
COMPANY i Kapstaden, For att ocksd
fa internationell bankpraktik tog han
sedan en bankplats i Haifa i en hol-
lindsk bank. Det var hir Raoul fér
Ebrsta gdngen kom i kontakt med de
av nazisterna forféljda judarnas pro-
blem, som grep honom starkt.

Vid tjugofyra ars 4lder etablerade
sig Raoul som sjilvstindig affirsman
i Stockholm. Han startade ett import
och exportfsretag och reste oupphér-
ligt p& kontinenten. Efter krigsutbrot-

.

tet foreslog verkstillande direktdren i
ett stort importbolag — denne var
jude och kunde icke lingre resa ut
till den nazibehirskade kontinenten —
att Raoul skulle bli direktSr fér {ore-
tagets utlandsavdelning. Raoul gick
med pd detta forslag och fick s3 till-
fdlle att fortsitta sina resor Sver En-
ropa.

Nir han var hemma i Sverige frin
sina resor uppoffrade han — som en

" glng varit klar antimilitarist — all

sin fritid f6r att tjinstgdra som instruk-
tor i Hemviirnet, som did hsll p3 att
vixa fram. Detta var for honom ett
sitt att bidra 1ill att géra det svirare
for tyskarna att erdvra hans fosterland
i hiindelse av en invasion,

Nir jag 1946 arbetade med hoken
"Raoul Wallenberg — diplomat, kim-
pe, samarit”, fick jag tillfalligtvis hira

av en landstnan, som bott i samma
hus som Raoul, hur denne i tysthet
gjorde gott. Denne sterrikares hustru
hade brutit benet. Raoul fick héra det-
ta av portvakten, och gick genast till
den f&r honom okinda damen och lim-

nade henne en nyckel till' sin vining.

_Denna 1ig nimligen 8t séder, och pa.

si sitt kunde den landsflykiiga frun
{4 tillfille att pa hans balkong njuta av
solen. Och niir jag gick igenom Raouls
papper fann jag dér rikningar pi nd-
got hundratal liter mjslk och hundra-
tals wienerbrdd, som Raoul anonymt
bestallt for en sjuk flykting.

Hur stimmer dessa olika smidreg
ried den karskteristik jag faut av Sgon-
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- vittnen till hans bragder i Budapest och
som visar honom som en samlad, prak-
tisk organisatdr och energisk, dodsfor-
aktande kiimpe mot de bruna banditer-
na?

Trots all internationell mﬁ_:vamzm
har Raoul en dominerande egenskap —
icke medfédd uwtan forvirvad — ge-
mensam med de flesta av sina lands-
min: trots all energi och kall beslut-
samhet i farliga situationer #r Raoul
skygg och tinker alltid p3 att inte visa
virlden, hur vek och kinslig han #r
hakom masken av klok diplomat, rea.
list och affirsman. Han &vervann i
Budapest dagligen och stundligen sin
egen livsdngest ddrfér att han visste,
att han endast p§ det siittet kunde fylla
sin uppgift mitt ibland f&rtvivlade
minniskor,

.

Under intryck av nazisternas seger-
tig genom Europa #ndrade Raoul full-
stindigt sina férutvarande levnadsva-
nor. Han som tidigare stitt ofdrstiende
mot sport och kamp bérjade trina hirt:
varje morgon klockan sex #gnade han
sig &t 16pning i Liljansskogen, dir han
systematiskt trinade upp sig til] distan-
ser upp till en mil, fér att skaffa sig
fysisk kondition fér kampen mot bar-
barerna. Varje dag sedan kontoret
stingts och hela séndagarna anvinde
han dll att utbilda. pojkar och #ldre
mién i Hemviirnet f6r den partisanstrid
som skulle bli deras uppgift om landet
skulle anfallas.

Nir han frén sin verkstillande direk-

tdr, som en ging varit ungersk med-
borgare, fick de férsta berittelserna om
skriickniitterna i Ungern, beslot han att
pd négot sitt sjilv ingripa fér at
riidda dessa offer for nazismen, dven
om han dirvid skulle riskera Iivet.
Léngt innan det amerikanska initiativet
kom visste de ledande judarna i Stock-

holm att de under alla forhallanden

kunde rikna med Raouls insats. En’

svensk jude, den man, som ett &r
senare skulle férhandla med Himmler
om riiddning av fingarna i koncentra-
tionskigren, hade redan i bérjan av
april 1944 foreslagit en svensk ridd-
ningsaktion f5r Ungerns judar.

I samma hus dir Raouls foretag ha-
de sina lokaler — Strandviigen 7 A —
lig ocksd amerikanska legationen. Hir-
igenom hade minister Herschel Johnson
och hans finansattaché Mr. Iver Olsen
— samtidigt Europarepresentant for
WAR REFUGEE BOARD — lirt kn-
na Racul och hans ikta amerikanska
fram&tanda, hans handlag med min-
niskor, hans moxaliska mod och hans
fasta vilja att géra allt f6r att ridda
dem som fallit offer for barbarerna.

Raoul hade ursprungligen tink: sig,
att han under sken av atf vara ute i
affirer skulle resa till Budapest och
dér forstka ridda s& minga som mdj-
ligt. Men nu Sppnade sig for honom en
méjlighet att resa som svensk diplomat,
utrustad med amerikanska resurser, for
att starta detta rdddningsarbete i storre
skala dn han hade kunnat géra pé egen
hand: ‘

e

Raoul som diplomat och
kimpe £6r humanitet

Roosevelts byrd forklarade sig genast
tillfredssiiild med minister Herschel
Johnsons val. Statsminister Hansson lit
i konseljen utndmna Raoul #ll lega-
tionssekreterare med placering i Buda-
pest.

‘Den 30 juni 1944 sinde kung Gustav
sitt berdmda telegram till regenten
von Horthy. De ungerska pressbyrier-
na spred genast falska uppgifter om att
kung Gustavs telegram omedelbart med-
{6t resultat och att den ungerska re-
geringen garanterat alla ungerska ju-
dar en human behandling. Horthy sjilv
telegraferade till kung Gustav: “Jag
skall gora allt som under nuvarande
forhéllanden ligger i min makt {6r att
virna rittfirdighet .oow, minskliga
grundprinciper.”

Samtidigt kom émellertid rapporter
frin den svenska och andra neutrala
legationer om att deporteringarna fort-
satte 1 samma omfattning som tidigare.
Raoul gick som i feber. Formaliteterna
kring hans erkinnande som diplomat
och kring hans avresa gick honom p#
nerverna. Han ville fortast mojligt
komma till Budapest for att genast
sitta i ging sin riddningsaktion, Han
reste inte som diplomat, hans bagage
var inga ldderkoffertar och inrymde
ingen frack. Han for iklidd vindtygs.
jacka och med ryggséick som packning.
Inte heller viintade han tills han fick
direkt flyghiljett eller tminstone sov-

vagnsplats utan tog ett flygplan till
Berlin. Dir tillbringade han natten. Pa
morgonen gav han sig iviig till Anhalter
Bahnhof och tringde sig utan biljett
in i ett gverfyllt tdg. I 24 timmar satt
han i korridoren p& sin ryggséck som
han inte vigade limmna ur dgonsikte.
Den innehdll ndmligen ett kartotek med
namn pd de judar han i férsta hand
méste ridda och pi katolska och pro-
testantiska motstindare till nazismen i
Ungern, vilka kunde vara. honom til}
hjdlp. Vad som skulle hint, om detta
kartotek kommit i orfitta hinder, 1iter
sig litt tinkas, :

Nir inte hans roll fordrade det kiin-
de Raocul sig inte som kunglig svensk
diplomat, inte som speciell emissarie
for kungen och regeringen i Sverige
utan som en hemlig agent for minni-
skokirlek, som humanitetens partisan
i kampen mot de bruna barbarerna.

Medan han satt obekvimt pi sin
ryggsiick i tgkorridoren visste han, att
tusentals av hans skyddslingar i dags-
linga resor utan mat och vatten fors-
lades till gaskamrarna i boskapsvagnar
och att minga gick under eller tram-
pades ihjdl pd den ldnga resan.

Det var med Sppna Sgon Raoul gick .
in i denna kamp mot en &nnu miktig
banditorganisation.

I kamp mot pilkorsare och
Himmlers agenter

Att mera ingdende berdtta om vad
Raoul utriittade i Budapest skulle kriva
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mer utrymme #n som hir stér till buds.
Dirfor kan nu bara limnas en skild-
ring i grova drag.

Det var i juli Raoul bérjade sitt
arbete i Budapest. De forsta 100 da-
garna lyckades han tack vare en klok
ledning av sin egen och de andra neu-
trala legationerna liksom av den pév-
liga nuntiaturen att stoppa deporta-
tionerna.

Raoul forstod att med smidig diplo-
mati utnyitja motsittningarna mellan
marionetterna i ungerska regeringen
och de frimmande Gestapoherrarna och
rivaliteten melian representanterna fér
det tyska herrefolket och de ungersk.
nazistiska pilkorsarna.

Raoul it bearbeta den senile Horthy
och férmidde honom att géra allt star-
kare motstind mot de — tack vare
krigsutvecklingen — dag for dag allt
svagare tyskarna. Horthy ville pd det
sittet tillforsikra sig och sin familj en
returbiljett till segrarnas virld, P3
Raouls initiativ fick Horthy fsrsikran
om att han, om han stoppade utrot-
ningen av judarna, skulle komma att
avidras frén listan Sver krigsforbryta-
re. Adeln, det s. k. gentryt, stirkies i
sin tro att den, om den hindrade vidare
massaker, skulle kunna ridda sina pri-
vilegier in i den nya tiden efter Tredje
rikets undergdng. Trots att Raoul under
dessa forsta hundra dagar endast sil-
lan figurerar i dokumenten fran de
neutrala legationerna och deras fér
handlingar med ungerska regeringen
var det i sjiilva verket friga om en
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tvekamp mellan Hitlers' fullmiktige i
Budapest Veesenmayer och  Raoul
Wallenberg. .

Yiligt sett var dessa'hundra dagar
inte heroiska, om man bortser frin att
Gestapo upprepade glnger forsdkte att
med jiittestora lastbilar kora pé Raouls
bil for att pa det sittet skaffa en obe-
kviim motsténdare ur virlden.

Raoul hade kommit till Budapest
med ett nytt budskap frén kung Gus-
tav till regenten Horthy. Omedelbart
efter sin ankomst satte han iging med
att bygga ut en egen avdelning av le.
gationen, avdelning C, som hade till
enda uppgift att organisera skyddet av
judarna, : ‘

Innan Raoul kom hade svenska,
schweiziska, portugisiska och spanska
legationerna samt den pévliga nuntia-
turen tagit ndgra hundra judiska famil-
jer under sitt skydd. Nuntien tog sig
an de romersk-katolska judarna, Por-
tugal och Spanien tog sig an de judar,
som var ittlingar av offren fdr inkvi-
sitionen och alltjimt bar spanska eller
portugisiska familjenamn. Allt som allt
rirde det sig for spanska och por-

- tugisiska legationernas del om nigra

tiotal miinniskor tillhérande familjer,
som trots den mer &n 400-riga skils.
missan frén Iberiska halviér bevarat
sina forfiders sprak och traditioner.
Dittills hade ndgra hundra judar pd
grund av affirsforbindelser eller slik-
tingar i Sverige fitt pass hos svenska
legationen, pass, som skulle skydda
dem fér deportation, Raoul skapade en

ey

S

helt ny form av pass, vilka han kallade
skyddspass. Dessa pass stillde inneha-
varen under svenska legationens skydd
i1l dess han &terfordes till Sverige”,
som formuleringen 15d. Ging efter
annan lyckades Raoul f3 dessa papper
erkinda, trots att de tidigare warit
okinda i den internationella ritten.
Han lyckades intala den ungerska ma-
rionettregeringen, att den som kompen-
sation snart nog skulle bli erkind i
Sverige som regering fér en suverin
nation. D3 skulle det provisoriska till-
stind som riddde mellan general
Satéjays regering och Sverige ersiittas
med normala diplomatiska relationer.

Skyddspassen

Raoul lit trycka egna skyddspass
forsedda med det svenska vapnet Tre
kronor, legationens stimpel och hans
egen underskrift, Han arbetade med
fiktionen att alla innehavare av skydds-
pass vid "forsta lagliga tillfille” skulle
aterforas tll Vsitt svenska fosterland”
och att de till dess som svenska med-
borgare méste vara undantagna frén
alla de ungerska myndigheternas spe-
ciallagar mot judarna. )

Till en bérjan utfirdade Raoul si-
dana pass endast fér de personer, for
vilka han p& grundval av dokument
kunde konstruera sldkt- eller affirs-
forbindelser med Sverige. P& detta
sitt kunde han skaffa ndgra tusen
miinniskor en andningspaus och tillfil-
ligt riidda dem frin deportation cller

mobilisexing till arbetskompanierna.
Efter hand som terrorn vixte minskade
Raoul emellertid sina fordringar pd
“legala kontakter” med Sverige, och
snart nog hade han stillt mer in
10,000 miinniskor under Sveriges —
d. v. s sitt eget — beskydd. Raoul
lIyckades fi de ungerska och tysk-
nazistiska myndigheterna att upprepade
ginger erkiinna dessa pass som han
sjilv uppfunnit. De neutrala legatio-
nerna, frimst den schweiziska, sdg detta
och limnade ocksé liknande skyddspap-
per &t tusentals miinniskor som hotades
av deportation. Men alla dessa svenska,
schweiziska, portugisiska och andra
pess skulle ha varit virdeldsa pappers-
lappar, om icke en energisk, initiativrik
och dodsfdraktande ung -man stitt ba-
kom dem och personligen ingripit for
varje skyddsling nir denne eller nigon
medlem av hans familj tagits pi ga-
tan eller i sitt hem och sliipats bozt,

De jure kriinkte Raoul genom denna
skyddspassaktion folkriittens grund-
principer, han ogh hans lérjungar vid
de andra neutrala legationerna krénkte
Ungerns “suveriinitet”. Han undandrog
ungerska medborgare frin lagen och
dess_verkstillighet i ett land som trots
den tyska ockupationen Hnnu nomi-
nellt var sjilvstindigt. Samtidigt Sver-
skred han allt mer de fullmakter han
fatt fran svenska utrikesdepartementet.
Men Racul var allt annat @n en ge-
nom konventioner bunden diplomat och
trots att han kinde en stark lojalitet
mot sitt eget land handlade han i f6r-
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sta hand som en kiimpe f6r humanite-
ten, Han visste, att han befann sig i
en situation dir det inte lingre var méj-
ligt att strikt tillimpa kedifierade la-
gar, maximer och konventioner.

Varken for de ungerska eller tyska
makthavarna i Budapest var det ndgon
hemlighet hur svag grund Radul hade
for sin skyddsaktion, Men de unger-
ska H&mgm lét Raoul intala sig, att de
genom att tolerera hans aktion skulle
kipa sig mdjlighet att Ztervinda till
kulturviirlden och ridda sitt land till
en ny framtid. Himmlers representanter
i sin tur hoppades, att de' genom att
tolerera den uppfinning denne amatér-
diplomat kommit med skulle sll sist
kunna utnyttja den £or egen rikning.
De kiinde till hur militict svagt Tred-
je riket var vid denna tidpunkt, De viss-
te ocksd, att f6r deportationen av dessa
hundratusentals judar hade de inte
léngre som forr till sitt frfogande tu.
sentals Gestapomin utan var hinvisade
till att samarbeta med den ungerska
polisen och gendarmériet. Varken tysk
militdr, polis eller jdrnvigspersonal
stod lingre till frfogande for dessa
transporter. Dirfor miste Himmlers
ombud i Budapest undvika varje 5ppen
konflikt med de ungerska myndigheter-
na. Inte heller vigade de ta risken att
oppet ‘provocera deém kristna befolk-
ningen i huvudstaden.

Deras avsikt var att, genom att lita
négra tusen judar rédda sig, skapa for-
utsitiningar for en friktionsfri depor-
tation av de &terstiende hundratusen-

talen. Diirfor fordrade de stindigt pa
nytt, att de med “Wallenbergspass”
skyddade judarna ocksd de facto skulle
bli svenska medborgare och snarast
mojligt avresa frdn Ungern. Vidare
kriivde de, att Himmler som erséttning

de erforderliga tyska genomrese-
visa skulle f& Gvriga judiska medbor-
gare transporterade till tyska griinsen
som “arbetspliktiga” — utan vidaré in-
blandning frin de neutrala legatio-
nerna. )

Raoul motsatte sig dessa planer.
Géing efter annan lyckades han hindra
att de med skyddspass forsedda judarna
sattes pd tdg mot Sverige. Han visste
alltfor vil, att om han ocksd lyckades
ridda ndgot hundratal pi detta sitt
skulle de dvriga — flera hundratusen
— vara riddningslost forlorade.

Under dessa férsta hundra dagar
syftade alla Raouls drag i det spinnan-
de ‘schackspelet med Gestapo och den
ungerska marionettregeringen bara till
en sak: att f4 riitt att utstilla stindigt
nya kontingentef av skyddspass utan
att som kompensation behsva utlimna
de hundratusentals oskyddade till vad
som officiellt kallades den tyska arbets-
tjdnsten men i sjilva verket var gas-
kemrarna.
~ Genom sina I6ften — och niir s& be-
hivdes hot — skaffade sig denne ama-
t8rdiplomat snart nog en sidan aukto-
ritet i denna ockuperade metropol, att
inte bara judiska utan ocksd kristna
hus- och biligare vintade i timtal utan-
for hans byr& for att under kriget stilla
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sin egendom gratis till hans férfogande,
De hoppades att de, genom att f3 sina
hus och sina bilar prydda med det alit-
mer respekterade svenska vapnet, skul-
le kunna rddda dem &ver ill fredens
dagar. P4 det sittet kom Raoul snart
att forfoga ver hus i alla stadsdelar
dir han kunde uppritta legationsav-
delningar med exterritorialritt. Det
drgjde inte linge innan hans medar-
betare inberdknat deras familjer, som
ocksd bodde i legationshusen, uppgick
till 600 personer.

Hur fascinerande denne unge svensk
verkade pd vinner och fiender framgér
av att han ménga ginger kunde férmi
ungerska polis- och gendarmerioffi.
cerare att frige tusentals fingar mot
att de fick nigra skyddspass for egen
rikning, Bara detta, at judepassen
var eftertraktade ting f6r de Annu mik-
tiga hantlangarna fér den bruna regim,
som &#n under tio méinader framit skul-
le utftra sitt .mnmﬂmuo_mnqmnr. stiger
mycket om det intryck Raoul gjorde.

Raoul var hinvisad till att anviinda
sig av ungerska medarbetare och s3
gott som uteslutande judar, vilket
mycket forsvirade hans uppgift. Ty det
var i bérjan oméjligt att 18ta judiska
medarbetare Gverta forhandlingarna
med ungerska och tyska nazister —.
herrefolken ansig ju icke judarna som
fullvirdiga minniskor. Aven under
dessa relativt lugna forsta 100 dagar
var Raouls arbetsdag ofta 20 timmar
och mer. Den politiska situationen
indrades oupphérligt och krivde stiin-
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dig beredskap. Problem som Raoul och
de av honom inspirerade. neutrala le-
gationerna klarat upp med de ungers-
ka myndigheterna aktualiserades &ter
genom att Gestapo annullerade ungrar-
nas beslut. Ock si maste Raoul. ter
féra timslénga forhandlingar for att
forsvara 'de en ging uppnidda resulta.
ten. _,.,

Om det vid en razzia visade sig, att
det fanns bara ett enda pass’ utdver
det beviljade antalet, s dventyrades
giltigheten fér alla skyddspass. Men
Raoul lyckades géng efter annan ant
genom Gvertalning, mutor eller hot £3
inte bara de svenska utan alla’lega-
tionernas skyddspass erkinda.

Genom sin sjalvbehiirskning och sin
okuvliga vilja verkade Raoul si inspi-
rerande p& sina medarbetare att han
uppfostrade ménga av dem i) modiga
underhandiare och lirde dem att in.
gripa pd hans vignar nir s behdvdes.
Dessutom lyckades han organisera
egna kommandon, i vilka modiga ju-
dar med icke alltfér markerat judiskt
utseende genomfsrde befrielseexpeditio-
ner, Nir liget s& kriivde upptridde
de i ungerska militir- och polisuni-
former och senare maskerade de sig
t. o. m, till pilkorsare eller SS-min.

" Nér skyddspassen visade sig otroligt
verksamma borjade judiska och krist.
na typografer, ja t. 0. m. universitets-
professorer och prister, att i underjor-
diska tryckerier framstilla svenska och
andra skyddspass "utanfor den bevilja-

- de kontingenten”. Nir de oskyddade
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judarna fick sina livsmedelskort in-
dragna, forség dessa illegala tryckerier
dem med ransoneringskort och dop-
attester. .

Allierade soldater, till storre delen
flygare som mést nddlanda pd ungerskt
territorium eller slippts ner med fall-
skiirm, arbetade ocksd i den illegala
dokumentproduktionen. Om man hor-
de, att nigon fabrik eller nigot kvar-
ter i staden stod i tur £8r gestaporazzia,
s& forsigs de hotade med limpliga do-
kument. )

Det drdjde inte linge, innan tictusen-
tals skyddspass var i omlopp. Hirtill
kom tiotusentals skyddsbrev frin Svens.
ka Réda Korset, vilka utstillts av den-
na organisations delegat i Ungern, lek-
tor Valdemar Langlet, och som bara
hade denne privatmans nesmnteckning.
Men tack vare Raouls personlighet rid-
dade ofta ocks4 dessa skyddsbrev sina
innehavare frin deportation.

Gang efter annan hindrade Raoul
genom sina fértrogna i departementen
att dessa skyddsdokument forklarades
ogiltiga, .

De tyrtiosex dagarnas
mellanspel

Den svenska aktionen gav den vack-
lande regenten ny tillfbrsikt, och Hor-
thy vigade t. 0. m. trotsa Himmlers
representanter och tidvis helt forbjuda
deportationerna, Men efter attentatet
mot Hitler den 20 juli 1944 blev ocksi
Gestapoherrarna i Budapest mer agres-

siva och fordrade, att deportationerna
skulle tas upp i samma tempo som ti-
digare. Raoul arbetade emellertid in-
tensivt bakom kulisserna, och under
flera veckor kunde nazisterna bara fé
iviig n3gra f& transporter med offer
for gaskamrarna till grinsen.

I slutet av augusti insdg Himmlers
Budapestrepresentant, att det var otéink-
bart att snabbt f4 iviig de Aterstiende
judarna med mindre han gjorde en
snabb kupp och helt gvertog makten.
Men fir detta steg, den 6ppna kampen
mot vasallen Horthy, saknades &innu
generalstabens medgivande, di denna
s8g sina forbindelser med balkanarmé-
crna hotade om ungerska folket skulle
sdtta sig till motviirn.

Frin den 19 mars hade Ungern haft
en lydregering av tyskvinlig, Horthy-
trogen adel, som icke var direkt pil-
korsare. Ministerpresidenten, general
Sutéjay, demissionerade i slutet av
augusti eftersom han icke kunde fuil-
horda deportationerna. Att denna quis-
lingregim stortades var en triumf for
en svensk amatdrdiplomat.

Dirmed hade Raoul hindrat depor-
tationerna vid en tidpunkt, niir jirn-
vigsniitet och vagnmaterialet &nnu be.
fann sig i s oskadat skick att tyskaina
skulle kunnat dagligen transportera
5,000 ménniskor eller mer till gaskam-
rarna under forutsiittning att de fau
arbeta utan neutral inblandning. Nir
sedan nazisterna genom sin andra kupp
den 15 oktober tog all makt i Buda-
pest hade de allierade bombflygarna
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redan skadat trafiknitet s& allvarligt,
att det inte lingre var tinkbart att
genomfora sidana jéttetransporter med
tig. .
Under mellantiden — 46 dagar —
fungerade regeringen Lakatos, en rege-
ring sammansatt av Horthyanhiingare.
Av denna utverkade Raoul riitt att bilda

‘egna svenska arbetskompanier, som

skulle byggas ut till en internationell
arbetstjinstorganisation, Nazisterna ha-
de trots sitt nederlag inte limnat Buda-
pest och de kom med stindigt nya krav.
S& forklarade de, att de icke kunde
tolerera, att hundratusentals judar la.
tade sig medan de kristna ungrarna
kiimpade p& Tysklands sida. Den efter-
givna Horthyregeringen var beredd att
samla alla arbetsdugliga judar i arbets.
kompanier och sitta in dem pa ungersk
mark — men skilda frdn sina familjer.
Raoul férklarade, att de skyddade ju-
darna intill sin “hemresa” maste f4 ar-
beta i egna kompanier. P& detta shtt
ville han f3 tillbaka till Budapest ock-
s de judar, som sedan linge gjorde
arbetstjinst vid fronten. Medlemmarna
av Svenska arbetskompaniet tjfinstgjor-
de de facto pid Raouls byr§ och som
transportarbetare i den svenska huma-
njtira aktionens tjinst. De skaffade
ocksd livsmedel frin landsbygden och
lade upp férrdd si ant alla skydds-
lingar och anstillda skulle slippa
hungersnad.

Den 15 oktober ertvrade nazisterna
tillsammans med sina ungerska stall-

bréder, pilkorsarna, huvudstaden. Diir-

16

. .Emm gﬁmmm tre minader av ohémmad

terror. Det var ocksd for Raoul tre
minader av heroisk kamp mitt ibland
baunditer och deras offer, ‘medan bom-
ber och granater frin tvé ryska armeér,
som allt hérdare inneslét staden, reg-
nade Gver onda och goda.

De neutraia legationerna hade sitt
site i Buda medan huvuddelen av de
tll underging vigda judarna bodde i
Pest p4 andra sidan Donau. Nir nu
terrorn brét ut p& allvar flyttade
Raoul —— trots varningar frin hans
chef minister Danielsson — over tifl
Pest £6r att alltid kunna vara nira sina
skyddslingar niir néden efter hand blev
virre. !

Redan den 16 oktober wvar gatorna
fulla med lik efter judar och motstan-
dare till den nya regimen. Alla rum
i de hus, som skyddades av det svenska
legationsvapnet, var till bristningsgrin-
sen fyllda av min, kvinnor och barn,
som i dbdsingest fiywt dit.

Under tio dagar fick inga judar Jim-

na sina bostiider, de fick varken himta

livsmedel eller medicin for dédssjuka,

_och ménga blev helt utan vatten.

Raoul hade hyrt 32 stora hus och
genom det svenska vapnet utrustat dem
med exterritorialriitt, Svenska Réda
Korset och de andra neutrala legatio-
nerna foljde exemplet. S& uppstod det
s. k. Internationella ghettot, dir tidvis
13,000 ménniskor vegeterade men un-
der. ndgot minniskovirdigare former

in i det allminna ghettot, dir 80,000

"minniskor triingts samman som boskap,

wAeay

Men. Raoul och hans medhjilpare
méste dag och natt ingripa under. livs-
fara. for .att hindra beviipnade horder
av. 16—20-4riga pilkorsbanditer att
plundra och - mérde. Vid denna tid.
punkt arbetade ocksa svenske ministérns

stiliforetriidare,  legationssekreterare

Per Anger, chefen for B-avdelningen .

(avdelningen fér  skyddsmaktsupp-
drag), attaché Lars Berg, och kanslist
Gote. Carlsson som Raouls riiddnings-
kommando. Aven Raouls judiska kom-
mando tridde i funktion — ofta i na-
zistuniform.

Diktatorn av Himmlers nid, Szélasi,
férutvarande ungersk major, f6rkunna-
de i radion att alla privilegier som £5lj-
de med skyddspappren skulle upphora
att gilla. Och tusentals judar drevs
samman i uppsamlingsliger utan hin-
syn till om de hade pass frén Raoul,
fran Schweiz eller frin paven.

En ging lémnade pilkorsarna ut
17,000 judar &t SS:minnen. Judarna
drevs ihop vid Jozsefvirosi-stationen
och féstes shop titt packade i boskaps-
vagnar. Raoul begav sig dit, trotsade
SS-befilhavaren som Iit hota honom
med vapen och rét: “Vilka av Er har
provisoriska dokument pd tyska eller
ungerska p& sig?” — Och judarna for-
stod vad meningen var. Alla, som hade
négot papper med en stimpel samlade
sig bakom Raoul. Infér den tyske be-
falhavaren som inte kunde ett ord
ungerska godkiindes vaccinationsattes:
ter, skattekvitton och liknande hand-.
lingar som fullgoda skyddspass. Att

“

s

Staden Budapest har A4t Phénizgatan,
déir Beouls hus Wg, f& namn efter honom.

Raoul sjilv inte heller forstod ett ord
ungerska betydde,mindre. Och som en
vallhund kretsar kring hjorden han dri-
ver hem genom ett &skviider, s kret-
sade Raoul pd sin cykel stindigt om-
kring sina riiddade och férde dem dter
for en tid i sikerhet,

Pilkors-baronessan och
dédsmarscherna

Raoul arbetade febrilt. Genom att ut-
méle det 6de som hotade henne och

. hennes familj efter Budapests “omedel-
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bart forestiende” befrielse lyckades
Raoul gora den nazistiske utrikesmi-
nisterns fru till sin medsammansvurna.
Hon var f5dd baronessa von Fuchs, var
sjalv vin med en judisk familj och
befann sig i grossess. Raoul intalade
henne, att hon kunde ridda sitt och
det vintade barnets liv genom att hjil-
pa honom, och lovade skyddspass &t
henne och hennes vénner. Han fiek
henre att tro, att de allierade skulle

godkinna hans skyddspass — och 48 '

timmar senare Mlkinnagav hennes
man, utiikesminister baron Gabor Ke-
mény, i radion att ministerpresident
Szélasis order hade dterkallats: alla
skyddspass skuile ater gilla tills vidare.

Raoul trodde verkligen, att det bara
var en friga om dagar eller timmar
nir ryssarna skulle storma staden. Och
diirfor kimpade han med alla medel
for att fordrdja massmorden med
veckor, dagar och timmar.

. Men ryssarna nojde sig med att ?m:m
staden innesluten och sparade sig for
stormningen till dess Budapest E:.:
moget. I stillet tog de huvuddelen ‘av
sina stridskrafter for att komma fore
amerikanska armén till Osterrike och
Bohren. ’

Fér att skydda sina hus hade Raoul
1tit trycka legitimationshandlingar och
plakat pa ryska. Aven de katolska nun-
norna bonfsll om sidana skyddspapper
och det svenska vapnet for sig och si-
na kloster, och i gengild stillde de

Em sjilva och sina hus till forfogande
r Raouls skyddslingar.
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Géng p géng tilltvingade sig Himm-
lers min nya transporter. Men nu var
jirnviigarna stnderbombade. Man hade
hunnit fram till november, och bara
tillfalligtvis kunde tdg pd omvigar gd
frin Budapest till Osterrike, det enda

_hall dit staden dnnu hade forbindelse.

D& kom nazisterna och pilkorsarna pé
den idén att driva judarna till fots pd
landsviigen till Osterrike. Detta var de
beryktade dodsmarscherna pd Wicner-
vigen, ett av barbariets mest fruktans-
viirda kapitel, .

1 fabrikerna och pd gatorna grep
de purunga pilkorsarna, beviipnade
med kulsprutepistoler och ledda av
Gestapomiin, judiska min, kvinnor och
barn och drev dem samman till upp-
samlingsplatser. Hir stélldes de upp i
marschkolonner och fick ge sig ivdg pd
sin dodsmarsch i den utrustning de
haft i sitt arbete eller pd natten di de
greps i sina siingar, Gubbar utan roc-
kar, flickor i ligskor med hdga klac-
Lkar eller i filttofflor, bamn utan skor,
sjuka och gamla med ett tiicke som
enda skydd Gver nattskjortan, alla drevs
de med piskslag natt och dag fram mot
grinsen av unga pojkar.. "Varken vaiten
eller brid fick de under viigen, och den
som inte drog de blddande fStterna
snabbt nog genom den djupa snon-och
gatmodden, som ofta nidde offren till
kniina, skots utan férbarmande ner av
pilkorspojkarna. Tusentals fros ihjil,
tusentals stupade av hunger, torst och
utmattning och fick sitt nadaskott.

Dessa dagar och nitter var ett in-
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ferno for Raoul, som i sillskap med
sin judiske chauffér Langfelder nistan
alltid var ute pd landsviigen. Gang pé
ging foljde han efter dessa marsch-
kolonner, med hatten djupt nerdragen
i pannan for att inte visa hur djupt
detta grep honrom. Men man kinde
igen honom; tusentals hindér stricktes
mot honem, médrar héll fram sina
bam mot honom, alla.ropade pd hjilp.

Raoul var obevipnad och var sjilv
ocksd rittsldst utlimnad 3t dessa
vilbevipnade desperados, som inte
langre kiinde respekt varken fér Gud
eller satan niir de sig sin underging
nalkas. .

P& morgnarna skaffade Raoul upp-
gift om namnen pd dem som deporte.
rats under natten. S& ldngt formuldren
réickte skrev han ut skyddspass, forde
in dem i ett kartotek, skyndade till
baronessan och skaffade sig ritt att
hiimta tillbska sina skyddslingar frin
dodsmarscherna. Sedan bar det vidare
till uppsamlingsstillena, och om kolon-
nen redan kommit iviig, gav han sig.
ut pd landsviigen. Varje géng tvingade
han befilhavarna att utlimna tio, hund-
ra eller flexa av sina offer. Lyckades
han riktigt injaga respekt i nigon ung
befiilhavare s& tog han férst tillbaka
dem, som han hade i sitt kartotek, se-
dan dem, som hade skyddsbhrev fran
Svenska Rida Korset, och slutligen alla
dem, som stod under skydd av andra
neutrala legationer eller piven.

Snart fann Raoul det nddvindigt att
ocksd ha med sig en lasthil pd déds

[RS . 400 e

vigen s& att han kunde dela ut for-
"bandsmaterial, varma klider, skor och
mat till dem, som han icke kunde rid-
da. P3 det siittet blev Raoul fér tusen-
tals ménniskor Aven i deras stdrsta néd
och fémedring en budbirare om civi-
lisation och humanitet, en symbol for
den viirld, som hans landsman Alfred
Nobel med sin stiftelse velat friimja.

Aven i detta fall verkade Raouls
exempel sporrande: snart for ocksi
schweiziska: legationstjinstemiin och ka-
tolska nunnor ut pd Wienerviigen och

hjilpte de dédsdémda med bréd, vat.
ten och klider. Och tusentals offer
undkom genom denna hjilp och fann
en asyl i klostren,

I dessa dagar utvecklades Raoul frin
framgingsrik amatérdiplomat till sa.
marit. Han blev en outtréttlig ledare
och kimpe. I minniskor som redan
givit allt hopp forlorat tinde han iter
viljan och modet att leva vidare och
forsvara sitt liv.

Atta veckor innan Budapest befria-
des drev ryssarna, de tyska trupperna
tillbaka till Pest.i vild flykt. Sedan
tankslaget i oktober hade omridet mel-
lan Debrecen och Pest varit i Réd
arméns hand. Raoul trodde, att ridd-
ningen var omedelbart forestdende, och
arbetade till utmattning. Men. nir rys-
sarna gjorde halt hiimtade nazisterna
ater mod och de tvingade regeringen
att stinda baronessan Kemény — Raouls
medhjilperska ~— frin huvudstaden.

Fram till jul kiimpade Raoul vidare
s& gott som ensam. I S:t Stephanspar-
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Detta monument stdr fardigt af uppstél-
las néir Raoul sjdlv kemmit tillbaka il
stn fomilj

‘ken, dir nazisterna drev samman ju-
darna, riddade han dter offer fér de-
portationerna. Hir dmnar ocksd Bu-
. dapest stad resa ett monument, dir
Raoul symboliskt framstills som S:t
‘Géran i kamp med draken — en drake
som har hakkorset pa huvudet. Raouls
mor har begirt, att uppsittandet av
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- omfattning.

monument skall f& vinta till dess hen-
nes son har kommit tillbaka.

Under tiden drevs allt flera judar
tillsammans i ghettot, didr tringseln
snart skapade svira farsoter. Raoul
skaffade sig medarbetare i polisen och
i den ungerska armén och for detta
utnyttjade han den fruktan som allt
mer grep dessa nazisternas medhjil-
pare. Raoul skaffade livsmedel for de
sviltande och férhindrade upprepade
ganger att pilkorsarna springde ghet-
tot i Juften.

*

Kaos i Budapest

Den 6 december uttryckte Mr. J.
Pehle i ett brev WAR REFUGEE
BOARD’s tacksamhet fér Raouls svira
och viktiga arbete i Ungern. De fakta,
somn Mr. Pehle bygger sin erkdnsla pé,
kan knappt omfatta mer #n de forsta
hundra dagarna.,Vad Raoul utfdttade
under de sista hundra dagarna har
knappt &nnu kommit fram i sin fulla

Under dessa dagar, 43 Budapest frin
alla sidor inrieslutits av ryska trupper,
da Donaubroarna mellan Pest och Bu-
da springts, visste legationscheferna i
Buda knappt vad som forsiggick i
Pest. Och niir Budapest hade befriats.
hade ingen i Raouls hemland eller i
segerlinderna tid, ro eller intresse att
fsrsoka klarligga vad en enskild kir-
pe fér humanitet utrittat eller ens att
framfora den civiliserade virldens

tacksamhet.

EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

WAR REFUGEE BOARD
WASHINGTON 25, D.C

OHKE OF THE

EXECUTIVE DRECTOR

DEC 6 1944

Ky dear Mr. ¥ellenberg:

Through the Ame ,
Olsen, ths Var Refugee wowwmw”mz»mumeou in Stocknolm &nd Mr. Iver

situatlon of tne Jewizn vmouwu._oﬁ Ay MM»Mm,swowawwqugumg
wed w
teh you have taken oo:
gvoiion which you have
t vieting of Nazi pergecu~

tion,

1 think that no one :

ta e who hag partici .
o irounntanscape sone foeling of frustration 1h tnat, bemreas ogt
complete succe éyond our control, our efforts have moo wﬂma bl
&chievenents »wmmw On the other hand, there have been me Meacy
countered, and 4 e face of the obatacles which nad t w»msumﬂa
great vodmoumw awsw.w»wwﬂ.»nouquoﬁoa that you have Ea.w ma<mwm

in these endeavors, on to the success which has been realized

On behalf of the War Refu,
- gée Board
wnw MMM H% deep appraciation for your mﬂpmﬁmHmumwowmaaﬂuzam to
gor and ingenuity whton you bronght to ows comeen
humanitarisn wndertaking ught to our ocommon

Very truly yours,,

*

Behle

Exegcutive Director

¥r. Racul Wallenbverg,
. 8wedish Foreign Offioe,
Stockholm, Sweden, .
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Den 23 december gick ryssarna till
storms mot Budapest: Tolbuchins och
Malinovskis arméer hade slutit sin ring.
Sovijetryska Rataplan bombarderade
staden utan uppehall. Himmlers hogsta
representanter och pilkorsledarna flog
till Sopron vid sterrikiska grinsen.
Herravildet i staden Sverlamnades till
den virsta pobeln. Nazisterna forsokte
tvinga de neutrala legationerna att fly
med dem. Nir detta missiyckades
plundrades legationsbyggnaderna av
pilkorsarna, och de diplomatiska repre-
sentanterna tvangs att gbmma sig i kil-
lare i Buda, dir de icke lingre var
sikra for sitt liv.

Men som ensam neutral diplomat
stannade Raoul i Pest, dir han ofta
riddade ménniskor och livsmedel nir
de - uniformerade desperados satte in
sina attacker. Raoul skaffade sig nya
forbundna, han vann £6r sin sak t. 0. m.

.

pilkorsaren i polispresidiet, Paul Sza-
lai. Och genom Szalais hjilp fick ju-
darna vatten och livsmedel och slapp
undan ett allmint blodbad. Efter be-
frielsen blev Szalai infér domstolen

inte bara frikiind tack vare den hjilp
han gett utan ocksd varmt lovordad.

For att bli kvitt de farligaste ban-
diterna ldt Raoul meddela dessa, att
tyskaxna hade for avsikt att springa
de sista broarna éver Donau och pd
det sittet utlimna sina allierade - till
ryssarna. Eftersom dessa gangsters
trodde sina bruna herrar om allt, flyd-
de de med sina kirntrupper till Buda
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och forsokie sedan att mmlmmmm sl sig
igenom till Osterrike. :

Genom Szalais formedling fick Raoul
poliser, som dirigenom hoppades att
ridda sig och sina familjer infér sam-
manbrottet. Tillsammans med Raouls
judiska verfallskommando lyckades
dessa hindra den avsedda fullstindiga
utrotningen av judarna, 1 januari an-
milde sig en hogre polisofficer hos
Raoul och visade honom en order som
gick ut pa, att han skulle mérda Raoul.
Denne officer hette Alexander Mogen..
Han varnade Raoul, d& man kunde
vinta att om han inte sjalv utférde
ordern ndgon annan skulle fi uppdra-

get.

Sedan marskalk Malinovskis armé
erdvrat en del av Pest och brutit fram
till nirheten av ghettot kunde Raoul
och hans medarbetare inte gdra mycket
mera £6r sina skyddslingar.

Den svenske ministern hade ofta re-
sonerat med Raoul om vad han skulle
gbra om han som ensam svensk diplo-
mat befann sig i Pest nér denna del av
staden erdvrades. Naturligtvis skulle
Raoul di Gverta representationen for
Sverige och sina skyddslingar i den be-
friade delen av Ungern. Och nu med-
delade Raoul ministern med en budba-
rare, som pd natten rodde Gvexr Donan,
att han ansig tiden mogen att limna
det av nazisterna behiirskade omradet
for att hos marskalk Malinovski ar-
beta for sina skyddslingar. Minister
Danielsson gav Raoul sitt tillsténd.

et I

Raoul hos NKVD

Den 10 januari sammantriiffade
Raoul {6r sista gdngen med sin “gene-
ralstab”, han gav en kort &verblick
Over situationen och talade om, att han
ténkte bege sig till Debrecen dir den
provisoriska ungerska regeringen och
Malinovskis hogkvarter befann sig.
Dir skulle han limna forslag till spe-
ciella dtgirder och lagar for att il
forsikra de utplundrade judarna 3
ghettot drigligast mdjliga villker under
den kritiska tiden efter befrielsen.
Raoul ridde sina medarbetare att ta
sin tillflykt till Hazai-bankens bomb-
sikra valv och diir avvakta de réda
truppernas ankomst. Samtidigt med
dessa riknade Raoul med att sjilv kom-
ma tillbaka.

Vad som- skedde med Raoul efter
denna konferens kunde forst langt efter
krigets slut faststillas genom heriittel-
ser frén Ggonvittnen, Det material som
sd samlades publicerades i november
1946 i boken “Raocul Wallenberg —
diplomat, kiimpe, samarit™.

Med sin chauffér Langfelder bilade
Raoul tll Benczurgatan 16 dir det
famns en avdelning av Internationella
Roda Korset. Han meddelade chefen
for denna avdelning att enligt sikra
uppgifter hade ryska ingenjirstrupper
tagit sig fram till killare i grannkvar-
teren och att man kunde ritkkna med att
de snart skulle tringa fram till Ben.
czurgatan. Raoul begirde att £4 dispo-

nera en vining i huset for att dir upp.

ritta SVENSKA LEGATIONEN FOR
DET BEFRIADE OMRADET. Detta
beviljades honom och han lit sitta
upp legationens vapen, som han fort
med sig i bilen, pd huset.

Den 13"januari kom den férsta ryska
truppen under befil av en sergeant
till denna nya svenska legation. Raoul
legitimerade sig som representant for
Sverige som samtidigt var skyddsmakt
for de ryska krigsfingarna och sésom
skyddsman for judaxna, och bad att le-
gationen skulle stillas under ryskt be.
skydd och att han sjilv skulle £ kom-
ma i kontakt med den ryske befldlha-
varen. Den kommenderande ryske gene-
ralen siinde genast en major Dem-
tsjinko med en 15jtnant och tvd man som
skyddsvakt till legationen. D4 Raouls
Studebaker blivit obrukbar siinde gene-
ralen, som omedelbart erkinde Raoul
som diplomatisk representant, en rysk
bil som Raouls chauffér tog hand om.
Raoul sjilv blev vil Lehandlad, han
fick officerskost och en rysk tjinare
men stod frin derha tid under effek-
tivt skydd av NKVD. I sin dagsrapport
meddelade kommenderande generalen,
att han stillt Raoul Wallenberg och
hans egendom under ryskt beskydd.
Nigra veckor senare bekriiftade mar-
skdlk Malinovski detta faktum infér
den ungerske nobelpristagaren prof.
Szentgydrgyi, vilken ocksd hade den
svenska aktionen att tacka for sitt liv.

Den 17 januari fick Raoul under
bevakning av tre sovjetfunktiondrer,
vars namn'dr kiinda, fara till Tétra-
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gatan 6 dir han hade sitt huvudkontor.
i det befriade Pest. Raoul fick dock
icke g in i sjilva huset. Den judiske
vaktposten vid huset tillkallade Raouls
kontorschef Rezsd Miiller och kassiren
Biro, som kom ned pa gatan. Raoul
horde ‘sig fér hur hans skyddslingar
hade det i ghettot och Gverlimnade en
stérre penningsumma s att hans tjéns-
temiin skulle kunna képa livsmedel un-
der den tid han sjilv var borta. Under
detta samtal bevakades Raoul av
NKVD-tjinsteminnen, Trots detta kun.
de han meddela dessa vittnen:

1. Au han sedan den férsta kontak-
len med ryssarna stdit under striing be-
vakning och fér varje natt mést flyita
til! ett nytt hus under NKVD:s bevak-
ning.

2. Att han nu under bevakning skul-
le resa till Debrecen, “om som gist
eller finge vet jag inte”, sade han.

QOch med sin eskort for Raoul frén
Pest till Debrecen.

Den 17 januari meddelade den ryske
vice utrikesministern Dekanossov den
svenske ministern i Moskva, Staffan
Stderblom, att Raoul ech hans egen-
dom stillts under ryskt beskydd.

Fyra veckor senare forsikrade
SSSR:s ambassadér i Stockholm, ma-
dame Kollontay, att Raoul vilbehdllen
befann sig under ryskt beskydd.

Emellertid har alla svenska noter
och demarcher angéende legationsekre-
terare Wallenberg under 18 ménader
blivit utan sakliga svar frin rysk sida.

Pen 12 juli 1946 bestkte Raculs mor
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tillsammans med Internationella Réda
Korsets delegat, Carlo Imfeld, bitrd-
dande kahinettssekreteraren’ envoyén
Assarsson i UD. Vid detta tillfdile med-
delade envoyén Assarsson, jatt Stalin:
sjdlv tagit sig an Raouls sak.

I mitten av september 1946 forklara-
de en medlem av sovjetbeskickningen
i Stockbolm i ryske militdrattachéns
nirvaro: *Raoul Wallenberg lever och
har det bra. Han &r inte direkt hik-
tad,” men man méste omhinderta ho-
nom, eftersom han gjorde ndgra dum-
heter efter Pests befrielse.”

I november publicerades boken
?Raoul Wallenberg”. I denna beriitta-
des inte bara om Raouls bragder, dir
klarlades ocksé otvetydigt att Raoul till
£61jd av nigot missfSrstind langt efter
det Pest befriats befunnit sig inom och
utom Ryssland under bevakning av
NKVD. .

Aven med risk att hoken genom att
utelimna viktigt bevismaterial skulle
foérlora i virde ville jag undvika alit,

"som kunde tolkas  som ett angrepp pé

ledande personer i Ryssland och dir-
igenmom férsvra Raouls dterkomst.
For att undanréja varje tvivel pa
riktigheten i mina uppgifter stillde jag
dock den 22 november 1946 till svens-
ka regeringens férfogande allt det be-
vismaterial jag samlat och de stringt
fortroliga meddelanden Raouls familj
fatt frin svenska utrikesdepartementet.
Tva ginger har Raoul Wallenbergs
éde gioxts till foremdl for interpella-
tion i riksdagen av docent Elis Héstad.

My

Det enda som uppnéddes var, att stats-
ministern den 27 november 1946 uttala-
de sitt erkiinnande av Raouls humani-
tira insatser. . .

D& SSSR ocksd i fortsdttningen lim-
nade alla officiella svenska noter obe-
svarade, sammanslét sig mer #n en mik
jon sveriska demokratiska kvinnor och
min genom sina organisationer till en
riddningsaktion och avsinde en skri-
velse, till Stalin,

Anledningen hiirtill var, att den 10
oktober en tjdnsteman vid UD ringt till
Raouls mér och meddelat: "Svenska
beskickningen i Moskva har 13tit UD
veta, att de ryska myndigheterna icke
lingre kan sysselsitta sig med frigan
Wallenberg, eftersom Stalin sjilv tagit
hand om den. De anser sig icke heller
kunna péminna Stalins kansli om sa-
ken™.

Den 22 augusti 1947 meddelade vice
utrikesminister Visjinski, att Raoul
Wallenberg icke kunnat dterfinnas pa
rysk mark och att man icke heller
kunnat finna den officer (kommen-
derande general i Pest! forf. anm.),
vars rapport legat till grund for den

officiella sovietnoten av den 17 januari
1945, .

Redan pd sommaren 1947 hade de
organisationer, som slutit sig samman
fér att arbetd f6r Raouls befrielse, ut-
Iyst ett méte dir ocksd representanter
fér den svenska pressen var niirvaran
de. P férslag av en pressrepresentant
beslot mbtet att tillsitta en kommitté,
som skulle préva det bevismaterial jag
samlat och det stringt konfidentiella
material frin utrikesdepartementet, som
stod till mitt férfogande.

P4 anhéllan av Wallenbergsaktionens
orférande, fru Birgitta Bellander, gav
kabinettssekreteraren, friherre Beck-
Friis, sitt tillstind for kommittén att
ta del av det nimnda konfidentiellz
materialet, Villkoret for detta tillstind
var dock, att kommittén skulle ha s&
f& medlemmar som méjligt, vilka maste
forbinda sig att hemlighdlla det mate-
rial, som hirstammade frin utrikesde-
partementet. ‘

Denna kommitté offentliggjorde re-
sultatet av sitt .ﬁ&m»m i en skrivelse,
som pi omstdende sida Sterges i facsi-
mile:
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Uttalandoe,

Hos den stora allminheten har det ri&tt ovisshet om
legationssekreterare Raoul Wallenbergs Bde mmmms &4& och
ett halvt &r, och tvivel ha till siut ﬁwumdwﬁﬁ. onm wmw verk-
ligen vid Budapests befriande omhiéndertogs av ryske myndig-
neter och sedan dess st8tt under ryskt beskydd. Med anled-
ning hirav ha de organisationer som anslutit sig &mﬂu aktio~
nen fér Raovl Wallenbergs hemsindande uppdragit &% Lﬁ@mul
tecknade att undersika hitintills £6r allmsnheten icke ti1l~
gingligt material i dEmmet.

, Till vart férfogande her stHllts sdvil konfidentiellt
aktmaterial frin Kingl. Utrikesdepartementet som de hand-
lingar i saken, vilka immehavas av férfattaren Rudolph Phi-

iipp.

Efter att ha genomgitt och .mqwu.q.nmd det sdlunda fére—
liggande materialet £& vi ubttala f&1jande:

Det &r klarlagt, att Raocul Wallenberg frin den 13 ja-
nuari 1945 statt under effektivt beskydd av sovjebtrysk mili-
t8r myndighet, i enlighet med vad som ocksd meddelats frén
Sovjetunionens utrikesministerium; videre &r det Svertyzande
utrett, att han efter nimmda tidpunkt - och i varje fall in-
$i1l t@mligen néra tid -~ befunnit sgig i livet i ryskt forvar
ph skilda platser sivdl inom som utom sovjetryski omride,

meoowwows den 19 oktober 1947.

Lore, Mahowo
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ANDERS URNE
f. generaldirektir
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MIA LECHE~LOFGREN
forfattarinna
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LISE MEITHER
professor

YNGVE SCHARTAU
advokat
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TELEGRAM.

KUNOL TELEQRATYERKET

Stockholm 64861 62/61 28/5 1945 14,50

Prd Ma§ vor Dardel
caﬁoas\thwmuawz 12, $tockholm

¥id sektionens allminna sammantride wnder girdagen
Hn.wruh<&n ordr¥randen professcr Karcus Ehrenpreis i eaitt
hElmingsarnfirande Reoul Wallenvergs uvtomordentliga
insata £0r ungerska judara riddning EHrvid reste sig
publiken spontant f8r att hedra bans namp OrdSranden
sade att vi frin detto stélle t411 Reoul Wallendergs moder
alinde vira tackeamma och deltagande hilsningar

orldjewish Congrees
Svenska aektionen
Hollander

L L U

i/ ar, [
9 g

[LSTIP R SEANCUR (RPN
B i

Den 5 december 1947 overlimnade férsamlingen i Pest, Styrelsen for den

en deputation bestdende av Hverrabbi-
nen professor Marcus Ehrenpreis, bok-
handlare Gunnar Josephson, ordftran-
de i Mosaiska forsamlingen i Stock-
holm, och advokat Samuel Nisell till
Raoul Wallenbergs mor, fru Maj von
Dardel, en tackadress frin Mosaiska

-

judiska forsamlingen i Pest hade nigra
dagar tidigare i Budapest dverlimnat
denna adress, som pa féljande tre sidor
dterges 1 facsimile, till f&restindarna
i Stockholms Mosaiska férsamling, her-
rar Josephson och Nisell:
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ISRAELITISKA SAMFUNDET
AV PESTS
BUDAPEST, VIi.. SIP-UTCA 12

1170/1945, s

Mg ma)

HOGTARADE HERR WALLENBERG !

Vi har nojet att sinda Er hirmed protokollsutdraget frén vir styrelses
sammantriide den 21 juni 1945 bida pd svenska och pa ungerska.

Protokollet piminner med hogstimda ord om Sckreterarens oférgiingliga
forijinster, om den heroiska kampen, som Sekreteraren forde i de efterjagade och
fortrykta miinniskornas interesse for att kuona ridda ju mera personer frin nazi-
sternas och pilkorsarc-mérdarnas vapnen, frin den sikra déden, eller frin depor-
tationens fasor, som mera, eller mindre betydde daden. .

Dessutom innehéller protokollet var avsikt at {oreviga Sekreterarens nawmn
genow att ge namnet , Wallenberg-Pavillon" &t en byggnad 'av det centrala judiska
sjukhuset, som kommer att iteruppbyggas ifrén sina ruiner. , .

Allt deita #@r bara ett mycket ringa {ecken til! vir stora tacksamhet, som
vi infc ens kunna ultrycka p& viirdigt silt. Vi ber Sekreteraren om att mottaga
denna dminnelse med vinlighet och att betrakta densamma som tacksamhbetens
uttrvek frin alla miinniskornas sida, som Sckreteraren lyckades riidda i den stora
kawpen under barmhiirtighetens helga motto, ty dessa, siviil som deras familje-
wedlemmar kommea alltid alt minnas den iidla svenska nationens stora son, Raoul
Wallenberg med oférgiinglig tacksembet.

Vi ber Sekreteraren att behila oss i vinligt minne och snskar av alt
bjiria att den Allsmiktiga skall ge Sckreteraren et lyckligt och framgangsfullt liv.

Vi forsikrar Herr Wallenberg om var stindiga tacksamhet i hela ungerska
Jjudendomens namn och teckrpar med &B..&.E hogakining.

Budapest,. den 2. juli 1945.
Det Israelitiska Samfundet av Pests Styrelse:

DOMONEOQOS MIKSA

STOCKLER LA}OS

forvaitare. J— ordfirande.
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PROTOKOLLSUTDRAG

uppsatt i Budapest den 21 juni 1945 sammantriidet av det israelitiska samfundets
styrelse i Pest, .

Ordfsrande: Lajos Stéckler. .
Notarie: dr. Jézsef Katona.

Niirvarande: vice onmm.u.umsn_o dr. Albert Geyer, forestindare dr. Liszlé Benedek,
Mozes wmmmom@rnm. dr. Béla Dénes, Akos Dukesz, dr. Ferenc Hevesi, dr. Frigyes
Giordg, dr. Adolf Kertész, dr. Jozsef Nagy, dr. Béla Molndr, dr. Erns Pets,
dr. Szigkid Réth,. Sandor Ungdr, dr. lstvan Varaonai, dr. Kiroly Wilhelm, vice
forestindare Elek Bruszt och Izss Porgesz, {orvaliare Miksa Domonkos, inspektsr
. dr. Adolf Tisch.

1. Ordférande Sppnar sammantridet, ber dr. Jéasel Katona alt fora och fire-
stéudare dr. Jézsef Nagy att legalisera pro-
tokollett.

2. Protokollett frin foreghende sam- X
maniréide (8. juni 1945) upplestes, och legaliserades,

3. Ordférande tillkiinnager, att detia

sammantride har it hogtidligt program:
vi onskar dterkalla i minnet Hans Majestst -
Konungen av Sveriges legationssekreterare
RAOUL WALLENBERG. Hans namm ir
kint av alla i Ungern, vilket land har
ddelagts av de tyska besiitiningstrupperna
och pilkorsare-banditerna. Ungerska juden-
domens varje skikt bevarar honom t dyr-
bart minne med ofdrginglig. tacksambet.

Yira dagars hjilie iir Herr Wallenberg, 7
som mitt | fusen favor.i de sviraste pro-
vens dagar var vart siod. Han hall stind
mot alla fasor och riskerade sitt liv for oss,
Han riddade tusentals trosbrider under
dodsdom ifrin undergdng, och den kvar
stéende delen av de ‘ungerska judarna har
honom att tacka for sitt liv. Nir vira
iroendes biner stiga wpp till den eviga
Guden i vira kyrkor, vi bedje ocksd for
honom, som vir vilgsrare och riddare i
de sviraste provens dagar,

Vi hava dnnu de fasansfulla tiderna
i frisk minne, di judendomen i delia land
var elt efterjagat djur, dA tusentals judiske
fangar i kyrkorna forberedde sig pé déden.
Vi minnas koncentrations-lagernas alla fa-

b
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sor, dédstdgens avging, lidandet i gelton och
de internationalt skyddade husens anfall.
Men vi minnas ocksd en av de stérsta
hjiliarna i desse forskriickliga tider: kun-
gliga svenska beskickningens sekreterare,
da han trotsade den inkrikiande regerin-
gen och dess viipnade bodlar. Vi voro
vitinen till frikdpandet av f&ngar, vi sigo
nidlidandenas befrielse, da Herr Wallenberg
visade sig bland dem och lémnade hjilp,
Med Sverminskligt arbete, utan att triitna,
utsatt for alla faror, férde han hem de
bortslipda barnen och befriade de gamla
forildrarna, Vi sdgo hur han skaffade mat-
varer at folket i hungersnéd och medicia
at de sjuka.

Vi kommar aldrig ait glémma och
forbliva alliid facksamma honom och det
svenska folket for att det var den svenska
faggan, som forsikrade och bevakade tusen-
tals judars lugna sémr i de skyddade husen.

Han var en riitivis miinniska, Gud
vilsigna honom for det.

Vi féresld den Hrade styrelsen:
1. att faga legationssekreterare
RAOUL WALLENBERG's

pamu och hans forijinster till protokollet,

2. att ge namnet

~WALLENBERG PAVILLON“

it en byggnad av det cenirala judiska
sjukhuset, som komier at Gteruppbyggas

ifrén sina ruiner.

3. att sioda protokollsuidraget frin

sammantridet av idag till Herr Wallenberg

och dirmed betyga honom var hégaktning.

Vi bedja om att godkiinna virt [6rslag.
Styrelsen har godkiint ordfrandens

forslag med enstimmig hiinférelse och firade
sekreteraren Raoul Wallenberg varmt och
hogtidligt. :

Datum som hir ovan.

sign. ds. JOZSEF KATONA

oofarie.

sign. LAJOS STOCKLER
ordférande,

nge. dr, JOZSEF NAGY

Tr tegaliseriog.

-+

L& CELEQUE DU COMITE
INTERNATIONAL DE LA CROIX ROUGKE

EN HONORIE wﬁﬂm.mumm.wq den M.Na Dezember 1945.

Sehr verehrte Gnidige Fran {

Als Freund Ihres Sohnes Raoul Wallenberg ist es mir eine Freude
die Gelegenheit zu haben. Ihnen ein pasr Zeilen zu Ubermitteln.
Ich bin mir im Klaren, dass das mm zur Inde gehende Jahr das
traurigste fiir Sie war. Meine Zeilen sollen aber keinesfallg -

, bazwecken, Ihnen Mut zuzugprechen, demn das wilrde, meiner An-
sicht nach, bedeuten, den Charskier Ihres Sochnes Raoul nicht
verstanden zu haben. Seine iibermenschlioche Arbeit in Ungarn
konnte wnmbglich nur aus einem jugendlichen Tatendrang wnd der
Emptrung gegen die hier begangenen Yiedertrichtigkeiten ent- |
sprungen, sondern lagen viel tiefer. Diese Arbeit, die Racul
hier geleisfet hat, kemnte nur ein Mensch leisten, der diese
aussergewbhnlichen Kréfte von seiner Familie geerbt hat,

Gerade deshalb wirde es mir unsinning erascheinen, Ihnen, als
seiner Mutter, irgendwelche Mut zusprechen zu wollen.

Es ist gerade ein Jahr her, wo ich Raoul Tag und Racht an dex
Arbeit gesehen habe, wo er — chne Rilcksicht auf seine Person -~
tausenden und aber tausenden von Menschen das Leben gerettet
hat. Sie werden schon oft von seinen Haldentaten gehbrt haben,
die unmiiglich alle einzeln sufzuzihlen sind.

Ich, der selber im Hhnlichen Sinne tétig war, méchte Ihnen mur -
das Eine sagen, dass ich ihn bewwmderte und stolz darauf war,
seine Freundschaft zu geniessen. )

Der Neme Raoul Wallenberg ist fir tausends und zelmtauvaende
von Ungaren heute ein Symbol geworden und ich freue mich auf
den Tag, wo er perstnlich erfahren wird, wie ihn die wngari-
sche Allgemeinheit verehrt. Ich hoffe, dass dieser Teg nioht
zu lange auf sich warten l1%sst, doch’ glaube ich, dass es im
Sinne Raoul's ist, chne Zweifel den Teg zu exrwarten.

f=

Ett brev till Reouls mor fran Hans Weyermann, Internationelle Réde Korsets delegat
t Ungern, didr han utirvcker sin beundran fér Raouls humanitdre bragder och ber henne
med tdlamod vinta pd den deg, dd Raoul dferkommer.
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soldston Giulio Ferrd {rin Floronn, via Ghiboliinn 10y £rin
86 infenteriregementot tillitronde dlvisionen Tulld. Demne ;
hor boriittat,. ats. han M}.lfﬁ.nmtug:l‘ts % Ryaslimd viad Ooo!mm i
vid Donos den 18 mptamber 42 m!.ntcrmmta 1 koncontrationne
18gvet vid Krakow och dirofton Bwrfﬂrta uu Stal:lns:md. s
sodan $111 en ylats Se'tcr on !coakva, amtli..,eu til!. Bra 1. C
Ural-zonem,

: Enligt wad Pererd wnz-’mt. hm!e italionama 93 n&aot,
olleoicdlld Wgor uten boddo tiilorrmans med fhngay &V onirs no-

myetot nem ndiligh splisirn (FRppoTR Zoton ddeliga 32 AF bl
ningars Siots gruppen wigliordon av 124 i.tals.omro, oom Tofun.
no 5ig 1 Ufa 4 avvaktan ;4 heutrmoporte N
© Soldateon Pier:mo Pinn Lirut t4llnsrande 2 mmerz-'-
i Grafeignana Todigiondy vie e |
lano 7, tilifdngastagen 4 mt:wim 1 Nugonlovion den 12 sepe
tombor 1343 av tycka tzuppers 2£8ples $411 Grokland, sodan t11)

Flﬂtﬂlﬁg‘k Mdn;daa han 4 kovondmbtioneltigret vid Closen,
foralikbe 1y mon’ trifroden av ott ceott 1 vinotra vaden, mom
fUrorsoiteds’ abt larbmbrott. Yon stannade ungefir ett Ar pi
oth eivily bdukma, ool 43 utakrivning birjode ohe 1 ebappor,
toz en mgul;:ur hmtrmsdort oln B¥rgens M deb civila piuke
hus, agx hen 'm‘ intozeny dog on L2nlienok LAnge aare.d invia

AMgres vs.c' ot j#:l.yktf&mts!». Jag vot endast att hon hette

Hario Oalvd.o z:-&n Yosoina eilsr Sasooxd.
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‘ 8)¢mnnnan Guoreing Vosm, boaaet 1 zoocem Jonleqs
via Dogrnin (Regzto Calabwin)s t11lfingatogen 4 Lero &v tyskav.
na, Eveftor trenoportored $1312 Rmion ti1 mahwgrn.
frigevs vid dem rustingke kmi*u‘&stionon men blov oodan pd nyhb
intorncrsd av rysonrna 4 I\mdoz'z—;amt s 20 km £rin Odeaca,
vaifrin han efier flors L0rofk lyckades £1y. DA hon nitt
Ungerst, wodkte hen italiencia lo@atioma ooh hemnfinden,

Denno har bortittat. att henm 1 Gdonan $111smmons med nisea
kamretor vintade sakomston av 4 ﬂ.ienam £Arger £1in Urale
sonen mu ndg dem foke enlindn, Eomtfan&e ée landowin som
befurno olg 1 Odesnomliizrot L5 daves avreda ba 28ljmde naum °
kunngb angivest na:}or Giotgen S‘r&, Romi hapten Iracsto Stasd,
Porticts w1an% 1Aopolds tortini, Roma; Indgl Bapsmming

-, Venadig: Dino D’Areangelos Xilomos Druno Cuaraieri, Jdnone

(8iXano ;3 Alredo Zebatior, Broceia; Giuseppo Scoleriss Roms ; ,
Bdwonde Buxdls Feapely Frxuceavo Vizzella, Turin. .

| 5N PORKZARIZG
= T onledning av vnd ovon publicerats réranie ubtae

dendions av korprelen Rodusndo Sivometti Srin Mooine Bver _
- Ehxokomoten 4 Rysaland ov "almnti QoL ARILIR", tinsgaes '

E ?-fbla.:»mao féridarings

Underteoknade offinorare, flyktingar frin f&memkap
1 Rysolnnd, vilka™Y Gazgobbting don 29 m;} dist wbtaland: .i
Raimondo Simonettd, som nylisen Storvind Lrin fngondap ﬂJ.

-apmmu,m Aalrika dtoliersin :ws.gsmngar Hrnn eulle finnag ;

4 Ryosoiond, kinng den mornlioln pnk"on att varns faniljorne ‘
t411 de i Byseland saknedo fir Wwoviirndlghoton ov Ay2ikn uppst s | '
ter, ol batrﬁﬂnr Bimonottl — vilkon 86 int under f&m&ka- |

pot e mmwnmmmmamrmmwmtm

42 han Slora ginger bytte rorm ook gral och utgev atg bl.ae 7
2Ur indlomprinsen Suratovo Nopir (vid dotta nomn ver han o0y !
Hind av 2lla dtaldenare i izor 160 vid Suniol)t fokta ooh

]

K

£ietniza ooh uppdikia £okte ooh Windelger xSzende oin persons l
!

¥

' hindolaor vilka eyntes fowbeotidk fven infOr Go nilitiva sove

jatmyrdighetornaa i
Undertooinade vorton ovoe eller kunns himmed sitta
i tvivelomil alle Simoneitis Tiroliccingary dook anse do sig A
okyldion att vavhiss. alla introcsomnde Zemiljor £Ur $411£8r1dt.
ughet:en av de plotiomdsm con hilrrém {rin en o3 fégn Mxﬁi&
Kiilas o obb de doke Hivn ove*'-lrima illusioner rizende fHros
kozston 1 Rynslemd ov $0l71kn ook hctydam SruppaTy Vilka ﬁmt
t.‘.l!.hm WARMER"™. . '
Ort det Limeo italienare i Tysko hinder Hr m Ixe

. wissiuiot att dat kan i sl e mintamreomr ‘an:l.hormde
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Rudolph Philipp, Sa ‘ser han ut. Harneda.n presen-

- - Eftersom . Stalin sjélv tagit hand om

 saken ville ryska ufrikesministeriet
| inte befatta sigmed férfrégningar om -
den "férsvunne” Raoul Wallenberg.

teras han. P4 nista sida besvarar han frigor.

. Han 4r som'en krater, Hudoiph

Philipp. 'Han exploderar i- org,
mellan erupticherna sjunker han
tilbaka 1 inatviind tystnad, Btt
tag’ under andra virldskriget var

han “sorn radikat dsterrikisk . fiyk-_
" ting ‘en farlig griffel i de svenska

myndigheternas’ &gon, »Bakom
Hitler-Stalinpakten» var den foksta
broschyr som beslagtogs i de ti.

- gande tigrarnas Sverige, Fbrfat.

taren hette Philipp. Han var 4n-.
nu inte svensk medborgare, For.-

‘lggaren miste darfor pa Ling-

holmen tre manader begrunda det

¢« brotisliga 1 att kalla diktaturen

for diktatur. N
Bromsad i skriverierna livnirde

sej Philipp som faktlérare, Fort.

farande 4r han rérlig som en ung .

" _kadett. Men hans ritta vapen 4r
..inte sabeln utan_ pennan, .

“Han foddes § Baden vid Wien,
Som_nittonarlg frivillig 1 forsta

tiskt kanonbatter] i skyttegravar-
na vid &stfronten, 1 divisionen
fanns en soldat som hette Josip

. virldskriget ledde han ‘ett kroa.

Broz, senare mera kﬁnd_ som Tito, -

" Ester kriget drogs Phillpp til

Journalstiken, I sin barndom hade

" han smugglat mat till de strejkan-
- dé.arbetarnz pad pappans snickeri-

verkstad. Som vuxen tog han upp
kampen mot den tjeclkdske sko-

- kungen och det industriella pro-
.~ Quktionsmonstret Thomas Bata. -
“Denne hade Infdrt tAviingsmo-

mentet mellan - arbetarna, avdel-

° . ningarna, fabrikerna, Fenomenre-

suitat ‘premierades, .genomsnitts.
arbetarnas firtjinster pressades i
botten, Phillpp tog jobb | Bata-
staden {(numera Cottwaldov =
Gottwalds stad) och samlade ma-

terfal tilt ‘en bok. Nist »PA vist..

fronten intet nytt» blev boken om
Bata den stirsta tysksprikiga
suceén 1828 och anvindes som be-

vis | en process mellan Bata och’

de tyska fackféreningarna och det
tyska skoindustrifSrbundet. Bata -
* vann férsta ronden, men férlorade -

P4 grund av Philipps bevismate-
rial 1 hégsta preussiska domstolen.

- Istillet for, att f&. 1. miljon.guid..

mark § skadestdnd tiste Bata be-
tala 140000 mark tlf fackfére
ningarna och Philipp. Forenings-
-rédtt och attatimmarsdag blev- lag
- ocksd for arbetarna’ § Europas
stérsta skofabrik, '

Boken'ﬁversattes tn ,rysk-a' och -
fér att anvinda honorarets rubler.

Teste férfattaren . 1931—32 till

* Moskva, d3r han #ven foreliste

om. rationaliseringsproblem vid
higskolan, ‘84 hérde han att Bata-
boken dragits in. Anledning: Kom.
munigtiska  partiets centralkom-
mitté hade beslutat att inféra
Bata-systemet { industrin och.jora-
braket! Fortfarande Kallas Phillpp
fér den skull av gamla fackfdre-

ningsledare en smula froniskt for.
. »Stachonovsystemets faders.

Samma dag som Centralkommit-
téns beslut om det nya ldne- och
‘arbetssystemet kungjordes, skicka-
de Phillpp sitt bagage som express-
gods till Berlin och skaffade sej
i smyg tigbiljetter. I- sista fdre-
‘ldsningen ' gisslade ‘han Central-
. kommittén - och reste -utan att
sija adjl en timme senaré till
Tyskland. Nigon td efterdt kom

Pa underliga vigar nyheten att ra. .
tionalseringsexperten . -professor .

Ermansky, sor i likhet med Phi-
lipp kritiserade Bata-systemets in-
férande I Sovjetunionen, hiktats
P& natten efter firelisningen. Han
dr sedan dess férsvunnen.

Vid riksdagshusbranden 1 Berlin

Philipp varnades av sin portvakt:
Daoktor Sass sdker er!.

Sass betydde SA och 58. Som
han gick och stod flydde Philipp

R KOMMER

“Bver sudetbergen tit Tjeckoslo-
vakien, Honoraret fSr Bataboken
konfiskerades av den nazistiska
arbetsfronten. Bokens restupplaga
.bréndes pa bal, - .

- 1. -‘Tjeckoslovakien wuppmanade

davarande utrikesminister Benes

journalisterna att skaffa bevis for
att Henleins Sudetparti var na-
zistiskt och ddrmed i lag férbju-
det. Philipp féljde uppmaningen
ach kom underfund med att det
stdrsta regeringspartiet -— agra-
rerna - stod i maskopl med Ber-
lin. Med Benes’ godkinnande pub-
licerade Ehilipp sina upptickter.
Trots Benes' lofte om skydd fings.
lades han som sstatsfiende» och
satt I rannsakningshikte % 4r, Han
befriades 'av Tjeckoslovakiens so-
cialdemokrater och kom med hjilp

ay Svenska Sko- och liderindustri.,
- arbetarfirbundets ordfdrande Karl
‘Karlsson- (»Kalle Klacks) till

Sverige I augusti 1937, 11 aprit
1940 anmélde -han sej som Frivil-
ifg till -Norge, fick ett tackbrev

frin norske militdrattachén som
samtidigt meddelade att svenska -
myndigheter satt: stopp for hans

rega.. Senare ringde nuvarande
LO-sekreteraren Gésta Rehn: HAN
dej marschberedd! En vecka still-
de Philipp dagligen upp med
ryggséck 1 virmingslokalen, Tors-

gatan .2, men frivilligprojektet =

‘rann ut i sanden.

- Nistan ensam varnade Philipp

i aratal for den folkdemokratiska
faran och fér kamouflerade femte-
kolonnare | hég stédlining. Han fick
alit firre vinner.bland sina social-
demokratiska partikamrater. Nir
han sig hur de svenska tidning-
arma som pd kommando shutade

. " att intressera sej for den férsvunne -
" svepte en hiKiningsvag Sver stan.

Raocul ‘Wallenbergs dde, ilsknade
han till och tog upp kampen for
Raocul Wallenberg lika allvarligt

‘som en glng i sin ungdom kam-

pen mot Thomas Bata.




RAOUL WALLENBERG?

Malenkov, Beria och Molotov har visat att de inte identifierar sig med misstag och 6ver-
grepp i férgangen tid. — Jag &r ddrfor. évertygad om att de som nu har makten i Kreml
- tillmdtesgdr Sveriges fordran att f4 en av sina bista soner tillbaka‘ svarar férfattarezi

Pi kung Gustaf VI Adolfs sjuttiokrsdag filldela-
des Raoul Wallenberg Hlis quorum. I vintan pi

Raouls™ Aterkomst  foxvaras. den forniimliga, -
medaljen av bhans mor, _fru Maj von Dardel.

b

Arkitekten,- affirsmannen, hemvimsinstrukts-
. ren, diplomaten och samariten Raoul Wallen-
berg med nagra av sina medarbetare i den av
Rida armén omringade och av nazistiska pil-
korshanditer {errorisexade stadsdelen ' Pest.

* Rudolph. Philipp, som -vigt-4tta-&r av sitt liv &t kampen for

- dr NKVD:s — ryska polit:ska po-

LEVER RAOUL WALLEN-
BERG? — Ja. -

BEVIS? — Ricker det mte att

svenska regeringen och .utrikes-..
ledningen pd ~kungens  T0-drsdag

dekorerade honom med s
quorutn? Utrikesdepdrtementet
meddelade pressen att belGningen
inte var postum, d.v.s. forléna-
des inte il en ddd man.

MEN RYSSARNA? — Moskva
har aldrig férklarat att Raoul ar
ddd, bara meddelat’ att deras ut-

- rikesdenartement. varken Jan hit-

ta honom eller den officer (kom-
menderande generalen 1 Pest,

Tsjernisjev) vars rapport lag tilt’
© 'grund fOr en officieil rysk not tiIl
Sverige den 17 januari 1945, det ..
“férsta’ sovjetiska kvittot pad den

sférsvunne-,

Tnte heller har Moskva desa..

vouerat sin diavarande stockholms-
ambassadér, madame Alexandra
Kollontay, som I slutet av fe-
bruari 1945 meddelade Rzouls mor,
fru Maj von Dardel, att Raoul vil-
behdllen befann sej under sovje-
tiskt beskydd.

En méanad senare ursikiade sej
madame FKollontay att hon pd
grund av sjukdom inte personli-
gen kunde uppstka utrikesminis-
ter Giinther, Telefonledes bad hen
excellensens maka bestka henne {
Saltsjébaden. TiHl ministern ville

madame Kollontay ha framfért att

Raoul Wallenberg var | Sovjetuni-
onen och hade det bra. Ju mindre
visen det gjordes om honom .i
Sverige, dess £8rr skulle han kom-
ma tillbaka.

- Bfter viisterlandska réttsbegrepp
behbvs -inga ytterligare vittnes-
mal utdver dessa tre offlciella
kvitton som tillfullo skdr fasy rys
sarnas redovisningsskyldighet f6r

Raouis liiv och frihet. Andd har

vi som arbetar £8r Raouls sak stkt
och hittat vittnen som intygar dtt
Raoul sedan den 13 januari 1945

lisens — ffinge.

HUR HAMNADE HAN I
RYSK FANGENSEAP? — Ja,
hur kom det sej att Sverige 1944
overtog uppgiften ate. forsdka rid-
da en del av de judar som &nnu

-inte gasats ¥hiil av nazisterna i

de tyskockuperade linderna? Var-
for skickades just Raocul Wallen-
herg? Med de senare frigorna av-
klarade hlir den f8rsta frigan ur
sovjetisk synpunkt enkel att be-

svara, Ryssai‘na ség i varje new--

tral diplomat en kamouflerad
agent for en fientlig makt och
trodde inte att det fanns humani.”

och hans uppdragsglivare.
Raoul Wallenberg kom till Buda-

pest som det diliga samvetets-
sindebud. Efter Hitlers maktéver-

tagande och en tid in i kriget kun-
de de fria linderna ha riddat mil-
joner judar. Snila immigrations-
bestimmelser hindrade 100.000-
tals tyska och- dsterrikiska judar
att emigrera till' USA medan tid
var. Judar som kommit till Skan-

‘tira bevekelsegrunder for Raoul "

dinavien som turister skickades -

tiltbaka. n#ir deras uppehillstill-
stand var slut och ingen organisa-
tion elter enskild ville ekonomtskt
g4 .1 horgen fbr dem.

1944 fanns det bara tva stora ju-
degrupper som inte helt utrotats

pd den tyskockuperade Kontinen-

ten — judarna i Rumdinien och
oeh judarna i Ungern. -

P4 vaknade sent omsider varlds
samvetet. Presfdent Roosevelt

vinde sej genom stockholmsminis- .

ternn Herschel Johngon till statsmi-
nister Per Albin Hansson och bad

honom skicka en svensk medbor--

gare. med diplomatisk immunitet
till Budapest for att vid svenska

legationen organisera och leda en -

avdelning med . huvudsyfte att -

>riadda judars, Per Albin sa dgon-
blickligen ja. Sverige beh&vde
goodwill i .USA, .3% utnidnindes
den 32-rige diplomerade arkitek-
ten, aftfirsmannen och hernvirns-

instruktdren Raoul Wallenberg till |

legationssekreterare vid svenska
beskickningen i Budapest.

Och varfGr wvaldes “just Raoul?
* Han #r- bdrare av ett. interna.
tionellt kint namn, Wallenberg.
Han 4r till stor det uppfostrad i
Amerika. Och som utlandsdirektdr
for ett handelsbolag var han
siumpvis- granne med amerikan-
ska ambassaden pad Strandvigen.

Nir Raoul anldnde till Budapest -

hade 1 miljon judar frdn unger-

ska landsorten deporterats till .

Polen. I huvudstaden vigade myn-
digheterna dnpu  inte tillgripa
samma metoder. Ment terrorn Kom.
Riksfdrestindaren von Horthy och
det hirskande ungerska skRiktet
sag slutet nalkas och ville skaffa
sej returbiljett till kulturvirlden.

" Tyskarna ville skjuta upp en &p-
" pen brytning med bundsférvanten

Ungern. Men varfir?
(Forts. p& sid. 34)

9




B

MY

RN
Generation efter

7

|

generation,..’

Senior och - junior- -har
rationer anvant Colgats

genes

“Diét fanns bara en handfull zy SO ende diplomat i miljonstaden
‘Himmlers specialister i judefrigor -~ LoSt- 8ster om den 15 km breda
1 Budapest och mycket smj tyska Dohau. Han férde en fortviviad
militdra’ styrkor. Krigslaget var <MD, mutade polisofficerare’ och
anstringt och Hitler behévie sin 4!l 0¢h med den nazistiske utri-
armé och Gestapo pi viktigare Resministerns fru for att f4 sina

" fronter 4n 1 Donaubdckenet, Utan  S<Yyddspass nigorlunda respekte-

Horthys gendarmerf — regements- = '2de. Men den 24 december Him.
vis organiserade polissoldater.-.. Nade den tyska militdren, SS och
och utan Horthys ordnings. cch = GeStape Pest, : nge
kriminalpolis skulle_det aldrig ha = flydde med flyg till Sopron vid os-

lyckats“att “sammandsa 100,000: T terrikiska - gransen. Donaubroarna .

tyska grinsen. Det tyska kontra. -~ XAnde sej forrddd av.tyskarna och-
spionaget Kinde - shikerligen till- SI0- €gen regering och blev despe-

Pilkorsregeringen

tals judar och deportera dem ¢l - POfjade springas.” Pilkorsmobben

A A TR L T 5 S TS [T R I E) YT
cen. Men dit kom han aldrig. Bs-
korten férde honom till ett NKVD-
fingelse. - Sedan - dess giller han
som fdrsvunnen. - Den 16 januari
hade vice utrikeskommissarie De-
kanossov skriftligen meddelat var
moskvaminister  Staffan  Séder-
blom, ait Raoul Wallenberg hade
stillts under sovjetmaktens be-
skyad, . -

- HUR KOM N¥ ATT INTRES~ =~
ERA ER FOR RAOUL WAIL- ..
LENBERG? — Jag hade hela ti-
- den f8ljt Raculs verksamhet { Bu- -

.“Raouls. instruktioner, som giek ut - Fat. Nu bdrjade en ohimmad ter- = _dapest;- list vad: tidningarna skri-— - -

pa .att r¥ddd efgra hundratals Ju-

ror. Judarna kunde inté lEngre de-

‘ter I Sverige. Nagisterna hoppades - Skator, vuxna och barn,: till ‘Do

16ddret.- Prava’ Colgate ,—:
“tvdlen med tradition! . o
I * Smabubbligt 133~
FYCE o
N & 4 :frrgeocﬁms%
kar upp det

rak
tvilen »med * det: smibubbliga®
y rak-:

T

. pA en kompromiss. med Raoul — . austranden och. mejade-ned dem
Ran skulle ridda ngra 2 hundra-—-Med -Kulsprutor. Fioden: var réd
Judar o¢h “Mmna. hundratusentals
at, sitt dde. .- - . - .

Men - Raoul Walienberg ' $ver-
SKkred sira sndva fullmakter! Ju

A

riges “Tre Kronor, Réda - Korset
eller pavens sigill -respekterades
ngre. Trots detta lyckades Raoul

R

¥

" -tog Raoul under Sveriges beskydd. Nindra mobben att springa ghet-

av de mdrdades blod, Varken Sve- .

‘vit och hért ryktena om hans se-

-dar med skEkt--eller affirskontak. - Porteras:-Pilkorsarna .drev :stora ' nare 8de..THI tva tidskrifters chef.™

redaktdrer hade jag framfort min.
uppfatining att det var nigonting
.skumt’med hela affiren._ . ., .
- Den-28 juni 1946 var den av-
girande dagen fbr mej och som
- jag hoppas ocksi f&r Raoul Wal-
lenhergs befrieise. P4 férmiddagen

" mera terrorn Viixte, juflera judar . Wallenberg med polfshefilets hjilp - Mottog Gustav'V Raouls mor och

" den ur.rysk-fingenskap hemkom-

GA' e

N
\\\\&\\\\\\\\\\\

* Eftersom” han inte kunde utruysta - %t i- Juften. Raoul gav polisoffi-- MNe journalisten Edvard af Sande-
- tusentals’ minniskor..med sveriska - C€IMA intyg ait de hjilpt hondm  berg i-audigns. Sandeberg satt in-
" pass;-uppfann Ban s. k. sk dgg © MOL nazisterna, intyg-som- efter - ne med — som jag tyckte — vik. -
--som-inte-hade ‘nigot.stéd i inter.- - Sammanbrottet-. ‘riddade -manga - - tigt ‘bevismaterial fér att .Raoul . -
" nationel? riitt. I skyddspassen legi- - rdn galgen. Nu.var Raoul inte fanns { Sov;etumor;en:-‘Samma dag
© timerades innehavaren som svensk_~ Jangre en skyddad diplomat. Han ~ publicerade nigra 'tidningar en

och undandrogs ungersk-suverini- Var . en’ humanitetens partisan ° -intervju med Unge_rns stockholms- -
tet och: lagstift’nlng-.—.’l‘!lis-deﬁ‘dag: -bland. en  kvarts -miljon *ddds- -minister Vilmos BShm, som vAren. - .

A

" Innehavaren - .repatriérades st

-~ dbmida, 5% och endast si kan man

+1946°val i Budapést ock nu efter =

iy

‘egendofn -urider - svenskt” beskydd.
- Nér Raoul genom sitt resoluta’ upp-
-|--tridande-infér ungrarna och tys-

. karna -skaffade. respekt - {8r- sina

--hemlandets - stod -han ~och hans - fOrsid- att- ortodexa’jidar kallade - sin”dterkomst pistod: att. man pa

vigen mellan. -Budapest. och De- .
S e brecen hade  hittat- blodiga KkHd-, -
. Genom sina spejare hirde Raoul _.rester efter. Raoul och hans eskort, .
- att ryska ingenjbrtrupper killap- - Jag kinde Bohm sedan 1919: Han

om sin frilsare. : - - -

skyddspass, borjade - andra - ney~ -VAgen- natt utkanten av ghettot: - hadé-varit metallarbetare, pamp i |
- trala’llinders legationér, och Rada © D2 skickade ham en av sina’ ju- - arbetarrdrelsen - och “efter -forsta
‘Korset . att 'f6lja hans exempel. |- diska -partisaner &ver Donauflo: “Vvdrldskriget’ en av de-socialdemo--

| . Men. utan Raoul zom. levande kraft -. ~den_ till :Buda.. Raouls budbirare

kratiska ledare, som. hade ansvarét -

+bakom sKyddspassen- skulle - dessa

‘hittade svenske beskickningsche- -f0r att.-socialdemokraterna. glck:,. -

frin bérjan:ha -varit helt virde-

. fen, minister Dani¢lsson,i den pav- "

tillsammans med- det Hlla* kom-’

< .- 1dsa papper. liga legationens Kéllare ddr -han - munistpartiet-och férde Béla Kun' .

.

- Nir..Raoul - hérde att -
. sammanidrdes .ndgonstans f3r “att:
deporteras; {kte han dit-och tving.~.’
"{- ade..transporiledama att frige si-
. na, Rida -Korsets oeh.de andrea |

1 grannskapet.

del,-som ~Réda. armén: héll-pa att™”

-zisterna en-ging stal*hans bil  fap - ~kindexdetta.och..pd -Benczurgatan

dste -gémma sej-for, lénnmérdar- =il makten:.-BShm blev:krigsminis. -

--att-hindra-honom:komma-ivétt tid >~ -incittade > Wallenberg -.den 10 - ja- -

‘= tilF-Jrnvigsstagionen, 1anade. han:
~~-en- medarbetares: cykel vochi ~akte "

-som’ .har svenska--skyddspass till
“anejls Nigra tiotal sKyndade ur’

“|. hénom. DA Raoul upptickie att den.

~grep ett.ord ungerska, ropade han’
pa nytt: Alla som-har nigot doku-*~
‘ment kommer -till -mej!” Och- ju
~darna’ som ki#nde $in-legendarisk

-kastade ‘eykeln. och” ropade: Alla™

uari zaSveriges ~legation:- fiir « det -
-av-Roéda armén-befriade -Ungern.

. dit. Judarna var-infgsta. i-boskaps. . ~Hos . sina skyddslingar~ ville ‘han- - ting-blev. han sommaren 394

““-vagnar:-d4 “han-kom fram. Raoul*" Hnvinta'den.annalkande. befricise- -~nya~Ungerns. Sindebud. ~ -~~~

sarmeén, -

T

-~ .. Jag sbkte.upp horoni p&-hans k&> -

ter, men desertérade 1919 fére den ™ .
ngerska - Réda - arméns -samman:

rott till. dsterrike, dir han:liksom
-senare -1 - Tjeckoslovaklen. levde .
.-s0m -socialdemokratisk -stipendiat.

i 6k ar., Nir ng:. -befria. > Minister - Danielsson -god- - 1938 ko han.till Skandidavienoch .- . =
- gationernas:skyddslingar., Nir na. y J on ~-god- - - upptradde i -Stockholm Som.unger.

-ska. —socialdemokratiska - partiets
-representant-hos.det.svenska.bro-
-derpartiet.” Efter 27 Ar-som -flyk-" <.«
Sdet” .

gation och:-frigade “efter -hans be-* °

vagnarna och: stillde sej bakém-

. tysKe “transportlédaren . inte . be-

-~ Den 13 januarf Xom .de forsta- - vis £6r att- Raoul dbdats av-.nagis
. ryska patrullerna till.den-nya-le-- --terna, Han fovsékte vika ‘undan,.
‘gationens hus: Raoul presenterade .nren- jag -var. pistridig. Di" explo.
~$e] som representant for.Sverige, »derade “han.och .skrek: -»Jag f6r- ', ool
-som samtidigt var-skyddsmakt for bjuder dej.att tala-sd thil-ett sin. - . e
de ryska krigsfingarna I Ungern. - debud!.-Vad angdr. den:hilr saken-

Han ‘férdes till ‘kommenderande “dej:dverhuvudtaget? -Briinn inte

generalen * Tsjernisjevi-som - sin.- dina fingrar!- Raoul- var en bra. - - .

g vad-- dagsrapport meddelade satt han. .-Karl, men dven han hlandade sej- !
2 ggdi:;emfﬁmrsetiod ghr:?a gﬂtfg:dﬁ, ‘o -omhéindertagit . Sveriges - chargé. . efter Pests befrieise i -saker som-- .': .
“vaccinationsintyg . --och  andra- - ‘daffaives: - . ., . - -inte angick honom. Han' ir déd,
. t. stimplade papper --L - hinderna = - - Forst den 17 januari-kom Raocul - ~ Han mdsté vara  déd.» o :
2 Hundratals = nazistoffer - blev "f5r - thRder NKVD-skort -tiilbaka till - Bamma kvill ~sbkte - jag - upp .
‘denna ging riddade. Som n#r eri .- 5in-legation, hiimtade sina. viskor . Raouls nior.och berdttade f&r hen-
‘vallhund: 1 #skviider driver:hem - ¢ch fortsatte.till sitt huvudkontor . .-he. och fariRaouls styvfar, dver. L

* sin “hjord, cirklade Raoul pA ty-

keln runt sina skyddslingar pi viig :

vid Tatragatan-som-under.meilan-
tiden=befriats’ av- ryssarna —Fan.

. tll Phinixgatan, dir han hyrt 32 --flck inte-gi in I huset,-utan den

direktér .Fredrik von Dardel, vad
jag sjilv. ansdg-om -hela affiren

: ! och-.vad jag upplevt hos Bshm. = . !
$. K. Scliwedenhd@iuser och inriittat <  judiske . vakten.. miste-:Kkatla' ner- -Familjen visste ati jag.kom som -

ett exterritoriellt - ghetto ‘uriMer

- ~byréfsrestindarenr Miiller-och-kas- -

-reporter och-att jag-skulle forséka

- de- Tre- Kronornas beskydd. Efter

sbren Biro. Bevakad.av en.major - .reda ut sanningen, Jag fick se alla

‘Kriget-. ddptes ~Phonixigatan - il - och - tvi militdrpbliser- berittade -<-de dokument om Raoul som fanns

vid Donau dir Raoul ofta riddat
"] tusentals fér deportering samman- -

. berg-monumentet, dir <.en svenske
.diplomaten framstilides som S:t °
"Géran f kamp med en hakkors-
mirkt drake, - :

- Den-15 oktober dvertog-de. in- ..
hemska  nazisterna, pilkorsarna,.
hela - makten. Dirmed intridde
.| - Raouls Budapestgiirning i sitt he-
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w 3 , och p& lats Raoul - for--sina.. medarbetare att - i familjens #go, och styrktes i
allenberg-gatan, och pa den pla ~“han sedan. den I3:de’ uppehAllit

sej i olika, av. NKVD bevakade.

fosta, judar restes Racul Wallén. — hus, att han behandlades-vil men -
baaitiend te . Inte fick rora sej fritt,. .* -’

Nu skulle han -resa till marskalk
Malinovskis huvudkvarter - De- -

brecen, 20 mil gster om Budapest; - 1946 lade jag i boken »Raocul Wal-

~xom gést eller finge-vet jag Intes.
' Hittills hade tvd av Wallenbergs
medarhetare fOljt honom. De hade
emellertid inget resetillstind utan
Indste ldmna bilen. Eskorterad av

.. Nina och Guy tog jag kontakt med -

“min - uppfattning -att Raoul var
NKVD:s fange.
~ - Understédd av- Raouls ‘syskon

‘Raouls f,-d. medarbetare och hit- - -
tade flera wittnen. I -mnovelaber Lo

lenberg — diplomat, kdmpe, sama-
vit» fram en del av mitt bevis .
material, Det inte publicerade ma

terialet framiade jag den 22 no -
vember I _ statsrddsberedningen




Denr av regeringen tillsalte ut-
redningsmannen. dédvarande stats
sekreteraren Folke Thunborg, fér-
klarade niista dag fér familjen. von
Dardel och me} att han var dver
tygad om att Raoul fanns i rysk
fangenskap. »Nu kan Philipp vila
ett tag medan regeringen och jag
gor allt f&r Raouls befrielse.s I
statsridsberedningen hade stats-
minister Erlander som fungerande
utrikesminister givit justitieminis-
ter Zeitterberg wppdrag att formu.
lera en not, som § klara ord av
Moskva fordrade att Raoul sha-
rast sdndes hem, Men noten skic-
kades aldrig. Det drdjde flera 4r
innan tidningarna, allminna opi-
nionen och regeringen Jvertygades
om att Raouls befrielse inte var en
angeligenhet for nagra f3, utan
hela svenska folkets sak.

ER STORSTA HIALP? —
Egentligen &r det otacksamt att
namna bara nigra och utelimna
de manga som i stillhet verkat f&r

vir sak. Men framforallt maste =

jag — 1 kronologisk ordning —
nimna Raouls svager, hovritts.
assessor Gunnar Lagergren, som
vir pionjir i filtarbetet. Viren
1946 anmiélde han sej som del-
tagare i Rédda Barnens bilkolonn
till Budapest och bdrjade efter
forskningarna bland Raouls vin-
ner och medarbetare. Lagergren
frigade bl. a. Vilmos BShm som

. ¢% var pd bestk i staden, o han

eller hans kommunistiska viinner
visste niigonting om Raoul. BShm
svarade att varken han elter na-
gon annan i Budapest visste na.
gonting. Det hindrade inte B&hm
att efter Aterkomsten till Stock-

. holm bli spindein i 16gnnitet. Gun-

nar ¢ch hans fru Nina. skaffade
oss kontakter med flera vittnen.,
Wina har vi bl. a. att tacka for att
vi 1949 fick skriftliga bevis pid
madarnre Kollontays besked. till ini-
nister Giinther. Nina och Gunuar
var «d i Rom, dir Giinther var be-
skickningschef, —- Flera #r var
Guy von Dardel t filtarbete pi
denna och andra sidan jarnridin,
1947 fiek jag i férfattarinnan Bir-
gitta de Vylder-Beilander min trog-
naste och, aldrig tréttnande med-
kidmpe. Hon skapade Raoul Wal-
tenberg-aktionen, ddr mer dn en
miljon svenska kvinnor o¢h rnin
genom sina organisationer anslét
sej til vdr kamp £6r Raoul. Tack
ocksd till Anders Orne, som stod
pA vir sida trots att han just for
den saken blev illa behandlad av
sina gamia kamrater, Och tacka

‘maste jag-Edvard af Sandeberg

som hjilpte oss inte bara med vad
han skrev om och for Raoul, dnnu
stirre tack fér hans sfilvévervin-
nelse att inte skriva eller Jata
skriva om saker som han visste
kunde skada Dbefrielseaktionen.

MORKASTE DAG? — Sin-

dagen den 1 februari i 4r da Da- -

gens Nyheter ‘bdrjade artikelser-
en av den italienske diplomaten
Claudio de Mohr, som suttit i sam.
ma  Moskvafingelse - som Raoul.
Fjorton méinader tidigare hade jag
publicerat de fakta som de Mohr
berdttat -om Raoul Wallenberg;
men. undvikit --att publicera: sa-
cana detaljer, ‘som. kunde skada
Raoul och hans medfingar. -

Vi kan inte vilja vara vittnen,
men vi Kan bestdmma vilka de-
far av ett vitthesmdl som Jdmpar

‘sej fir offentligheten. Vi.vill kim.

pa f&r Raoul men :inte- sindretas

med ryssarna, - inte komma .mned ..

skrickmilningar och &verdrifter.

inte | onddan namnen pi med-.

fingar som #nnu finns i-Sovjet- -

unionen. Vi vill hjilpa Raoul utan
att gdra det svarare for nigon av
hans olvekskamrazer.

LJUSASTE DAG? — Ar egent-
ligen tva. 19 oktober 47 4 en un-
dersbkningskommission med An-
ders Orne som ordférande redovi-
sade sin granskning;

— Tilt vart foérfogande har
stillts savél konfidentietit akt-
material fran Kungl, Utrikes-
departementet som de hand-
lingar i saken, vilka innehavas
av férfattaren Rudolph Philipp.

Efter ait ha genomgitt och
Svervigt det silunda torehig-

" gande materialet f& vi uttaia
féljande:

— Det @r klarlagi att Raoul
Wallenberg fran den 13 januari
1945 sttt under effektivi be-
skydd av sovjetrysk militir.
myndighet, i enlighet med vad
som ocksd meddelats fran Sev.
jetunionens utrikesministe-
rium; vidare dr det dvertygan-
de utrett, att han efter nimn-
da tidpunkt — oc¢h 1 varje fail
intill tdmligen nira tid — be-
furmit sig { Hvet i ryskt férvar
pa skilda platser sivil inom
som utem sovjetryskt omride. .

Med “detta dokument var fdrsta
perioden I kampen f6r Raoul ‘Wal-
lenberg slut. Nu gillde det rege-
ringen och utrikesledningen. Be-
kriftelsen pi deras omvindelse
blev officiell § eftermiddagsnyhe.
terna 11 november férra dret, di
halldmannen meddelade att Raoul
Wallenberg medaljerats for sina
hjiitemodiga insatser i Budapest.

VARFOR BEHALLER RYS-
"SARNA RAQUL WALLEN-
BERG? — Frontgeneralerna som
forst bestimde &ver hans omhin-
dertagande var sikert forbluffade
att finna en neutral diplomat si
oerhirt verksam i Budapests kaos.
Militérerna trodde helt enkeit inte
pd en si humanitir instélining hos -
en regering och en enskild person.
Efter sin haktning har Raoul san-
nolikt revolterat, »gjort dumheters
som en sovjetdiplomat I Stock-.
helm yttrat. Méjligen har han
ocksd anklagat soldatesken for
Gvergrepp mot-sina skyddslingar.

Nar Raoul en ging rdkat in i
den politiska polisens maskineri,
har ryssarna antagligen haft svart
att inse, att hans frigivning- inte
skulle betyda en prestigefdriust
for en stormakt utan tvirtom ska.
pa goodwill 1 Sverige och hela den
visteriandska virlden.

KOMMER RAQUL WALLEN-
BERG HEM? — Det gér han si-
kert. FOr négra 4r sen meddelade

- ryska utrikesdepartementet vir

minister § Moskva ait man inte
langre - kunde ta emot " forfrag-
ningar-omn Raoul Wallenberg efter-
som Stalin sjilv tagit hand om
saken  och departementet . ansig:

. sej .inte heller kunpa - pAminna -

hans kansk. -

-Malenkov, . Beria ovi. Molotov.
“har. visat att de inte identifierar
‘sej -med - misstag - och--svergrepp-I-
forgingen- tid: Jag #r &vertygad
om att de som nu har makten i
Krem] tillmétesgdr Sveriges ford-
ran att 4 en av sina bista séner
-tillhaka. . -. . .

.MAN = PASKYNDA"

KAN .
HEMEKOMSTEN? . — ,Ju mera -
. Gvertygande, . vAr. . utrikesledning..
- ~.gor klart {6r vyssarna.att var ford-
Fgr sensationens- skull prisger vi -

-ran - pd'-Raouls - &tersindande &r
ett villkor f4r ett gott forhillande
‘mellan den stora Sovjetunipnen
oth virt lilla men frihetsdlskande
land, ju férr har vi Raoul Wallen-
herg hemuna.
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A monwment, in memory of Raoul Wallen-

berg’s activity, which will be erected in

St Stephan’s Park in Budapest, site of
many of his rescues.

Printed in Sweden 1947
Publisher: Fredens Férlay, Stockholm

Editor: Svenska Freds- och Skiljedomsfsreningen

{Swedish Peace and Arbitzation Bssociation)

The dramatic background of |
- Reoul Wallenberg's activity -

In spring 1944 the Nazis had "clean- _

sed” the occupied European continent,
according to the racial laws of the
Fithrer. From Poland to France, from

Norway to Austria, Himmler’s Gestapo-

had deported the Jews and many Chris-
tian patriots, too, to concentration
camps, where each day thousands of
men, women and children were killed
in the gas chambers. The Jews in the
Balkans, particularly in Yugoslavia,
had been: almost completely extermi-
nated. Large Jewish groups still existed
only in Roumania and Hungary.

On Match' 19, 1944, the German
General Headquarters and Himmler's
Gestapo struck their first blow in Buda-
pest. They occupied the governmental
buildings, the post, telegraph, and
broadcasting centers without serious
resistance’ from their Hungarian allies.
Within a few hours all important- Hun-
garian towns had been occupied by
relatively weak German. troops.

In less than a hundred days, half
a miilion Jews were deported to an-
nihilation camps from the Hungarian
province. Only in Budapest- were the
Jews spared for the moment, but

all prominent Jews were arrested in
order to break in advance ‘any organi-
zed resistance when the turn came fo
the capital. To snatch at once hundreds

-of thousarids of Jews from’ their houses

all over the city and transport them
to Poland exceeded the resources of
the Third Reich, then in the fifth year

of the war.. And Himmler’s specialists

and " the .responsible generals of the
Reichwehr did not dare to murder on
the spot 25 percent of the population
under the very eyes of the remaining
75 percent and of the neutral legations.
Regent Horthy himself had always
Insisted that no real deportations had
taken place. According to repeated
statements of the Hungarian govern-
ment the Jews had gone as paid wor-
kers to Germany, just as hundreds of
thousands of workers of pure Magyar
race were now working for their Cer-
man allies.

When trains from all parts of the
kingdom were leaving almost every day
for the concentration camps in Poland,
the Nazis in Budapest prepared for the
deportation- of Jews from the capital.
The first condition was that the Jews



of Budapest should be concentrated
under eontrol in a Ghetto, and that
the younger and stronger ones should
be separated from the old and weak,
in order to prevent any attempts at
resistance. -

The foreign countries woke to atten-
tion. The United States saw that the
Third Reich was prepared to sacrifice
at the last moment hundreds of thou-
sands to its racial myth. President
Roosevelt appealed over the radio to
Christian Hungarians to help their
threatened Jewish brothers. Their help
would entitle them to expect help from
the United Nations after the victory.
The BBC warned the Hungarian people
ande their Government that the RAF
would not spare the residential dwel-
lings, should the Jews be brought to
a Ghetto. On April 3 American bom-
bers raided Budapest, and in the night
the RAF followed.

The Nazis revenged themselves on
the Jews, Thousands of them had to
leave their houses at once, without
bringing anything, the concentration
camps were crowded with prisoners
and new camps were organized in the
surroundings of the capital. The fur-
niture and clothes of the looted Jewish
houses were repaired by Jews through
compulsory labor and were sent by
train to the “Heimat”. The cars
carried the words: "Gifts from the
Hungarian Nation to the German vic-
tims of the bombing allied bandits.”

Hungarian policemen arrested per-

mou.m in the street on their Jewish
appearance. If they. could not prove
their identity by showing a certificate
of haptism they were beaten, looted
and sent to a concentration om.ﬂ%. Many
Jews hardly dared to enter the streets.
Even in their homes they were threate-
ned by numerous raids, mostly at night
Young Jews were especially in great
demand by the Nazis, they weére organi-
zed into labor companies, which had
to work in frontline trenches under
Russian fire. Most of the men scon
died from hunger and exhaustion.
President Roosevelt entrusted the
War Refugee Board to mobilize its
resources in favor of the Jews of Buda-
pest. The appeals and warnings of the
President, the Congress, the Secretary
of State, and other prominent persons
such as Archbishop Spellman had had
very little effect in Budapest. A direct
rescue action was considered the only
effective way to bring help. The Execu-
tive Director of the War Refugee

Board Mr. J. Pehle, got in touch with

the American Minister in Stockholm,
Mr, Herschel Johnson, because the
proposed rescue action had to be
camouflaged as Swedish, The leader
of the action had to be a Swede, who
possessed not only the courage and in-
telligence to do the work, but could
also be camouflaged and accepted as

" a Swedish diplomat. Mr. Johnson was

not for long in doubt as to whom he
would propose as the organizer of the
rescue action.’

Raoul Wallenberg

A 32 year-old business man thus be-
carhe the representative of the U. S.
War Refugee Board and the humani-
tarian hero of World War I,

He belongs to an old Swedish family.

His ancestors have been bishops, navy
officers, and, during the last genera-
tions, bankers and diplomats. His
father, a navy officer, died before his
birth, and his education was guided
by his grandfather, one-time minister
in Tokio and later in Constantinople.
Raoul was educated to be a true cosmo-
politan with a deep knowledge of diffe-
rent countries and their peoples, un-
affected by national prejudices. He
spent much time sbroad. After high-
school he was sent to the University of
Michjgan where he studied architec-
ture and lived the life of an ordinary
American boy from 1931 to 1935. He
travelled extensively, and practised
business in Capetown and Paiestine,
where for the first time he became
acquainted with the problem of Nazi-
persecuted Jews, During the war he
became the director of an export and
import firm, and travelled widely for
its interests on the German-occupied
continent, His impressions during these
journeys, and the information which
was then leaking out about the Nazi
atrocities, convinced Raoul that he
should do something. to bring relief
to the Jews.

Raoul is by nature no extraordinari-

ly courageous man, and he did not seek

danger for danger’s sake. He went to

Hungary not to seck adventures, but

because of moral necessity to help the

Nazis’ victims He has a very kind and

generous heart. For years, to mention
an instance, he had a pint of milk and

a loaf of bread sent each day anonym.

ously at his expense to some sick Ger-

man refugees.

He hates war and did not like to be a
soldier. But when the Nazis threatened
Sweden with invasion he sacrificed all
his spare time to instruct the voluntary
military units, the Home guard.

The Jews and the representative of
the War Refugee Board, in Stockholm,
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. M. Iver: Olsen, rzas.mm. mwmcﬁm. m.oa.m....

sion to bring active relief.to :6 wﬁ.mm.

" cuted qaém. Wheh' the cnmmm car¢’ from

ﬁ\mmrﬁmgs to start a ¥eéscue actio
‘Budapest, Messrs. Johinson and | OHmo:
knew at once that. wmoi aﬁm:mmwﬁ.m
was the man to’ _2& m.:m moﬁ_oP “and
they could therefore mim Hrm:. msmimw
within 24 roE.m. ‘

Raoul as mamuHou.pwﬁ mum
rﬁnws:mu—mﬁ v

- After the >Em§om: mﬁrozﬂmm. rmm
,mooo_:mm the choice of mmoi as_their
secret representative; the: mimm_mr Pre~
.mier, Per Albin Hansson, at s Govern-
ment meeting furnished him s.:r m:;o-
matic status as a mocum”m&. to the
Swedish Legation in Budapest.

On June 30 1944, King Gustav V
sent an urgent telegraphic sdppeal to
the Hungarian Regent von Horthy.
Admiral Horthy cabled to King Gus-
tav: "I will do everything that is in
my power under the prevailing cir-
" cumstances to safeguard the ?smm:ﬁs.
tal human rights.”

Simulianeosly, however; the Swedish
and other neutral legations in Buda-
pest were informed that the deporta-
tions of Jews were continuing unhin-
dered. Raoul felt uneasy. The delay
caused by the formalities in' connection
with his designation and ‘the journey
tried his' nerves. He was anxious to go
to Budapest and start his work. At last
he departed, not as a diplomat, in
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striped trousers  and with elegant. lug:
gage but in a trenchcoat and with a
knapsack. He did ~not wait until he
could zet a Embm reservation .or a
sleeper ﬂrwo:mr to w:mmvwmr but flew
at once to Berlin and crammed himself
into' & erowded train at Anhalter Bahn-
hof in Berlin. He sat for 24 lours in
the corridor on his kndpsadk, wich he
could not leave for a monient. It ‘¢on-
tained a list of the Jews whom he should
especially iry to ummm_:ou and of oppo-
nents to the Nazis in Hungary, ‘who
miight help him' in his rescue work.
Raoul did not feel : as a royal Swedish
diplomat, but as a secret agent of
Humanity, a humanitarian pattisin
against the brown-shirted barbarians.

As he sat uncomfoitably on his
sack, half asleep, he knew that thoi-
sands of the people he wanted to save
were travelling towards the gas cham-
bers, crowded for days in cattle cars
without bread' or water; he knew that
many were already thrown off dead
somewhere along the -line, m:m».oomﬂmm
or’ crushed to death.

The story of Raoul’s activity needs

more spdce than is possible in mzm
booklet. Only ‘some hints will be m:zw:

-of his work.

During the first 100 days he succee-
ded by virtue of clever handling of the
actions and interventions of his own
and of the other neutral legations in
halting the deportations or delaying
them for weeks. Raoul knew how to
capitalize upon the opposition hetween

the Hungarian government and the
German Gestapo and the rivalry be-
tween the representantives of the Ger-
man Herrenvolk and the Hungarian
Nazis, members of the notorious Arrow
Cross. He prevailed upon. the other
legations to influence Horthy to offer
increasing resistance to the Germans
who had grown weaker after adverse
military developments in. France and
Russia. To win Admiral Horthy, they
promised him, on Raoul’s initiative,
that they would influence the Alljes
to omit, his name from the list of war
criminals, .provided he stopped the

futher extermination of Jews. Hunga-

rian aristocrats, who had keys posts in
the army and in the civilian depart-
ments of the government weré made
to believe that they might be able to

save themselves and their privileges af-

ter the collapse of the Axis, if they
opposed further massacres on the Jews.
Even though Raoul himself does not
show up much in the documents of the
neutral legations during these first 100
days, the whole drama .after his arrival
developed into. a duel. between him as
representative of. the Swedish King Gus-
tav for the rescue of the Jews, and
Veesenmayer, the representative of
Himmler for the extermination of the
Jews. These first 100 days were, seen
from the outside, neither heroic, nor
very dramatic, expect for some attempts
of heavy German army trucks to crush
Raoul’s small car from behind, and
thus eliminate a dangerous opponent.

Building an organization

After his arrival Raoul started at
once to organize a special section of
the legation, which had the sole object
of protecting Jews., This was the so-
called C-department.’ During the follow-
ing months this department became the
most E%oimsn part of the Swedish
_mmwso?

Womoﬁ Raoul’s arrival the legations
of Sweden, Switzerland, Portugal,
Spain and the Vatican had taken a few
hundred Jewish families under their
protéction. The Nuntius cared for
Roman- n_ﬂroro Jews while Portugat
and Spain protected those few Jews
which were the descendants of Jews
driven out by the Inquisition during
the 16th century, and who had preser-
ved their Spanijsh traditions and langu-
age.

Until Raoul’s arrival a few hundred
Jews had received Swedish passports
from the Swedish legation, because
they were able to prove business or fa-.
mily relationships with Sweden. Raoul
invented a new form of passport, the
protective passport, which put- the
owner under the protection of the Swe-
dish Legation “until he could be repat-
riated to Sweden”. Raoul succeeded in
making these passports, which. had
no legal precedent. in international
relations, accepted by the Hungarian
and German authorities. He managed
to hold out to Horthy’s puppet govern-
ment under Sztéjay that they would, in
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return for these favors, be acknowled.
ged by Sweden as a legal government
and that normal diplomatic relations,
interrupted by the German coup, would
be resumed. . .
These protective passports bore the
Swedish Three Crowns emblem, the
official stamp of the legation, Raoul’s

signature and the photo and name of

the bearer. Raoul made the Germans
believe that all the owners of protec-
tive passports would at the earliest
possible opportunity be repatriated to
their "Swedish native country”. Until
then they should be exempted from the
racial laws which applied to Hungarian
Jews. At first Raoul gave these pass-
ports only to persons whom he could
prove by documents to have some re-
lationship, either business or personal
to Sweden, In this way he was able
to give a few thousand persons protec-
tion and to savé them from imminent
danger of being deported or enrolled
in Jabor companies. As the Nazi ter-
ror increased Raoul reduced the neces.
sity for legal “contacts” with Sweden,
and soon more than 10,000 people were
under Swedish protection, i. e. of
Raoul Wallenberg. The other neutra)
legations, especially that of Switzer-
land, soon followed suite when they
saw that he was able to make the Hun-
garian and German authorities acknow-
ledge and respect the protective pass-
ports wich he had deviced. They slso
issued thousands of passports wich
could save threatened Jews. But 2l} these
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Swedish, Swiss, Portugese etc. pass-

ports would be mere worthless pieces:

of paper, had not a resourceful and
courageous man backed them, and
intervened personally on behalf of
protected Jews and their families who
had been arrested on the street or in
their homes.

By issuing his protective passports,
Raoul violated de jure the fundamental
principles of international law and,
together with the other neutral lega-
tions, the ”sovereignty” of Hungary.
He withdrew Hungarian citizens from
the power and laws of a country which
was formally independent in spite of
the German occupation. At the same
time he exceeded bis authority .as a
diplomat. But Raoul was not in any
sense a conventional diplomat, and jn
spite of his loyalty to his country he
was above all a champion of huma-
nity. The sitnation was in itself so
extraordinary that no ordinary prin-
ciples or conventions applied. .

The Hungarians as well as the Ger-
mans understood from the beginning
that Raoul’s protective passports had
a very weak legal foundation. But the
Hungarian officials were repeatediv
persuaded by Raoul that they would
buy a return ticket to the outside world
for themselves and their country, if
they tolerated his action. The repre-
sentatives of Himmler at first hoped
to be able to use Raoul and his inven-
tion for their own purpose by show-
ing an apparent tolerance. They knew

the military weakness of the Third
Reich at this time. For the deportation
of hundreds of thousands of Jews they
did not have.at their disposal thou-
sands of welltrained SS-men and sol-
diers as they had had in Austria,
Czechoslovakia, Holland ete. Now
every man was needed at the fronts,
and there were less than a hundred
German specialists available in Hunga-
ry. They had to depend upon the help
of the Hungarian police and railway
personnel to do their job. Therefore
Himmler’s specialists had to avoid an
open conflict with the Hungarian aut-
horities, and could not dare challenge
the Christian population of Budapest.
The German plan was to permit the
rescue of some thousand Jews in order

" to be able to deport without friction

or difficulties the remaining hundred
thousands, The Germans demanded
that the Jews with Swedish protective
passports should be "repatriated” to
Sweden as soon as possible, and they
even furnished transition visas through
Germany and made a train available.
Raoul’s resourceful, flexible moves in
his play with the Gestapo checked this
plan. He knew that after the departure
of the Swedish charges his official
mission would be at an end. The Ger-
mans would have free hands to "deport
the remaining Jews, officially as com-
pulsory lsbor to Oongwnw but in reali-
ty to the gaschambers. He was able to
delay the departure of the Jews under
his protection until the advance of the
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Russian armies made their journey im-
possible. _

Humanitarianism the
hard way

By arguments and — if necessary —
by promises, threats and intrigues the
amateur diplomat Racul Wallenberg
succeeded in establishing authority and
respect in the Hungarian capital. His
office was full of Jews and Chuistians
as well who wanted to see him. He was
offered houses and cars for his work
for the duration of the war, The owners
hoped that Swedish protection would
save..their property until the war
had passed. In some of the houses ob-
tained in this way the protected Jews
lived under the extraterritorial rights
of the Swedish legation. Phoenix-street,
where many of these protected houses
were situated, has after the war been
renamed  Raoul  Wallenberg-street.
Raoul’s organisation had towards the
end a working staff of about 600 per-
sons.

Raoul Wallenberg fascinated the
Hungarians and even the Nazis by his
resourcefulness and courage. He often
succeeded in liberating thousands of
Jews who had already been assembled
for deportation by bribing a few
Hungarian and Nazi guards with pro-
tective passports for themselves. The
fact that the officials of the Nazis,
still powerful and with 10 more months
of destructive work ahead before the



final collapse, accepted as bribes pass.
ports issued for the protection of Jews
against the Nazis, reveals the falling
moral among the Nazis. It also shows
the value of Raoul’s protective ‘pass-
ports. '

Once — at the Jézsefvarosi railway
station — a group of Jews were about
to leave under the supervision of a
German soldier. Raoul received the
formal permission to redeem his own
charges. Arriving there, Raoul soon
noticed that the German did not under-
stand Hungarian, so he cried out to
the prisoners: “All those possessing
protective passports or preliminary
documents in the Hungarian language
should come here and get them identi-
fied.” The Jews grasped the intention
and all those, who had any official
Hungarian document, such as vaccina-
tion certificates, tax receipts, ete, were
saved -— for the moment. And shep-
herding the saved victims, Raoul re-
turned to Budapest, a lonely but suc-
cessful representative of humanity.

Raoul had to manage at first with
Hungarian helpers only, most of them

Jews. But he could not let the Jews

negotiate with the Nazis, who did not
regard them as human beings, so he had
to do most of -the work himself. Even
during the relatively calm period of
the first 100 days, Raoul often had
to work 20 hours a day or more. The
political situation often changed com-
pletely from one day to the other and
all plans had to be revised. Problems,
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which had already been settled on
Raoul’s initiative by negotiations be-
tween the neutral diplomats and the
mc:wmwmms officials, would be taken up
again by Gestapo officials, and Raoul
had often to negotiate for hours and
hours to obtain a single concession or
& permit to issue more passports. The
Nazis would make periodic raids, If

they found but one passport above the

allowed quota the validity of all was
endangered, and Nmoi_m.,&EoBmow.
was put to a severe test. By his courage
and self-control Raoul set an example
for his surroundings, and he soon had
educated his numerous collaborators to
conduct independent and successful
hegotiations and interventions with the
Nazis and other authorities, He also
organized his own commando force,
consisting of young Jews. with non-
Jewish appearance, who in case of
cmergency could disguise themselves
in the uniforms of the Hungarian ar-
my or police, or even of the Arrow
cross .or SS,. and .liberate arrested
Jews in daring expeditions.

Soon tens of thousands of protective
bassports circulated in Budapest, A
similar number of protective documents
was issued by the Swedish. Red Cross.
Even though these documents were sig-
ned.only by a private person, Dr Wal.
demar bmzm?r.. Raoul’s personality
imparted even to them some of the
respect which his own protective pass-
ports enjoyed. As the protective pass-
ports began to show their miraculous

———

power, Jewish and Christian typo-
graphers, and even University profes.
sors began to print forged Swedish and
other protective passports in secret
printing. offices. .

In spite of this misuse of the pass-
ports Raoul succeeded, through his hel.
pers in various Hungarian departments,
in keeping the documents from being
declared invalid,

At first the resolute Swedish action

encouraged the vacillating Horthy to
offer- stronger. resistance against the
German demands, and he prohibited
the deportation of Jews against the will
of the powerful Veesenmeyer. But after
the attempt upon Hitler’s life of July
20, 1944, the Gestapo became more
aggresive and demanded that the de-
portations should be resumed. Raoul
worked intensely behind the scene and
for weeks the Nazis could only send
a few trains with Jews to the frontier
and the gas chambers. At last Himpy
ler’s representative in Budapest reali-
zed that only if the Germans took the
total power in Hungary could the Jews
be exterminated quickly enough. But a
violent coup against the alljed Hunga-

rian government was considered too

dangerous at that moment, as it would
endanger the supply lines of the Ger-
man armies in the Balkans and the East,
Late in August the Hungarian Premier
Sutéjay, former Ambassador in Berlin
and an ardent admirer of the Germans,
resigned, partly because of the ‘check
in the deportation of Jews, He was

replaced by a more moderate persona-

lity. The fall of Sztéjay’s Quisling
Government was a victory for Raoul.
He had stopped the deportations at a
critical time when the power of the
Nazis was stii] strong, the communica-
tions intact, Without the intervention of
the neutrals 5,000 Jews might have
been deported daily. When the Hunga-
rian Nazis finally seized tota] power
in Hungary through their German.
supported coup of October 15, the
means for the transportation of g
hundred thousand Jews no  longer
existed, after the allied ajr raids and
the Russian advance.

-The Nazis kept constantly arguing
that the Jews should at least be put
to work, when the other Hungarians.
were fighting at the front. They per-
suaded the new government to demand
that Raoul’s protected Jews should also
work. Raoul solved the problem by
organising his own Ilabor companies,
which would work in Budapest until
they were repatriated to Sweden. In
practice the members of these compa-
nies assisted the Swedish humanita-
tian action by handling necessary
transports and buying food from the
country for the great number of pro-
tected Jews, |

Raoul and the Nazi gangsters
On October 15 the German Nazis

" and the Hunigarian Arrow Cross mem-

bers. conquered the capital. The day
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after the Nazi seizure the streets were
full of the corpses of Jews and Nazi
opponents. The houses of the Swedish
Legation were crammed with people
who had taken refuge there to escape
death. For ten days the Jews were not
allowed to leave their houses, not even
to: collect' food, water or medicin for
their sick and dying.

The neutral Legations were in Buda
on the West side of the Danube while
the majority of the Jews lived in Pest
on the other side of the river. In spite
of the advice of his chief, Minister
Danielsson, Raoul settled down on the
Pest side after the Nazi coup so that he
could best help his charges.

Raoul had rented or obtained as gift
32 big houses and had given them ex-
traterritorial rights as part of the lega-
tion, The Swedish Red Cross and the
other neutral legations followed
Raoul's example. They created the
so-called internationsl ghetto, where at
times 13,000 people lived under more
human conditions than in the ordinary
ghetto where about 80,000 people had
been crowded together like cattle, But
Raoul and his collaborators often had
to intervene, sometimes at night with
great risk of life to stop groups of
young armed Arrow Cross gangsters
from entering the houses and slaughte-
ring his refugees. In this critical situa-
tion the other members of the Swedish
Legation, secretary Per Anger, attache
Lars Berg and the clerk Gote Carlsson
were always ready to start on rescue
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expeditions as Raoul could not be
everywhere when people were murde-
red or pillaged. In addition the Jewish
commando groups, which Raoul had
organized went into action.

The new Nazi dictator Szélasi,
a former major, announced over the
radio that all the privileges of pro-
tected Jews were annulled. And thou-
sands of Jews were driven each day
to concentration camps, irrespective of
the fact that they had Swedish, Swiss
or Papal passports. Raoul worked
feverishly. He succeeded in persuading
the wife of the Nazi Foreign Minister
to become his ally, He got in touch with
her through a prominent Jew and pro-
mised her to save her life and that
of her unborn baby after the liberation
of Budapest by the Russians and
to issue protective passports to her and
her friends. 48 hours'later her hushand,
Baron Gibor Kemény, read a revoca-
tion of Szalasi’s order and the pro-
tective documents were again valid for
some time,

Raoul believed ihat the final assault
of the Soviet armies which were al-
ready in the suburbs would come within
days or perhaps even hours. He there-
fore fought with all his power to delay
& mass murder until the arrival of the

Russians. But the Russians only began

to encircle the city, and waited for a
riper time, because their main forces
were needed for the drives on Austria
and Bohemia. .

The Gestapo still pressed at the last
minute for deportation of Jews. Only a
few trains could pass through to Austria
ont the remaining lines. The Nazis then
started to force the Jews on foot from
Budapest to Austria, the atrocious
“death marches” on the highway to
Vienna, one of the worst chapters of
Nazi barbary. In the factories and

streets of Budapest 20-year old Nazis,

armed with whips and machineguns,
arrested men, women and children, and
forced them out on the highway. Thou-
sands froze to death, thousands collap-
sed from hunger, thirst, and exhaus.
tion and were shot. ,
During these days and nights Raoul,
accompanied-by his driver Langfelder,
was always on the move. He drove
along the marching columms, trying in
vain to conceal his feelings. The Jews
recognized him and implored his help.
Raoul was himself wunarmed, really
utterly defenseless against the Nazi
desperadoes, who in the face of their
own disaster no longer respected any-
thing. Yet Raoul succeeded even on the
highway. As soon as he was informed
that people had been arrested during
the night, he issued protective pass-
ports for them, obtained permission
from the Foreign Minister, through his
wife, to bring them back, and hurried
out to find and rescue them. He for-
ced the Nazis to hand back their vie-
tims, sometimes only ten, sometimes
4 hundred or more. He often succeeded
in saving not only his own proteges but

also those of the Swedish Red Cross

and the other neutral countries.

Raoul also filled trucks with clothes,
shoes, food and medicine, and distribu-
ted them along the highway to Vienna,
to those Jews he was unable to save.
To thousands, Raoul became a messen-
ger and symbol of civilisation and hu-
manity in a dark world.

Raoul’s work was an example to the
other legations, and soon officials of
the Swiss legation and the Catholic
nuns were also working on the high-

_way to Vienna, distributing water, food
-and clothes to the doomed Jews.

In those few days Raoul developed
from a successful amateur diplomat to
a Samaritan. He became the indefati-
gable educator and soldier who imbued
the Jews with new courage and will
to work and live instead of hopeless
desperation and resignation.

Eight weeks before the final libera-
tion of Budapest, the Russians for-
ced the German troops to retreat to
Pest and the whole region between
Debrecen and Pest had been in their
hands since October. Then the Russian
advance stopped and the Nazis waxed
bold again. They forced the Foreign
Minister to send away his wife from
Budapest, and Raoul lost her invalu-
able support. Raoul fought on. In St.
Stephan’s Park where the Jews were
herded together before deportation he
often managed to save some of the
victims. The grateful ecity of Budapest
will erect a monument at this place,




symbolizing Raoul’s work as the fight
of St. George and the dragon. How-
ever, Raoul’s .mother has asked the
Budapest authorities to postpone the
erection of the monument until Raoul
has returned. .

More and more Jews were .driven
into the Ghetto, and in the’ congestion
diseases began to develop. Raoul found
allies among the Hungarian police and
army officers by using their growing
fears for his purposes. With their help
he was able to bring relief to the Jews
in the ghetto, and his interventions re-
peatedly checked the desperate Arrow
Cross plan to blow up the ghetto and
its inhabitants,

On December 23, the Russian armies
had completely encircled the city and
Jaunched the final assault. From then
on the city’ was continuosly bombed
and shelled. The high German officials
and the Hungarian authorities fled by
plane to Sépron, and the power in the
besieged city was taken over by the
worst Nazi elements. The neutral lega-
tions, wich had refused to follow the
Hungarian government, were pillaged
by Arrow Cross gangsters and the
diplomats had to hide .in cellars of
Buda to escape with their lives. Only
Raoul remained at work in Pest and
was able to save most of his refu-
gees and their food depots from the
uniformed desperadoes, in spite of the
terrible odds against him, and the con-
tinuous danger threatening his own
life. He was able to get the support of
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a high Nazi police officer, Paul Szalai,
who disapproved of the Nazi terrot.
With the support of Szalai, Raoul was
able to relieve the Jews in the Ghetto
with water and food, and protect them
against mass murder. He managed to
protect the international ghetto against
annihilation by promising several Na-
zis fair treatment at the hands of thej
victorious Russian enemies. )

Szalai furnished Raoul with police
officers, who hoped to save their own
lives by protecting the Jews and anti-
fascists at the last moment, Tn January
2 high police officer reported that the
Nazis had ordered him to murder
Raoul,

Raoul Wallenberg under
Russian protection

In January 1945 Raoul saw that he
was no longer sble to do much more
for his charges on the Nazi side, as
the forces of Marshal Malinovski were
close to the ghetto. He had already
made plans with the Swedish Minister
in the case that he, being the only
Swedish diplomat in Pest, should first
get in touch with the Russians. [t was
then his self-evident duty to take care
of the interests of his Jewish proteges
and of Sweden in the Russian occupied
part of Hungary. In the beginning of
January, Raoul sent a messenger in a
boat across the Danube to the Minister,
asking his permission to contact the
Russians. Minister Danielsson agreed.

On' January 10 Raoul told- his -staff
that he proposed to go as soon &s
possible to Debrecen, the Headquarters
of Marshal Malinovski and of the tem:
pordry Hungarian® Government. He

wanted to suggest certain provisions

and procedures to solve the problem
of the helpless Jews, crowded in the
ghetto, and- to ‘give themn human dwel-

Jings' and proper care, as soon as they
were liberated. He also -gave his staff

instructions to folloiv- in" his absence.

What happened to: Raoul after this
conférence and during the time after
the liberation of - Budapest was not

clearly disclosed until the book "Raoul .

%mzﬁ&mwmsammvcv:mrmmmzzgwa-
ber 1946. ‘ : :

Raoul was driven by Langfelder to
16 Benczur-street, the house of a sec-
tion of the International Red Cross,
He told the leader of this section that
Russian shock troops were approaching
the' building through the cellars of
adjoining houses, and he asked him
for some rooms, where a temporary
Swedish Legation could be established.
The sign of the Swedish Legation was
put over the front door.

On January 13 the first Russian
soldiers, headed by a sergeant, arrived.
Raoul accredited himself as the repre-
sentative of Sweden, which at that time
was protecting Russia’s interests in
Hungary. He asked the sergeant to
arrange for the protection of the lega-
tion and-to connect him with the com-
mander. The commanding Russian

general at once sent major Demtchinko

with: 2 lieutenant and two soldiers as
a guard for the legation. As Raoul’s
car was out of order, the Russian gene-
ral, acknowledging Raoul’s diplomatic
status, fetched him in a Russian car.
Raoul received, good treatment, and

was-effectively guarded by the NKVD.

The commanding general communica-
ted in his report of January 14 that
he had taken Raoul Wallenberg and
his property under Soviet protection.
A few weeks later Marshal Malinovski

_confirmed " this fact to the Hungarian

Nobel Prize winner, professor Szent-
gyorgyi, who had himself been saved
by Swedish action. On January 17
Raoul was allowed to visit his offices
at 6 Tatra-street, in the company of
his Russian guards. His officials were
called down to the car; he gave
therh instructions and .also handed
them a sum' of money for the needs
of his proteges. In spite of the Rus-
sian guards close at hand, he managed
to inform his officials that he was
going to Debrecen with his guard, but
did not know if he was a guest or a
prisoner. He also told them that he had
been under close guard since his first
contact with the Russians, and that he
had spent the nights in different hou-
ses under Russian guard.

On January 17 Soviet Foreign Minis-
ter Dekanosof communicated to the
Swedish Minister in -Moscow, Staffan
Séderblom, that Raoul Wallenberg and
his property had ‘been taken under
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Soviet protection. Four weeks later the
Ambassador of the USSR in- Stock-
holm, Mme Kollontai, assured Raoul’s
mother that Raoul was well and under
Russian protection.

All Swedish notes and inquiries re-
garding Raoul Wallgnberg’s  where-
abouts have received no Russian answer
for more than two years. .

The book *Raoul Wallenberg”, pre.
viously mentioned, for the first time
disclosed the unparallelled charac.
ter of Raoul’ s achievements in Buda.
pest, and also showed that Raoul, pro-
bably due to some misunderstanding,
was kept under the custody of NKVD
long after the liberation of Pest, both
inside and outside Soviet Union box-
ders,

On November 22, 194G, the author
placed his material and confidential
documents at the disposal of the Swe.
dish Government for investigation.

Raoul Wallenberg’s fate has twice
been the subject of interpellations in
the Swedish Parliament by Dr Elis
Héstad. The only positive result was
that the Swedish Premjer on November
27 for the first time officially acknow-
ledged Raoul’s humanitarian achieve-
ments. :
As the USSR left all official Swe.
dish inquiries unanswered, more than
one million people, regardless of poli-
tical opinion, joined action for Raoul
Wallenberg’s release and sent an open
appeal to Stalin. .

On August 18 Vice Foreign Com-
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missar Vyshinski answered that Raoul
Wallenberg had not been found in
Russia and that, moreover, it had not
been possible to find the officer whose
report from Pest had been the basis
of the official Russian note of January
17, 1945,

At a conference between representa-
tives of the Swedish press and the
organisation for Raoul Wallenberg’s
release, it was decided to have an
impartial Committee investigate the
material and documents of author
Rudolph Philipp and Foreign - Office.

The committee consisted of Anders
Orne, former Postmaster General,
Minister for Communications and mem-
ber of Parliament, Professor Lise
Meitner, distinguished Austrian scien-
tist since 1938 working in Sweden, Mrs.
Mia Leche-Lofgren, authoress and Mr.
Yngve Schartau, lawyer. The committee
published the following report:

It has been established that Raoul
Wallenberg has been under effective
protection of Soviet military authori-
ties since January 13, 1945, wich fact
is corroborated by the Soviet note of
January 17, 1945, and it has been con-
vincingly established that he has been
alive in Russian custody after the ahove
date — at least unti} a relatively recent
date — at various places both within
and without the Soviet Union.”

The organisations working for Raoul

“Wallenberg’s release decided to sup-

port his nomination for the 1948 Nobel
Peace Prize. Rudolph Philipp

EXECUTIVE OFFICE OF THE Ewmmz,umz_ﬁ
WAR REFUGEE BOARD
WASHINGTON 25, D. C.

OFFICE OF THE
EXECUTIVE DIRECTOR
. DEC 6 1944

My dear Mr. Wallenberg:

‘Through the American Minister in Stockholm and -Mr. Iver Olsen, the War
Refugee Board has kept closely informed of the difficult and important work you

- have been doing to alleviate the situation of the Jewjsh people in Hungary. We

have followed with keen interest the reports of the steps which you have taken
to- accomplish your mission and the personal devotion which you have given to
saving and protecting the innocent victims of Nazi persecution.

I think that no one who has participated in this great task can escape some
feeling of frustration in that, because of circumstances beyond our control, our
efforts have not met with complete succes. On the other hand, there have been
measurable achjevements in the face of the obstacles which had to be encountered,

and it is our conviction that you have made a very great personal contribution

to the succes which has been realized in these endeavors.

On behalf of the War Refugee Board I wish to express to you our very deep
appreciation for your splendid cooperation and for the vigor and ingenuity which
you brought to our common humanitarian undertaking.

Very truly yours,
J. W. Pehle

Executive Director

Mr. Raoul Wallenberg,
Swedish Foreign Office,
Stockholm, Sweden.

This letter of December J 19}k refers only to the first months of Raoul Wallenberg's
activity. When the last, most successful and dangerous part of his work became known

to the War Refugee Board, no letter of acknowledgement eould reach him, because he .

wes then elready under Russian protection.
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THE ISRAELITIC CONGREGATION =~ Co o
OF PEST e
Budapest, VII., Sip-Utca 12. : S

1170/1945
Mr. Raoul Wallenberg . | roe
Legation Secretary .
Stockholm,
Sir,

- We take pleasure in sending you in Swedish ‘and Hungarian an excerpt from
the minutes of the meeting of our Board on June 21, 1945.

The minutes solemnly commemorate your -immortal achievements and heroic

fight to save the greatest possible number of persecuted and oppressed people
from certain death at the hands of German and Hungarian Nazis, or the horrors
of deportation which often meant death. . ,

Moreover, the minutes contain a record of our m.zgnzoﬁ to commemorate %9:.
name by calling *Wallenberg Pavilion” a building of the Central Jewish Hospital
which will be rebuilt from its ruins. . ,, .
_ All that is but a paltry token of our profound gratitude which we are unable
to express in an adequate manner. We beg you kindly to accept this comme-
moration and to consider it an expression of gratitude on behalf of all the vocw,u.o
whom you succeeded to rescue in your great fight in the sacred name of hiiman
kindness. These people and their families will always remember with undyihg
thankfulness Raoul Wallenberg, a great son of the noble Swedish nafion.

We beg you to keep us in kind remembrance and pray that the Lord make
your life happy and successful.

We assure you once more of our everlasting gratitude on behalf of all Hun-
garian Jews.

Sincerley yours

THE BOARD OF THE ISRAELITIC CONGREGATION
OF PEST

Dorgonkos Miksa Stockler Lajos

Budapest, July 2, 1945,
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EXCERPT FROM THE MINUTES DRAFTED IN BUDAPEST ON JUNE 21,
| 1945 AT THE MEETING OF THE BOARD OF THE ISRAELITIC
, CONGREGATION OF PEST.

Chairman: h&om Stockler
Secretary: Dr. Jézsef Katona

Present: Vice-Chairman Dr. Albert
Geyer, Dr. Laszlé PBenedek, Mozes
Bisseliches, Dr. Béla Dénes, Akos Du-
kesz, Dx. Ferenc Hevesi, Dr. Frigyes
Gordg, Dr. Adolf Kertész, Dr. Jozsef
Nagy, Dr. Bela Molnar, Dr. Erné Pe-
t6, Dr. Szigfrid Réth, Sédndor Ungar,
Dr. Istvian Varannai, Dr. Kéaroly Wil-
helm, Elek Brusat, Izsé Porgesz, Miksa
Domonkos, Dr. Adolf Fisch.

3. The Chairman opens the meeting
and requests Dr. Jézsef Katona to draft
and Dr. J6zsef Nagy to attest the ni-
nutes,

2. The minutes of the preceding
meeting on June 8, 1945 axe read and
attested. ,

3. The Chairman announces the so-
lemn program of the meeting: We wish
to commemorate Mr. Raoul Wallen-
berg, Secretary of the Royal Swedish
Legation. His name is known to all
people in Hungary, a country which
has been devastated by German troops
of occupation and Hungarian nazi-
gangsters. All Hungarian Jews remem-
ber him with everlasting gratitude.

Mr. Wallenberg is the hero of our
time. In the days of our severest ordeal
he braved a thousand dangers to sup-
port us. He held out in the midst of
horrors and risked his life for us. He

.saved thousands of our doomed breth.

ren-in-faith from annibilation, and
those Hungarian Jews who remained
alive owe their lives to him. When sen-
ding our prayers to the Lord in our
temples, we also pray for him, our
benefactor and rescuer in the days of
the great ordeal.

The time of horror is still fresh in
our memory, when the Jews of this
country were like hunted animals,
when thousands of Jewish prisoners
were -in the temples preparing for
death. We recall all the atrocities of
the concentration camps, the departure
of trains crammed with people who
were to die, the sufferings in the ghet-
toes and the attacks against the houses
which had been placed under inter-
national protection. But we also re-
member one of the greatest herces of
those terrible times: the Secretary of
the Royal Swedish Legation, who de-
fied the intruding government and its
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armed executioners. We witnessed the
redemption of prisoners and the relief
of sufferers when Mr. Wallenberg
came among the prosecuted to help

to fatigue “and exposing himself to 4l}
sorts of dangers, he brought "home":
children who had been dragged away
and he liberated aged parents. We saw
hrm give food to. the starving and
medlcme to the arlmw '

We shall never forget hrm and shaIl
be for ever_grateful_to him and to the
Swedish nation, because it was fhg
Swedish flag wich warranted the un-
dlsturbed slumber of thousands of ]ews
in the protected houses,

.. He was a r;ghteous man, God bless
him. -

Signed by

. Dr Jozsef Katona
Secretary -

We propose to the Board:

1. to record in the minutes the na-
me and merits of Mr. Raoul Wallen-

, nherg, -
In & supérhuman effort, not yreldmg“ -

o 2y 10 glve the name of ”Wallenberg
Pavxhon to. 2 building which is part
"'of the Central Jewish Hospital which
will be rebuilt from its ruins,

3. to send an excerpt from the-pre-
sent niinutes to "Mr. - Wallenberg 'in
token: of - the esteem in which--we- hold

The -Board is' requested to' approve
the : proposal ‘

~ The Board unammous]y and en-
thusrashca]ly, has adopted the Chaix-
man’s’ proposal and has paid ‘deep-felt
tribute’ to” ‘Mr. Raoul Wallenberg.

i Iiﬁjos Stockler: e

) Charrman
RIORE

Dr Iozsef Nagy

tryckmaans, Slockho!m Sweden 1947




12 juli Sahlins svar:

. Aberopande Ditt brev den § innevarande ménad r5-
rande Wailenberg ber Jag I3 meddela, att de uppgtfter,
som vi dver Bern erhillit om att han eventuellt fortfa-

rande skulle finnas | Iivet, naturligtvis, som du f8rstar,’

dro  ytterligt osikra, Skulle de dess bitire bekriftas,
tror jag icke. att Du dirigenom -skulle kunna vika i en
obehaglig situation. Det torde vara l4tt f6r Dig att f£3
ryssarna att begripa, att-de svenska myndigheterna lcke
p4 nigot sdtt std bakom Wallenbergs eventuella férsék
under denna tid att hdlla sig doid. Att vi med alla me-
del stka efterforska en férsvunnen svensk #r vii inte
annat &n fullstindigt naturligt.

14 ang. Soéderblom replikerar med att framhilla ryssarnas Smmmﬁo mot hu-
manitir verksambet som bedrivits inom omriden behsrskade av
axelmakterna, samt tilligger: .

Tills vidare f6rolir emellertid Wallenbergs férsvinnan-
de ett mysterium. Jag utgdr ifrdn, att, si linge vi e] f4
hira yiterligare {ridn den schwelziska killan, det knap-

past kan vara limpligt att ytterligare bedriva saken
hirifran.

1 nov . Telegrafisk instruktion till Moskva att med atergivande av ordala-

gen i Dekanosovs not hemstilla om upplysning om resultatet av

efterforskningarna.

l dec. Beskickningen i Moskva gor férnyad démarche och meddelas att
ryska militirmyndigheterna beordrats vidtaga undersékning.

3 jan.-46 Stderblom berittar i handbrev till Grafstrém att han haft ingiende

samtal med sivil Abranov i utrikeskommissariatet som fru Kol-
lontay om W:s forsvinnande.

26 jan. Beskickningen i Budapest (Arfwedson) meddelar att en anonym
person sagt att han sett W. den 17 januari sittande i en bil i Pest
med tre namngivna ryska militiirer,

10 mars Beskickningen i Moskva meddelar att démarche giorts hos utrikes-
kommissariatet med anledning av vad Arfwedson inberittat, — Be-
skickningen har senare pémint i #rendet men fnnu e £5tt svar om
de namngivna ryska militirerna kummat pitriffas. '

~ . ™

Dokuntentet hdrrdr fran april 1945, just fore mimster Soéderbloms dvresa frin
Moskva. I rapporten ovan ges atltsd helg senningen om de elva demarcher som
Utrikesdepartementet § kommunikén av den g februari 1951 pdstdr sig he gjort
t fallet Wallenberg. Som tydlgt framgdr har UD inte { ndgon av dessa
tramstdliningar begdrt att ryssarnae skulle utidmna den
fdngne legationssekreteraren - vilket man litt hade kunnot gira
med hinvisning till de dubbla kvitton som ryssarng utfdrdat pd hans motta-
gonde. Man har ndjt stg med att be ryssarne se efter var han fanns, om han
nu fanns { Sovjet, vilket sndebudet 1 Moskva sjilv betviviade. . .

Genom att i sina kommunikéer ge sken av en effektiv och oavldtliy verksam-
het for Wallenbergs sak har UD vilselett den svenska opinionen. UD:siegen PM i
saken gbr inte samma intryck som dess presskommuniks: vagt och tvehdgset,
fumlande och oskickligt har man skétt fallet Wallenberg, som nu — seden hem-
‘lighetsmakeri { framtiden omdjliggjorts — kan debatteras salkligt.

- J/
Ahlén & Akerlunds Bokir., Sthim 1951

RUDOLPH PHILIPP:

(Sirtryck wr ALLT nr 3 1951)

Avslojande UD-dokument skénker

_Ditt dumma sver
kan du gimma;,
det gdr inte seken Kklar.

Peer Gynt till B&jgen.

&# anklaga det svenska utri-
kesdepartementet f6r ett misstag &r
som ait kld sig i Peer Gynts klider
och sliss med den bertmda Béjgen.
UD vinner liksom denna sagogestalt
sina segrar utan bedrifter, genom att
vika undan och insvepa sig sjilv och
sina handlingar i hemlighetsmake-
riets dimsldjor.

I min artikel om fallet Raoul Wal-
Ienberg 1 ALLT:s januarinummer lim-
nade jag en redogirelse for det sitt,
pa vilket UD- skétt saken: Jag pa-
stod' att vir Moskvaminister, Staffan
Soderblom, handhaft affiren uian
energl och utan. dvertygelse, och att
han kommit med allehanda krum-
bukter i stillet for att tala rent ut
med ryssarna. Jag gjorde gillande ait
all. UD:s effekiivitet. varit en sken-
effektivitet, och att den ivehigsenhet
och réddhiga man ideligen lagt i da-
gen direkt skadat saken, UD svara-
de i en presskommuniké att man
soavlailigt fljt alla spir och upp-
slag».

Jag gjorde vidare gillande att UD
aldrig i klara verba hegirt Wallen-
bergs utlimnande. P4 detta replike-
rade UD att man givit moskvami-
nistern order att hos ryssarna »ef-
terlysa. och begira Wallenbergs hem-
sindande.» Nar jag i dagspressen be-
visade att detta inte var med san-

klarhet i fallet %m: enberg!

ningen &verensstimmande tog UD
tillbaka, men forklarade i en ny
kommuniké att salla dess démarcher
givetvis haft till syfte att f3 Wallen-
berg hemsind» ...

Goddag yxskaft! Detta #r inte svar
péd tal, ‘det Hr skenmandvrer i und-
vikande syfte, Men det maste bli slut

.pa  detta spegelfikieri, Den sven-

ska opinionen har ritt f§ veta san-
ningen. Jag framligger ddrfér pa
motstiende sida ett dokument, en PM
— vari UD sjily redogér fér hur man
skott fallet. Rapporten dr avsedd som
en intern sammanfattning av allt vad
som i denna sak gjordes i Moskva
under Stderbloms ministertid dir. De
11 séderblom-démarcher som UD i
sina tidigare kommunikéer skrutit med
far hirmed sin rdtta belysning. Lis
och dom sjilv,

Genom denna publicering av ett for
dvrigt icke hemligstimplat : dokument
riskeras: inga staisintressen, fvirtom
visar vi i rétt tid upp svagheterna i
vir diplomatiska férsvarsfront si att
de kan rittas till och rikets intressen

béttre tjdnas i framtiden.

Publiceringen har av utrymmes-
skdl mdast inskrinkas till de avsnitt
som berdr- Moskva — samtidigt pa-
gick: viss telegramvixling med andra
huvudstdder. Ett avsnitt om hur mi-
nister Soderblom. stkt engagera ame-
rikanska. diplomater och.privatpersoner
for saken har utelimnats som ovi-
sentlig,. Den i rapporten férekom-
mande »Sahliny . &r envoyén Stig
Sahlin som' under nagra manader

tjanstgjorde som kabinetssekreterare.




8 mars

17 mars

26 mars

14 april

19 april

19 april

21 april

25 april

Departementet telegraterar tili Moskva, att W. &r sefterlingtads
och att man dnskar vets nir han beriknas kunna 3tervinda,

Under hanvisning till att motsigande rykten cirkulera instrueras
Stderblom att senergiskt begira beskeds rbrande var W befinner
sig, :

Stderblom i skrivelse underriitiat utrikeskommissariatet att W en-
ligt meddelande frdn Bukarest varit frsvunnen sedan den 17 ja~
nuari, dd han sade sig &mna avresa i bil.

Séderblom telegraferar:

»Wallenberg, som var dddsddmd av pilkorsarna och
tyskarna, smdg pd eget Initlatlv Gver tiil ryssarna. Sa
snart han antriffades fick fag officlell underriitelse.
Dérefter synes W. ha avrest med bil till Debrecxen och
befaras ha omkommit under resan. Olika teorter finnas:
bllolycka (mycket sannolikt), rdnmord, bakhall av pli-
korsare ete. Jag frukiar att klarhet aldrig vinnes.»

Séderblom fbreslar, att ett brev frin Jakob eller Marcus Wallenberg
sindes till Madame Kollontay angdende deras férsvunne slikting,

Stderblom frambailer i handbrev, att han i vidlyftig korrespondens
tned utrikeskommissariatet rérande Budapestsvenskarna

=80 senaste Atgird unbderstrukit, att alla upplysningar
saknas om Wallenberg. Jag har emellertid e ansett
lampligt att dterkomma till saken ! avvaktan pa att N1
1 Stockholm hinna samla och begrunda alla' de upplys-
ningar, som de hemvindande Budapestsvenskarna sitta
{inne med.» .

Séderblom tilligger avsiutningsvis:

»Vad Jag fruktar ¥r, att ryssarna med bista vilja { virl-
den Icke kunna skaps klarhet om vad som intriffat. For
det forsta rader efter alit att déma stor oreda t Ungein.
Fir det andra hava de truppférband, som stddo 1 Buda-
pest 1 lanuarl, nu sikerligen flyttat fran 'sina staber
och kvarter tfll Wien. Vidare maste man tyvirr tinka
sig mdlligheten av att marskalk Tolbuchins hdgkvarter
och underlydande staber | nuvarande stund svarligen
kunna férmis 4gna stérre uppmirksamhet At ett drende
av detta slag. Slutligen 3r det ocksa tinkbart, att for
den hindelse Wallenberg rakat ut fér en dddlig auto-
mobilolycka eller mdrdats under firden fran Buda-
pest Osterut, hans férsvinnande | den ridande oredan,
i den vildiga Budapest-drabbningens nirmaste etapp-
omréade, faktiskt skett sparldst.s :

Stderblom erhaller »definitiv instruktions (skérpande uttryck till-
lagt av utrikesminister Giinther) ait uppstka Dekanosov och under
dberopande av dennes meddelande den 17 januari (se ovan) hem-
stilla, att ryska militira vederborande, under vilkas skydd W. stallts,
matte anmodas verkstitla noggrann undersékning rérande hans vi-
dare dden. -

mmmmu_o_oﬂ telegraferar, att han vid bestk 8 d hos Dekanosov ater
pamint om W. och att D. utlovat skyndsam understkning,

26 april

30 april

Depesch hérom: Sdderblom frambéller att han under de gingna
manaderna vid upprepade tillfillen gjort piminnelser bide skriftli-
gen och muntligen, ehuru under senaste tiden direkt h#nvindelse

till Dekanosov ej varit m&jlig pa grund av dennes frinvaro. Fram-
héll slutligen att W. .
' hade dédsddmd och férfsljd av pilkorsminnen tagit sig
gver till den ryska stdan av fronten. Obestimda rykten
hade forsports om att nigon olycka drabbat honom,
men ndgra sikra uppglfter forelago e] efter herr De-
kanosovs meddelande av den 16 januari om hans an-
trdffande. Helt naturligt vintade den Wallenbergska fa-
miljen och den svenska allminheten med otilighet pa
att f& underritielse om Wallenbergs ode. '

Soderblom inberdttar i handbrev:

sMed tanke pi den ovanliga formuleringen av den sista
telegrafiska instruktion, som jag erhdllit t detta &rende
anser jag det pad sin plats understryka, att jag férordat
démarcher hos ungerska regeringen, och en personlig

©  hinvindelse till fru Kollontay, alls icke f6r att befria
denna beskickning frin ett fortsatt bedrivande av Hren-
det utan fastmera £8r att medelst paralleila anstring-
ningar genom andra kanaler sSka erni bé#sta majliga
resultat. Som jag forst framhallit, 4r det tyvarr méiligt,
att saken kan komma att forblva en olist gita.

Stderblom telegraferar, att han féregiende dag bett Dekanosov om
snart besked angiende W.

Instruktion till Stderblom att lita Hmm:&.amﬁmorms taga direkt kon-
takt med ryska militirmyndigheter.

Stderblom anmiler telegrafiskt, att militdrattachén gjort démarche.
— —— Démarchen, som verkstilldes av majoren Bennedich den 5
juni, avvisades frdn fdrsvarskommissariatets sida under framhal-
lande att #rendet hérde under Narkomindel. **)

Handbrev Stderblom—Sahlin, inkommet 11 juli:

Nir jag hiéromdagen afervinde till min post, med{drde
jsg pd von Dardels begdran férstorade fotografler tagng
av legationssekreteraren Wallenberg 1 Budapest. Me-
ningen war, att jag genom att stilla dessa fotografier
till sovjetmyndigheternas fdrfogande skulle underlitta
och péskynda efterforskningarna. Just som jag stod 1
begrepp atf verkstilla en démarche 1 utrikeskommissa-
riatet, fick jag i forrgdr hemifrdn telegrafiska under-
rittelser, som synes tyda pa att Wallenberg rymt fran
de ryska officerare, som avdelats till hans skydd, for
att ddlja sig i Budapest under férklidnad. Visar sig detta
vara riktigt, kommer jag i en mycket obehaglig situa-
tion. Jag har | sidant fall med all energi och med an-
litande av alla tdnkbara kanaler sékt paskynda efter-
forskningar av den fdrsvunne svensken frin de myn-
digheters sida, infdr vilka han samtidigt i siilva verket
hallit sig dold. Kanske dyker han ett tu tre upp i Istan-
bul eller Bern och berdttar sensationella historier for
pressen. Med dessa rader ber jag Dig tinka Dig in |
situationen och sHrskilt férbereda ndgon instruktion till
mig om vad jag t en dyllk eventualitet bsr framféra till
sovietregeringen.»

Det sliger sig sislvt, att jag tills vidare ej dverldmnar
fotografierna eiler eljest foretager mig nagot | saken»

* Troligtvis Asyftas Gilnthers askiirpande formulerings.
** Utrikeskommissariatet,




»

"Det 4r nagot av en sensation da det pé svenska
publiceras en bok, som kan séigas vara av virlds-
format. D. v. 8. en bok, som om den kommit ut ex.
pé engelska omedelbart skulle ha paverkat den of-
fentliga debatten och dirmed ocksi den politiska
verkligheten. En sddan remarkabel hindelse in-
triffade emellertid nyligen. Boken heter Skor, svett
och tirar och som forfattare stir Rudolph Phillipp.

Skor, svett och tirar #ir en Iysande bok, stimu-
lerande, fylld av'imponerande sakligt patos.”

Sven Elmgren i Reformatorn.

"Historien om hur Rudolph Phillipp p4 uppdrag
av Amsterdaminternationalens yrkessekreterare for
sko- och Jiderindustriarbetare avsléjar skokungen,
samlar det vildiga materialet mot honom och fir
honom démd infér preussisk dornstol under weimer-
republiken -4r spinnande som en detektivroman ur
verkligheten.” : '

Ivan Oljelund i St.-T.

“Philipps bok har en betydande’ aktualitet, dels
genom dess belysning av den industriella demokra-
ting problem, dels i dess egenskap av diskussions-
inligg om Mellaneuropas framtid. Framforallt ir
den emellertid skriven med ett vildsamt tempera-
ment, som ger berittelsen dramatisk verv och kom-
mer Jisaren att sluka den som den mest rafflande
detektivroman.” '

Kaj Bjork i M. T.

¢

... fdngslande och lirorik.”

Sydsvenska Dagbladet.

I denna bok — som rittast bér kallas ett histo-
riskt-politiskt-ekonomiskt reportage omfattande de

senaste 50 &dren — har han laddat upp sitt livg er-

farenheter och spetsat det hela med iakttagelser han
i egenskap av socialekonomisk reporter gjort pi
ort och stiille,”

Arbetaren.

”...en stimulerande bok, en rolig bok, som -ger
ldsaren atskilliga problem att grubbla &ver. Den &r
rappt och trevligt skriven... Fér skobranschens
folk &r den helt enkelt oumbirlig.”

Svensk Skotidning.

"Jag minng faktiskt inte nir Jag sist liste en i
alla stycken s4 fascinerande, si hindelsemittad, si
kunskapsrik bok. Den ger andlig stimulans for t-
skilliga timmar”, ' '

Gosta A. évensson i Bekldnadsfolket, .

"Boken #r spédnnande och intressant samt rekom-
menderas - alldeles siirskilt till studium av skoindu-
string folk. '

O. L. Gillberg,
Ordf. i Sv. Sko- och Lider-
industriarbetarefdrbundet.

ndagot av det styvaste som skeivits i sitt slag”

Sven Elmgren i Reformatorn.

U innehdllet:

I det gamld Osterrike
Den tjeckiska storstaden Wien
Overste Benesj
Som hogforridare i fingelse
Som profis hos Bata

Diktatorn och hams tvi
generaler -

Bata och Lriget

Som storkapitalist mot fack-
-~ .- fgreningarna .. .

Bort med stoppur i Sverige!

Hur Bata grivde sin grav
Till Moskva!
" Bata flyger till Indien
En diktators dod




Av RlldOlI-}h Philipi) har fven utkommit:
Bakom fédelsepropagandans fasader

- Bakom foédelsepropagandans fasader r ett samtidigt sakligt och
temperamentsfullt inkigg i debatten om befolkningsfrigan. Forfat-
taren dissikerar sakligt, dripande och bitande ironiskt den "stati-
stik”, det "officiella siffermaterial” och de “oemotstigliga vetenskap-
lika sanningarna” som fors till torgs av de nya fodelsepropagan-
disterna. Han pavisar med logisk skiirpa motsigelserna i deras
resonemang, deras minst sagt vardslosa handskande med fakta och
deras beroende av frimmande ideologier.,

Bland kapitelrubrikerna mirks:

Fran Malthus via Wicksell till Hinke och Myrdal
Beror nationens sikerhet pa fodelsetalet?
Vad menas med ras?

Vad menar socialstyrelsen med arisk?

7. stimulerande lektyr... man liser den girna i ett svep”
‘ ‘ Arbetaren,

"For den som finner ndje i att studera den demokratiska konsten
att blanda bort korten, nir denna konst &r som mest fullindad,
ar boken ett fynd.”

Den Svenske Folksocié,listen.

I vérkligen lisvard och ger manga tankestillare.”
Arbetare-Kuriren.

AXEL HOLMSTROMS BOKFORLAG

Till Bokhandel
Undertecknad rekvirerar hirmed att séindas mot postférskott
. ex. Philipp: Skor, svett och tirar hift. 3 11: — 4 oms.

1 N 1 ” ) 1 inb. % 16: 4 oms.
Bakom fédelsepropagandans fasader 1: — 4 oms.

32 H

..................................

| g Skor, sveft oeh tirar av-

- kratin och den politiska korrup--
. tionen i Europas hjirta, i trakter

sation. Han visar samspelet mel- .
* lan politiska skojare och gulascher

POLISDEMOKRAT

L 2

i “befriade Europa

slgjar Rudolph Philipp skendemo-
med urgammal kultur och -eivili-

under tiden 1920 till 1945 i Wien
och Budapest, i Prag och Belgrad.
I forsta delen av boken berittar
han -om sitt liv i habsburgarnas
gamla rike, om hur han som gym-
nasist arbetade med i professor
Masaryks rorelse fér minnisko-
virde och medborgarritt &t alla
folk i Donauomradet. o
I bokens andra del koncentreras
skildringen kring Thomas Bata,
urbilden for den hinsynslésa in-
dustrimagnaten, vars makt i Tjec- :
koslovakien var storre #n presidentens. I Thomas och Jan Batas

“RUDOLPH PHILIPP — en
lysande jowrnalist* M. T,

. Vag till diktatorer f&r den europeiska skoindustrin avspeglar sig

tiden frén 1914 till 1945, Engelska, kanadensiska och indiska men
ocksd nazistiska och kroatiskfascistiska arméer har under de se-

" naste dren kdmpat i Batastdvlar. I samband med avsldjandena av

Bata ger ocksd forfattaren en kritisk framstillning av tidsstudierna
och rationaliseringens fjust nu #ven hos oss oerhért aktuella
problem, '

”J@c’imfzande som en deteltiv-
toman i veckligheten”

Ivan Oljelund i St.-7T.
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